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J. M. Dovi¢:

KovacC in njegov sin.

Povest.

L.

b ) gostilni Popustkovi je bilo Zivahno.
of Velika izba je bila polna gostov. Pili so, da
- je krémarju srce poskakovalo. Na zapecku je sedel
Segavi DiguZ in raztegal harmoniko. Izba se je komaj videla
iz dima in prahu. Plesali so, jedli in pili, peli in kricali,
da so rosna okna Sklepetala.

Bil je SentjanZev dan — dan poslov. Hlapci in dekle
so se selili od gospodarja do gospodarja, vozili svoje
skrinje in presStevali pa zapijali zasluZene denarce.

Zunaj je bil mrzel zimski dan. Sneg je pokrival dol
in plan in sani so cvrcale po ledeni cesti. Lacne vrane
in Copasti vdebi so brskali po cesti, vsiljivi vrabci so
trkali na okna in se stiskali pod podstresjem.

Pri mizi za durmi je sedel ¢lovek pr1 petdesetih letih.
Obleka in lica so kazala, da je moral biti kovaé. Crno
zamazana srajca je gledala izpod rjavega rokavnika in
zacrnela lica so bila zabuhla in na obrvih so se lesketale
sajaste piCice. Izpod trepalnic je gledalo dvoje Zivih oci,
ki so znale ¢loveka odarati. Crna, polna brada je sloncla
na prsih, nad bledimi ustnicami so Strlele neglajene brke
tjia v beli svet in izpod kape s streSico so se kodrali raz-
mrSeni lasje. Svoje noge je molel po izbi, tako da se je
marsikateri plesalec zadel ob nje. Ena hla¢nica je bila
zavihana, druga je opletala po raztrganih opankah.

1 %




Bila je miza polna pivcev, in marsikateri se je obrnil
do znanca kovaca. Toda ta je le malo govoril, prikimaval
in odkimaval, majal z ramami in migal, tem hitrejSe pa
nosil kozarce na usta. Zamisljeno je zrl po izbi in wvidelo
se je, da nekoga isCe ali pricakuje. VeCkrat mu je pogled
usel skozi okno.

Kar zaZvenketajo zvonci na cesti. Pridirjal je cil
konj v saneh, na njih pa sta sedela na Zivo pobarvani
skrinji dva cloveka. Eden je bil fant pri petindvajsetih
letih, drugi decek pri petnajstih letih. Ta je drZal vajeti v
roki in ustavil pred gostilno.

Kovac je Ze stal na pragu in klical prihajajocega fanta.

.Martin, pojdi pit!“ rece kovaé. ,Ti pa, Lojzek, kar
pelji skrinjo domov, da se konj ne prehladi.”

In Lojzek poZene konja, Martin, novi hlapec Rebrov,
pa vstopi s kovacem.

Kovaé je bil samski in je koval kmetu Rebru v nje-

govi kovacnici Ze izza mladih let. Klicali so ga navadno
za ,Cmoka“, a da se je pisal Reber, kakor njegov gospodar,
in da mu je bilo ime Urh, to je malokdo vedel. Sploh je
bilo njegovo rojstvo zavito v temo in vedelo se je le to-
liko, da je svojemu gospodarju v sorodstvu. Priimek , Cmok*
je pa dobil Se kot otrok. O veliki noc¢i so otroci ,Struéali®
s pirhi. Ako je kdo drugemu jajce z jajcem ubil na ,peti®
in ,Spiculji, so takemu pirhu rekli ,émok“. Urh je rad
klical o velikono¢nih praznikih po vasi: ,,Celo jajce!“ Pa
so mu odgovarjali: ,Spiculjo navrzi!“  Strudali“ so ali
wtilkali“; in Ce ni bil _,penj“, pa je bil ,émok“. In Urh je
znal dobro Strucéati. Ce je nasprotnik $e tako tigdal jajce
z roko, je Ze priSel Urh kako do njega in od strani udaril
jajee in tako dobil stavo. Po cele peharje je tako nabral
¢mokov, ubitih pirhov, in jih dal sekati z novci. Kadar so
bili Ze precej od krajcarjev razsekani, jih je pa dal v
soldate”, kakor je rekel, to se pravi, da jih je snedel.
erh se je Se ves teden mastil s temi ¢moki. Tako so mu
otroci nekaj iz zavisti, nekaj iz nagajivosti dali ime Cmok.
To ime mu je ostalo vse Zivljenje. Urh se ga je navadil
in- ljudie tudi, in nihée ga ni drugacde klical kakor Re-
brov Cmok. '

Ko stopita v izbo, hlapec in Cmok, sta se kmalu za-
¢ela vrteti. Cmok je pribijal s peto, da se je pod potresal,
toda plesati ni znal dosti. Plesal je bolj drugim v zabavo
kakor sebi. Martin pa je poprasal najprvo Kolencevo deklo



5

Barbo, e gre na okrog. In $la je rada, saj bosta zdaj z
Martinkom najbliZja soseda. BrZ sta si imela toliko pove-
dati in Barba mu je naslikala vse razmere v RoZnem dolu,
seveda po svoje.

Le tega Cmoka se drzi, ta ima veliko mod,“ mu je
rekla naposled.

In Martinek je zopet sedel k mizi poleg kovaca.

,Le Gvrst bodi, pa mene se ne boj,“ mu rece kovac.
Crn sem res, pa kaj se hoe? Danes zjutraj sem Ze tri
konje podkoval in ni se mi ljubilo preoblaciti. Saj nisem
Sel v cerkev. Za te krémarje, ki nas skubejo, je pa Ze
dovolj rokavnik ¢rez rame. Crn sem, Martinek, kakor
sam peklenséek. Clovek ne more drugade pri takem delu,
da se ne umaZe. Ali pod koZo pa imam tudi jaz srce, in
sicer srce tako, da se gre meriti z najnedolZnejso deklico.
Ha, ha, ha!“ se je Cmok prisréno nasmejal in udaril na
prsi. Gostje pri mizi so se tudi smejali: ,Hi, hi, hi!* Hlapec
Martinek pa je zamiSljeno slonel na mizi in posluSal. Ni
razumel svojega sopivca. Otresne z glavo in zaklice godcu,
kateremu vrZe stari $tirec na harmoniko: ,Polko!®

BrZ so se jeli pariti na sredi izbe. Martinek je na
besedo Cmokovo stopil k bliZznji mizi, kjer je sedela lepa,
mlada deklica poleg svojega oceta.

,Ursika, ali gre§?“

In dekle je zardelo, pogledalo odeta, Rebrovega mli-
narja. Ta pa je dvignil glavo potrjevaje.

Ursika je bila res lepa deklica, kakor ravnokar raz-
cvetel makov popek. Ni cuda, da je bila Martinku povseci.
Kakor vrtalko jo je sukal po izbi in vseh oCi so bile na
nju obrnjene. Marsikdo je zavidal Martinku in marsikomu
je bilo Zal, da se ni Ze prej obrnil do UrsSike. Niso si
upali, ker je bil oce poleg nje. Ali Cmok je znal vselej
pravo struno zadeti. Hlapec je s hvaleZnim ocesom pogledal
najprvo kovacda, potem pa mlinarja. Prisedel je in dal za
stari bokal.

,Ti si naSega prej$njega oljarja brat, kaj ne da?®
povprasa mlinar Martinka.

,Ste zadeli, oée! Ali sem mu podoben »*

,Kakor brat bratu,“ odgovori smejaje se mlinar,

,Tako priden je bil tisti oljar, pa dober kakor dober
dan v letu,“ poseZe UrSika vmes. ,Kadar je odkod priSel,
vselej mi je prinesel malisnih jagod.®



,Ti ima$ rada melisne, Urika?“ vprasa hlapec ljubez-
nivo in upre svoje modre oci v deklicje. |

,Takrat sem bila Se otrok in tudi volk na sladkor,
zdaj pa ne vel,“ odvrne UrSika, kakor bi se sramovala
otrocjih let. |

,Pa kaj ima§ zdaj najrajsi?“

,Naj odée povedo.*

,Le povej, le, UrSika, da ima§ pomarance in medeno
potico najrajsi.”

Takoj je Martinek poklical krémarja, ki je kmalu
prinesel medeno potico na mizo.

Zopet je Martinek prisedel Cmoku. Ta pa se je delal,
kakor bi ni¢ ne videl in ne slisal.

,Kolencevo Barbo spet noge srbe, Martinek !*

»Ali meni§, da mi UrSika ne bo zamerila »“

Pri tem vpraSanju so se Cmoku oéi zabliskale. Za-
bliskale so se tako, da je Martinek mislil, da vidi pred
seboj samega vraga. Kakor bi ga strela zadela, tako ga je
zadel ta Cmokov pogled. Nikoli ved ni zaZelel kovacu
nasprotovati. Kar dvignilo ga je nekaj izza mize in brZ je
stal pred Barbo.

DiguZ je zagodel ,balcar®.

Barba je bila Ze ¢rez tridesetkrat SentjanZevi dan na
svetu preZivela, sluZila je Ze drez dvajset let v RoZnem
logu, nekaj casa pri Rebrovih, zadnjih osem let pa pri
Kolencevih. Bila je mocna, trdna, pa zgovorna Zenska.
Dobro se ji je zdelo, da jo Martinek Ze drugi¢ vabi na
ples, in zato je odprla nekaj vec¢ svojega srca.

»,Ves, Martin, ta-le Cmok ima veliko mo¢,“ je ponav-
ljala, ko sta se pocasi sukala po izbi. In Martin je bil
ravnokar o tem prepridan, ko ga je Cmok pogledal s
svojimi o¢mi. Zato je hitro potrdil Barbi:

» 10 je pa res, Barba! Ze danes sem skusal. Ali ne
zna tudi Carati?“ povprasa jo prav na tihem.

,Martine, tebi se obetajo $e zlati dnevi. Ze vidim, da
me razumes. Povem ti pa, da se Reber in Kolenec ne mo-
reta Ziva videti. Zato tudi nimata rada, da se posli med
seboj kaj menijo. Pa tako-le, ves$, tam doli pri Reberci, pri
potoku, kamor prat hodimo, precej nad kovacijo, tam pa
s¢ Ze da katera reCi. Ti boS konje napajal, jaz bodem pa
cunje prala. Saj me razumes P

DiguZ je mocCno pritisnil harmoniko.




,Sedi in pij,“ rede kovac¢ hlapcu. Ta je z veseljem
prijel za kuplco in moc¢no potegnil. Potem pa je nesel
kozarec Se k Barbi in rekel: ,Pij, Barba, ki znas tako

dobro plesati!®
In Barba je nastavila Martinov kozarec na usta in

pokusila.
,Kar zvrni ga, Barba, saj nima kosti.”
Prece] casa je preteklo da je Barba izpraznila kozarec.
,Ali zna$S rét&]&ﬂSc Martine P
Znam e, pa ga Ze davno nisem.”
Pa posku31 Nekaj ti imam $e povedati.®
Martin je bil v zadregi.
,Pocakaj,“ pravi in se vrne h kovacu

,Barba bi rada »StajariS§« plesala.”
"Saj ga ne zna,“ odvrne hitro kovad. ,Ce hoGes

:éta]arls< plesati, ples1 ga z mlinarjem. To znajo le stari
ljudje.”

In Martin je bil takoj pripravljen. Barbi je na tihem
povedal, naj pocaka, sam pa stopi k mlinarju in ga poprasa,
Ce gre StajariS plesat.

,Ves, Martine, jaz sem Ze prestar za to in s€ mi ne
1]ub1 Ur31ka pa ga je v mlinu Ze veckrat plesala z ol]ar—-
jem in ga zna ravno tako kakor jaz. E, Kkje so casi, ko
sva ga rajala s tv0]o rajno materjo. Na mar51kater1 svatb1
so naju obcudovali.“

Kdo je bil bolj vesel tega odgovora kakor Martin.
Takoj je potihnilo po izbi. DiguZ je stresel par ,jodelnov®
iz harmonike, zaukal in StajariS se je pricel.

Martinek in Urdika sta se sama gugala in zvijala na
plesiS¢u. Kolikorkrat sta zavila roke nad glavami, sta si
kaj povedala na uho.

»Ali ti je Barba kaj pravﬂa?“ poprasa UrsSika.

O je, je, dosti vem.

Ves Kolenec bi rad mene spravil v svoj mlin, pa
sama ne grem. Tistemu Juriju, Kolencevemu mlmarju pa
kar ni¢ ne zaupam. Saj je Ze prileten, vdovec je, pa je
tako neumen.

»Aha, tistega Jurija pa poznam. Pravﬂ mi - je m0]
brat véasih o n]em SluZila sta skupaj v Kacarjevem mlinu.”

,Pa ni¢ posten ni. Ljudje se vedno pritoZujejo, da
jemlje preveliko merico.“

,Ni¢ se ne boj, UrSika! Dokler sem jaz na Rebri, se
le na me zanesi.“



,Vedno lazi za mano. Ce le Zenem goved napajat,
brZ mi je za petami. Enkrat mi je poslal po pastirici
svileno ruto, pa sem mu jo nazaj poslala.”

»Prav si imela, UrSika!® _

Pa sta se zmotila, Martin in mlinarjeva héi. Nekateri
so se zasmejali, Ursika je uSla s plesiS¢a k ocetu, Martin
pa je sam ostal na sredi izbe. Proti Barbi se je ozrl. Ta
pa se je Ze zasukala ob mizi, namignila z roko, in ploskala
sta z rokami. |

,DiguZ, drugo Kkito,“ zaklice Rebrov hlapec in »Sta-
jariS« se je nadaljeval.

,Bravo, Martine,“ se oglasi Cmok za mizo in pohvali
hlapca, ki si je znal tako dobro pomagati iz zadrege.

Dim se je valil v kolobarjih iz izbe, kolikorkrat je
kdo odprl duri, prah se je polegel po mizah in klopeh,
DiguZ je polozZil harmoniko za pe¢, sam pa se je postavil
na sredo izbe in uganjal vsakojake burke.

Ravnokar je stopil v hiSo Rebrov pastir Lojzek.

DiguZ se razkoraci pred njim, ga ogleduje in zine s
povzdignjenim glasom:

wPosluSajte! Kdor mi pove, koliko knofov ima Lojzek
pri hlacah pa mu bodem eno prav fletno zapel in zagodel.*

Vsi pivci obmolknejo in ogledujejo Rebrovega pastirja.
Eden pravi, da Stiri, drugi Sest, tretji enega. Toda nihce
ni uganil. Kar se oglasi kovac in pravi:

»Lojzek pri hlacah nima nobenega knofa, zato ker
je vceraj popoldne vse zaigral.“

Vsi se zasmejejo in DiguZ takoj potegne Lojzku
rokavnik raz hrbet, da se prepria, ali je Cmok resnico
govoril in dobil stavo. ZasucCe ga okrog in okrog in glej
— res je imel Lojzek svoje naramnice na lesenih Klincih,
ki so mu drZali hlace po koncu.

Smehu ni bilo ne konca ne kraja, Lojzek se je malo
sramoval, pa naposled le pove, po kaj je prisel.

,2Martin pa Cmok, pojta domov, so oc¢e rekli. Bosta
konja Se danes podkovala, ker gredo jutri z njim v mesto.“

,Lojzek, pij! Ocetu pa povej, da ga bova Ze jutri
zjutra] podkovala. Danes je na§ dan, jutri pa gospodarjev.“

In Lojzek je izpraznil kozarec, pa stekel zopet domoyv,
da opravi Cmokovo naroéilo.

DiguZ je Ze drZal v rokah harmoniko, sede¢ na
zapeCku. Zahrkal je s hripavim glasom, zinil in zapel s
spremljanjem harmonike:



Komar pa z muho pleSe, tralala!
Da se zemlja trese, hopsasa'

Na sredi izbe pa se je vrtil kovaCc sam, plesal po
taktu drZe¢ kozarec v roki in spremljajoé DiguZa s svojim

tenkim glasom:
Muha se spotakne, tralalal
Nogo si izmakne, hopsasa!

In Cmok se nala§¢ zavali po tleh, drZe¢ kozarec
kvisku. BrZ skoéi godec iz zapecka, pojoc:

Gredo po zdravnika, tralala!
Sila je velika, hopsasa!

Cmok lezi na tleh in pije, pa izpije vino. In zopet

pojeta: i
Preden on pritece, tralala!
Muhi kri odteCe, hopsasa!

Tako so uganjali posli burke pozno v noC. Deckle
so Ze Sle zvecdine domov ob solncnem zahodu, hlapci pa so
Se pili in peli vso noc.

Ko pa je Kleniski meZnar zazvonil beli dan, sta se
Cmok in Martin vlekla proti domu. Kregala sta se, ker
ni bilo meseca na nebu, a podkovala sta vendarle pri
lu¢i Rebrovega Sarca. Nato sta legla k pocitku. Martin v
hlev, Cmok na senico.

Tepeskanje sta zamudila.

IL.

To je bilo lepo, pa je Se, tam v RoZnem logu. Pod
Slemenskim vrhom, tam ob turSkem taboru, je izvirala
Reberca, ki je p021rala sproti vse studence na levo in
desno in ob deZevnem vremenu ]e narastla v dolini v velik
potok, ki je Ze preplavil polje in loge. A to je bilo le
vCasih, nekatera leta spomladi. Sicer pa je Reberca ubirala
prece] redno SV0]O strugo in le v na]vccp susl so usahnili
studenci v toliko, da ni bilo ve¢ mogoce mleti in rezati.

Potok se 1e torej zvijal po RoZnem dolu, na Ievo in
desno, tudi posev. Kakor srebrna luskinasta kaca se je
videl s Slemena, in beli prodovi ob susi so se zdeli kakor
bele Strene, po zelenem logu raztegnjene. Na levo se je
stegal breg, ki se je izgubil polagoma v ravnini, a na tem
bregu — Reber so ga Kklicali — je domoval kmet Reber.
Dokler je segalo oko, od zelenega podnoZja ob potoku, pa
tja ¢rez greben, poln razoranih njiv, in gori do Slemenskega
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vrha, zaraSéenega s hosto, je segalo zemljiS¢e Rebrovo.
Z gozdom vred ga je bilo ¢rez dvesto oralov. Ob potoku
socnati travniki, zasajeni z vrbami, jelSami, jagnedi, pod
bregom vrsta njiv, a nad njivami breg, ki je izgledal spo-
mladi kakor raj. Drevo pri drevesu, zdaj CreSplje, zdaj
hruske, zdaj éresnje, zdaj breskve, zdaj jablani, zdaj orehi
so se vrstili skozi in skozi, od pomolja pa do podolja, od
podnoZja pa do grebena, ki je nosil na svojem hrbtu dve
dolgi vrsti ozkih njiv. Onostran grebena, gori proti Slemenu,
je oko zagledalo le jelko na vrhu, bukev po bregu, vmes
pa so bili posami¢ nasajeni hrasti, mecesni, borovci in
lipe. Od obeh strani so drZala pota navzdol in navzgor in
ena glavna cestica, ki se je ovijala grebena, nasuta z belim
gramozom, se Je videla in svetila oddale¢ kakor srebrn
pas nevestin.

Misli s1, dragi bralec, v sredi te skupine, tam nad
pisanimi njivami, med cvetocCimi drevesi, hiSo enonadstropno,
z dvema vrstama zelenokriZastih oken naokrog, s hrasto-
vimi Skodljami krito ostresje, tam na desno dolgo poslopje,
ozko, koder se skriva do petdeset glav Zivine, nad levo
vezan kozolec z dvajsetimi okni in desetimi peroti. Tvoje
oko se spusti malo niZe in vidi pod hlevom $e hleve, koder
prebiva do trideset prasicev, na drugi strani pa skednje
in senice, Siroke in visoke, da je lahko z vozom v njih
obrnil. Kajpada pri Rebrovih niso pogresali suSilnice za
sadje, ne uljnjaka, ne terilnice.

Na to posestvo je torej prisel Prahov Martin iz Ajdo-
vega zrna za velikega hlapca. Zato se naj bralec ne cudi,
da smo precej prvo poglavje zadeli s prihodom Martina,
ki je prisel jeseni od vojakov in je Ze kot dvanajstleten
decek kake pol leta v kovaénici pri Cmoku pomagal, pa
smrt ocetova ga je vlekla domov, ker je bolechna mati
sama teZko izhajala, starej$i brat pa je bil za oljarja izucen
in je sluZil. Crez dve leti mu je pa umrla mati. Doma
sta brata dala v najem, Martin je $el tudi sluzit. Bil je do
vojaskega nabora pri kmetu Suknetu na Ajdovem zrnu
za hlapca. In zdaj ga je Cmok nagovoril, naj se vdinja
pri Rebru. Pa se je.

Toda lepota RoZnega dola ni $e pri kraju. Onstran
potoka je tudi breg, toda greben njegov ni tako ozek
kakor na Rebri. Ce stopi$ na vrh, se ti odpre cela planina
in kmet Kolenee, ki je tu domoval, je imel najve¢ svojih
njiv na ravnem in travniki so se mu ob potoku le malo
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namakali. Vsa skupina te tokave je imela nekako podobo
upognjenega kolena, in odtod menda hiSno ime Kolenec.
Cesta iz dola na breg se ni ovijala, ampak se je vlekla
naravnost ob bregu navzgor. Po bregu je bilo tudi obilno
sadnega drevja, a ta drevesa so bila Se primerno mlada
in poznalo se je, da je novodoben gospodar na posestvu.
Zdaj se je vrstila vrsta jablan, samih rajnet, zdaj zopet se
je kriZzala vrsta samih parmen, angleskih in spet francoskih.
Tudi kos drevesnice z lepim uljnjakom smo nasli tam na
obronku; za hiSo, z opeko Kkrito, se je odpiral lep, okusno
ograjen in s stezami posut vrtec, v njem pa poleg domacih
zelenjav mnogo diseCih rozic. V prvi vrsti so se zibali
naglji, diSal je majaron, diSala meta, se barvile georgine
in se drobile marjetice. Druga vrsta je kazala po gredicah
salato za salato, od motovila do endivije; tretja vrsta je
obsegala Cesenj in C¢ebuljek, juZni in debeli koren, repico
in redkvico. In spet se je pokazala vrsta rdecih in rumenih
vrtnic, ki so ves vrt zacarale s svojim puhom in duhom.
Toda kdo bi nasSteval vse te vrste in vse te razlike, kdo
bi opisal ves ta red in vso to lepoto? Saj je Ze hladnica
vsa premreZena in prepreZena z divjo vinsko trto, na oknih
se skuSajo pravilno izpeljani Zeravci, slone¢i na lesenih
treSéicah, pred vratmi pa se vrste na levo in desno v ve-
likih posodah kosati oleandri. Pa kaj Se? Celo ljuba vinska
trta, prava trta, z amerikansko cepljena, se solzi v deseterih
brajdah po vrsti in daje priliko, poskusiti se tudi v vino-
gradnistvu.

Tudi njegovi gozdi so se raztezali tja gori do vrha
Slemena, toda tako obseZni niso in tudi tako zarasceni
ne. Govedi niso imeli toliko kakor pri Rebrovih, toda
lepSa je bila in hlevi so bili vzorno urejeni. Njiv je bilo
ve¢, a travnikov manj kakor pri Rebrovih.

Tak je bil torej Kolencev dom.

Kmeta Reber in Kolenec sta kraljevala v RoZnem
logu. Kmetovala sta in vladala, kosala se in pravdala,
nagajala in spet mirovala.

Toda v dolini, v RoZnem logu, je bilo $e vec druZin.
Precej pod Slemenom je imel Reber svoj mlin in svojega
mlinarja, malo bolj v niZavi spet Kolenec svojega. Kolenec
je imel tudi Zago, Reber pa kovacnico Ze na koncu loga
ob potoku. Tudi nekaj bajt je bilo posejanih ob vznoZju,
nekaj na to stran, nekaj na ono stran potoka. Reberca je
bila naravna meja obeh kmetov.
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Od kovacénice dalje se je Reberca spustila po ravnini
in Cetrt ure od tam je bila vas Klenica z Zupnijsko cerkvijo
in s Solo.

Ko se nasa povest pricenja, sta bila Reber in Kolenec
v razporu. Zidali so novo meZnarijo, ker so staro hiSo
porabili za Solo. MeZnar je imel sicer svoje tesno stano-
vanje v Soli, toda vedno sta se prepirala z uciteljem in
moZje so zaceli uvidevati, da bode treba meZnarju umisliti
novo stanovanje, zlasti Se, ker sta imela meZnar in ucitel]
oba vedno vecjo druZino. Tudi viSja gosposka je pritiskala
na to, in Zupan kakor Zupnik sta oba podpirala to zadevo.
Najvecji nasprotnik novi meZnariji je bil Kolenec. Njegova
stranka je pri obcCinskem odboru poudarjala, da ni nikoli
dala meZnarju dovoljenja za Zenitev, da naj se meZnarija
izro¢i staremu meZnarju, ki ima svojo hiSo, in ki ga je
Zupnik radi pijancevanja in nereda v cerkvi odslovil,
orglanje pa naj prevzame ucitelj,. Novi meZnar je bil
namre¢ obenem organist. Ve let se je vlekla ta zadcva,
naposled pa je vendarle Kolenec propadel. Zato pa je na-
gajal, kjer je le mogel, Zupniku in Zupanu, in je tudi z
neko pritoZbo dosegel toliko, da ni placal vseh doklad,
ki so bile zanj dolocene, da jih placa za novo meZnarsko
poslopje. Ker dovoljena vsota namre¢ ni zadoS$c¢ala za novo
stavbo, je obcinski odbor Se napravil novo naklado, pa
brez konkurencne obravnave. In te Kolenec ni hotel pla-
Cati, ceS, da je obdinski sklep neveljaven, ker take naklade
ne spadajo v obeinsko podrocie.

Zupan Rogelj in prvi obcinski svetovalec Pavel Reber
sta torej na vso moc¢ pazila, da Kolenca kod drugod

pristriZeta za tistih 30 kron, katerih Kolenec ni hotel
placati.

I11.

Oce Reber je stal dopoldne po SentjanZevem z bicem
v roki in cakal, da Martin napreZe konja. Namenjen je bil
v mesto, ki je bilo uro voZnje oddaljeno od RoZnega loga.
Bil je moZ pri petinpetdesetih letih, ¢okat, srednje velikosti.
Gladko obrit obraz ga je delal ¢ednega in vidrovka na
glavi, nekoliko na stran obrnjena, ga je kazala srénega.
Visoke golenice so mu segale ¢rez kolena, Zametast telov-
nik se je svetil z dolgo, gosto vrsto belih gumbov, visnjeva
»cafra® mu je visela okrog vratu in obleden je bil v koZuh
s tankimi roZami ob robeh in po Sivih.
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,Martin, kar je bilo, je bilo. Vderaj je bil tvoj dan,
a zdaj se pa le drZi, kakor se to za takega fanta podd
Danes ima$ $e dan za p001tek konje pa le opravi.”

.Je Ze prav tako, oce,“ odgovori Martin, vesel, da ni
bilo hujSe nevihte.

V tem pride hiSna gospodinja iz hiSe. V roki je imela
zelen, kosmat koc, ki ga lepo razgrne po vozicku, da so
rese visele navzdol. Bila j je to vehka Zenska, sredn]e rejena,
pa ¢ednega obraza. Malo ]e govorila, pa Vehko povedala.
Obleéena v sivo krilo in Crno kocema]ko je stopala po-
casi po dvoriscu.

Oce Reber naredi z bicem KkriZ pred kon]em sede
na voz, potegne za zavoro, nategne vajeti in biC poloil
poleg sebe.

»,Ne pozabi kupiti vrede soli. Srecno!*

,,Bog da],“ odvrne gospodar in sarec je potegnil.

,Ata, struce ne pozabite prmesu oglasi se petnajst-
letna deklica na pragu. Bila je bosa in je hitro zopet stekla
v hiSo in gledala skozi okno za odhajajodim ocetom.

»Micek, brZ, brZ za pe¢, da se ne prehladis,” pokrega
Reberna mati ljubezmvo svojo héerko in ustnice se ji za-
dovoljno potegnejo na smeh. Nato se obrne do hlapca,
ki je nesel kolomaz v kolarno, in pravi:

,No, Martine, kako pa je bilo vcerajP Ali ti je Cmok
dosti novega povedalﬁ“

Hlapec je bil skoro v zadreg1

»Dobro smo pognali vCeraj$nji dan, vendar me glava
boli in ne ljubi se m1 jesti. Ko bi pa 1mel1 mati, kaj ¢rnega,
bi mi prav ustregli.”

Gospodinja se je nasmejala in je vedela, kako moskim
postrecCi. Zato je rekla:

,Le pojdi z mano, Martine!*

Malo cudno je gledal hlapec, ko mu gospodinja iz
kuhinje prinese korec.

,No, vodo Ze zunaj dobim,“ si je mislil. Ali vzel je
vendarle korec v roke. In glej! V korcu je bila — ¢rna kava.

,Mati, vas bodem vselej rad ubogal. Vi poznate
moske.“

»,Bolj kakor ti Zenske, Martine!“

Hlapec je malo cdudno pogledal. Kaj, Reberna Ze
morda ve, kaj se je vceraj godilo? Najbolje je, da sem
odkritosrcen, si misli, in takoj za¢ne pripovedovati prece]
na drobno, kako je bilo prej$nji dan pri Popustku.
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Gospodinja se je vcasih nasmejala, vcasih srpo pogle-
dala, naposled pa dejala: :

,Martine, Cmoka le rad imej, toda vselej ga pa ni
treba poslusati. Je dober clovek, toda gorje mu, kdor se
mu zameri.“

In hlapec je Sel iz veZe, osnaZil in ogladil konje, pa
jih gnal na vodo.

Tam pri potoku ga je Ze ¢akal Cmok, ki je ravnokar
odprl svojo kovacnico.

w,Martine, danes $§e ne bomo delali. Grkovtu podkujem
konja na ojstro, ker gre S$e danes v gozd, drugega nic.
Potem gremo piko dret k Popustku. Pridi popoldne za
menoj.*

In tako je bilo. GostilniCar Popustek je tisti dan Se
veliko pijaée iztocil. -

Tudi Reber se je nazaj grede oglasil pri Popustku.
Pa z voza ni $el. Na vozu sta pila s krémarjem bokal vina.
Pravil mu je, da je sin premescéen k nadomestni rezervi
in da na pomlad Ze pride domov. Vesel je bil Reber te
novice, Popustek pa mu ni dal odloga, dokler ni Martin
sedel na voz in se odpeljal s konjem domov. Reber stopi
v gostilno in tam je dobil tudi svojega prijatelja, Zupana
Roglja.

»Ih, ve§ kaj, danes sem pa vesel, kakor Ze davno

ne. Vesela bode Sele moja Zenska, ko ji hlapec pove, da
JoZek pride domov. Kaj meni$, ali ni to veliko? In sem
preprican, da je to najve¢ tvoja zasluga, ljubi moj prijatelj,
oce Zupan! Fant ti bo hvaleZen. Mlad si $e, mlajsi od
mene, toda zagotovim te, da bode moj sin Se vecja tvoja
opora, kakor sem jaz. Saj jaz ne bom veé dolgo gospo-
daril. Naveli¢al sem se in leva noga mi zmerom nagaja.
Ko bi gospod Zupnik danes mene v roke dobili, redem ti,
da bi jim veliko obljubil.“
: In oce Reber je dal e za ved bokalov. Toda dolgo
casa s¢ ni mudil v gostilni, kakor tudi njegov prijatelj
Rogelj ne. Ob solnénem zahodu sta odsla domov, dasi je
bila na ono stran hiSe med mladimi e godba in ples. Po
potu pa je Reber Roglju povedal $e to-le:

»VeS, v kratkem bode§ imel ogled za mojo Zago.
Kolenec se bode upiral na vse kriplje, pa ne bode nié
opravil. Sem Ze govoril danes v mestu z odvetnikom.“

»Jaz bodem storil vse, kar je v moji moci.“

In prijatelja sta se razsla.
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Reber je imel devet otrok, pa vsi so pomrli, najvec
jih je vzela nalezljiva bolezen griZa. Ostala sta le dva pri
7ivljenju: JoZek, ki je bil pri vojakih, in pa najmlajsa,
Micika. Reber je imel $e dva brata in dve sestri. Oba sta
bila oZenjena, eden v Ajdovem zrnu, eden pa v Zeravici.
Tudi sestra je bila omoZena v Porecju, druga sestra je
bila neomoZena doma, pa je pred tremi leti umrla. Bila je
najstarejSa. Agata ji je bilo ime. Pred petdesetimi leti je
bila Ze zrela za moZitev. Pravili so, da bi jo bil Kolencev
ode rad vzel. Pa stari Reber je bil odlo¢no zoper to in ni
hotel ni¢ sliSati o tem. Rebrova in Kolenceva hiSa se Ze
od nekdaj nista mogli. Stari Kolenec, ki je bil takrat komaj
dvajset let star, se je oZenil drugod. Vendar pa je Agata
povila nezakonsko dete, ki so ga krstili za Urha. Toda
krsCen ni bil v Kleniciy, ampak dale¢ tam blizu Trsta,
koder je imel Reber neko daljSe sorodstvo. Agate takrat
ni bilo kake dve leti domov in ljudje so govorily da se
je $la udit kuhat in Sivat. Zenske pa ti govorici niso dosti
verjele in so se na tihem posmehovale. Toda Agata se je
vrnila in nih¢e ve¢ ni mislil na pretekle dogodke.

Kakih deset let potem pa je Reber dobil v kovacnico
nekega deCka iz daljnih krajev. Stric njegov, stari Miha,
je Ze lezel v dve gubi in ni mogel ve¢ sam opravljati
teZkega kovasSkega posla. Nekega dne torej je Spanckov
Jurij, ki je vsak teden vozil v mesto, pripeljal v kovacnico
Stirinajstletnega decka Urha. Bil je Zivahen, priden in pre-
brisan. Stari Miha ga je imel rad in izucil se je pri njem
popolnoma kovaskega posla. Ko pa je bil dvajset let star,
ga je Reber poslal tudi v podkovsko Solo za eno leto, da
se je izucil dobro konje kovati, pa tudi Zivino zdraviti.
Kmalu, ko se je vrnil, so ga napravili tudi za obCinskega
mesogleda. V tem pa je umrl stric Miha in Urh je postal
samostojen. OZenil bi se bil rad, pa Reber mu ni dovolil,
ceS, da se mu ne mudi. Popustkova Franica mu je bila
zelo vSeC, pa niti Popustek, niti Reber nista hotela nic
slisati o tem.

~ Franica se je kmalu potem omoZila drugam, Urh pa
ni hotel veé¢ ostati v kovacnici in je odrinil po svetu.
Kake dve leti ni nihée vedel zanj, dasi so veckrat po njem
poprasevali. Reber je dobro vedel, da mu je Urh mnogo
odlegel, in s kovadem, ki ga je dobil namesto njega v
kovacnico, so bili ljudje malo zadovoljni. Urh, ali kakor
so mu ljudje navadno rekali ,Cmok¥, je popotoval po raznih



16

krajih. Naposled pa se je navelical in vrnil se je domov
mocno izpremenjen. Prej tako vesel, odkritosréen, potrpez-
ljiv, zdaj pa zadirljiv, otoZen in potuhnjen. Tudi pijace
se je mocno navadil in popil je vse, kar je prisluzil. Toda
delavec je bil Se vedno dober. Zaupal ni nikomur razen
svoji materi, Rebrovi Agati, ki je stanovala v bajti nad
Rebrijo. Tja je zahajal najrajSi po noci in z materjo sta se
najbolj razumela in pomenila. Toda revica je bila Ze stara
in bolehava, tako da ni mogla Urha voditi tako, da bi bilo
prav. Nekaj jo je premagala slepa materina ljubezen, nekaj
pa staro mascCevanje nad tistimi, Ki so ji zagrenili Zivljenje.
Tudi je Urha Ze toliko premagala strast, da ni bil vec
zmoZen, nastopiti pot moZatosti in posStenega Zivljenja.
Postal je navaden pijancek, ki je delal rad za kozarec vina
ali kupico Zganja. Najvecje njegovo veselje je bilo, da je
koval, zdaj konje, zdaj zopet spletke. Ljudje, ne tuji, ne
domaci, ga niso spostovali, toda bali so se ga; mladi ljudje
pa so ga imeli radi, ker je rad zabaval in zabavljal, splet-
karil in varil. Ako mu je kdo kaj placal, je bilo prav,
ako pa ne, je bilo tudi prav. Samo da je imel za vino in
Zganje. Le ¢e se mu je kdo zameril, o takem je vedel
dovolj slabega povedati in mu nagajal, kjer in kakor je
mogel. Ali mu je poslal racun na zaostalem dolgu, ali pa
mu ni napravil, kar je obljubil, zlasti takrat, kadar je na-
roceno orodje najbolj rabil. Rebru ni placeval ni¢ najem-
SCine, le koval mu je zastonj.

Pred tremi leti je umrla Agata. Bil je lep pogreb,
pogrebscina velika. Pa Urh ni prisel blizu. Le pokropit je
prisel po noci svojo mater. Od tistega ¢asa naprej je bil
Urh cel Cmok. Sedem dni ni pokusil nobene jedi, razen
pijace. Pa tudi v kovacnico ni Sel. Reber ga je mislil po-
gnati, pa ni se ga upal. Bal se ga je. Vrhutega mu je bil
dober pomocnik proti Kolenéevi hiSi.

Nihée ni tako teZko videl Cmoka kakor Kolenec.
Kadar je namre¢ s paragrafi ugnal svojega nasprotnika,
takrat se je pokazal Cmok in mu naredil kriz érez radune.
Ko postavim ni hotel placati tistih trideset kron za meZnarijo,
brz mu je Cmok eno zasolil. Naznanil ga je, da mu je
svinja poginila za nalezljivo boleznijo, pa jo je sam po-
kopal. Dobil je Sest dni zapora ali Sestdeset kron kazni.
Tako mu je podvojeno vrnil. Obcina pa je dobila dvakrat
trideset kron v uboZno blagajno.

In tako se je pesem nadaljevala.
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IV.

Bilo je po Svecnici. Topli, solnéni dnevi so nastopili.
Sveée ob strehah so se tajale in sneg je Ze skoro izginil.

Stari Kolenec je mislil, da ne docdaka ve¢ spomladi.
Ni bil ravno bolan, toda star je bil. Crez osemdesetkrat
je Ze gledal spomladi v narocje. Lep, jasen, topel solnéni
dan ga je privabil iz zapecka na jasno. Tam pred uljnjakom
je sedel in zrl na Cebele, ki so kukale iz prasnice. Videlo
se je doli po RoZnem logu. Pogled mu je uhajal tja proti
kovacnici. Bridek nasmeh se je vrtil na njegovih izsuSenih
ustnicah.

Topli solnCni Zarki so ga spravili v dremoto. Trepal-
nice so se stisnile in stari moZ ni slutil, da stoji tam za
vrtno ograjo njegov — sin,

,Oc¢e, ali. se grejeted™ ,

MoZ pogleda in se prestrasi. Ozre se, pa pravi bolestno:

»Kaj me bo§ mucil do zadnje sape?“

_»NiC vas ne mucim, oce! Samo poglejte to-le, pa od
dale¢, od blizu ne. Ali vam je znana ta pisavaP

Cmok je bil. Izpod srajce je privliekel v rded¢o cunjo
zavit papir in ga razgrnil.

Starcu so se noge sibile. Hitro vstane, kakor bi bil
mladenié, in skoéi za papirjem. Toda Cmok smeje od-
skoCi in pritisne papir na hrbet. Stari Kolenec zopet sede
na klop in globoko vzdihne.

,Cemu ti bo to,“ zopet zac¢ne. ,Daj sem ali raztrgaj.
Saj ves, da ti ni¢ ne koristi!“

,Pa zaka) vam je toliko za ta papir, ako ni¢ ni
vreden P

»a] ves, da je za take reci najbolje, da se pozabijo.®

,Pa se ne bodo, oce moj! Na smrtni postelji mi je
dala mati ta papir in je rekla: »To je tvoja dotal« Te
crke, cCetudi so pisane z vaso krvjo, so mi ljube, so mi
edini spomin moje matere. Te c¢rke so moja moc¢, moje
imetje, moja Kri, moje vse. In te bi vam dal?“

,Jaz sem pisal, ko nisem vedel, kaj delam. Strast me
je vodila. Tvoja mati me je prisilila.”

SPrisilila? Ni res! Vi ste jo prisilili, ko ste ji obetali,
da jo vzamete. Vi ste jo zapeljali, vi ste jo storili nesre¢no.”

,Sa) bi jo bil vzel, pa niso pustili.”

,Ni res! S povzdignjenimi rokami vas je prosila, da
Ji ne napravite te sramote. Takrat je bil cas. Pa vi se

Vecernice. 59, zv. 2
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niste zmenili za njo. Norcevali ste se in ste rekli, da jo
bodete tozZili, ¢e le zine, da ste ji vi vzeli poStenje.”

»Zdaj ti tako ni¢ ne pomaga ta papir, ker je pisanje
na njem Ze zastarano.“

» 10 bodo odlocili drugi, ne vi.“

,Pusti me pri miru, saj vidiS, da sem Ze na robu
groba.” |

»10 vidim. Toda poravnati se mora vse na tem svetu.
Tudi vi morate popraviti, kar ste zagreSili, drugace vas
bo ta papir toZil pri sodbi boZji.“

Starec se je zganil. Roke in noge so se mu tresle.
Pa rece: ,Urh, kaj naj poravnam »“

»All se vam jaz ni¢ ne smilim, — va§ sin ?“

»Kaj ZeliS? Ivan ti napravi kovacnico, ¢e hoce$, na
ti strani vode.“

»Naj bi bil bratov hlapec, kaj ne? Drugega nimate
za me P

»2Kaj hoCem jaz, saj veS, da imam samo kot izgo-
vorjen.”

,Pa pritisnite, saj veste kako!“

»All naj storim celo druZino nesrecno P“

»a] ste jo Ze davno. Toda dovolj besedi, da vas
preve¢ ne potarem. Recem vam samo to: Moj sin je Ziv,
¢vrst, pri vojakih je zdaj. Pa pride kmalu od tam. In tedaj
mu sporoc¢im: Le pridi, da enkrat vidi§, kje je tvoj oce
doma, ne doma, kje stanuje.”

» 11 1mas sina?“ zacudi se oce.

»B0g Ze za to skrbi, da se greh kaznuje. In povem
vam: ako vaso Reziko obljubite mojemu Janku, no, potem
raztrgam ta papir, drugace ne.“

»Urh, ali ne ves, kaj je sorodstvo ?“

Kovaca je zadnja beseda preplasila. Ni mislil na to.
Pa brZz se domisli; |

» 10 se Ze da tudi napraviti s spregledom. Pa z Bogom!
Srecno vecnost, ¢e se ne vidiva veé na tem svetu, moj ode!“

In Cmok se obrne po dolini. Za debelo hrusko po-
stoji in gleda, kaj se premika tam doli po cesti. Ve¢ mo-
Zakov je.

»Aha,“ si misli, ,Zupanski ogled je danes za Rebrovo
Zzago. To bo pa zopet nekaj za me.“

In odkuri jo za potokom proti mlinu.

Stari Kolenec pa je $e sedel na klopi pred uljnjakom.
Zima ga je tresla in slabo mu je bilo. Do dna srca ga je
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pretresla novica, da 1ma Urh sina. Morda pa ni res? Morda
je Urh le lagal, da ga je strasil? Na stara leta, pa take
teZke poskusnje!

Cmok se je Ze v mlinu pogovarjal z mlmar]evo
Ursiko, ko so moZje prlsh na lice mesta.

bpr@da] je korakal Zupan Rogelj in njegov drugi sve-
tovalec Skopnik, za njima je Sel Kolenec. Bil je siv na
glavi, strast se mu je brala na obrazu in v rokah je drzZal
cel zavoy papirjev. To so bili prepisi aktov, katere mu je
napravil brat Anton, notar v mestu. Tam onostran Reberce
pa je mahal Rcber njegov sin JoZek, ki je priSel pred
Stirinajstimi dnevi od vojakov, in hlapec Martin.

7 upan prebere ulogo Rebrovo za napravo nove zage
in poprasa mejaSa Kolenca in Zagarja njegovega, ah ima
kdo kaj ugovarjati?

Kolenec takoj razgrne svoje papirje in zacne naSte-
vati razlicne vodne postave.

»,ido izmed nas to razume? To je stvar visje go-
sposke. -Danes se gre samo za to, ali imate vi, Kolenec,
kako Skodo pri svojem mlinu ali zag1 ako Reber naredi
Svojo Zago P“

,,Seveda jo imam. Kolikor bode Reber zrezal, toliko
zasluZka meni uide,” odvrne Kolenec.

,10 meni ni¢ mar,” se zadere Reber. ,Na Zago lahko
vozl vsak, kamor hoce. Saj ni vec¢ tlake.“

,Pa vode ne bode dosti pri moji Zagi in mlinu. Zaprl
mi bode Reber vodo, kadar se mu bode Zl_]ubﬂO g

,1ega ne sme storiti in ce stori iz SkodoZeljnosti,
ga lahko naznanite,“ odvrne Zupan.

Vi drzite z Rebrom in jaz ne potrdim danasnjega
mlcda “ odreZe se Kolenec.

»,Zakaj pa nas potlej klicete, ce ne potrdite?“

V tem hipu stopi iz mlina Cmok. Tudi mlinar in veé
zensk se pokaZe na pragu.

»l€ga pa ne smemo trpeti, da bi kdo zasramoval
nasega Zupana, ki ga vsak pozna, da je pravicen in po-
Sth]dk “ se oglasi Cmok z moc¢nim glasom.

,,Ka] to tebe mar ** odvrne se Kolenec, toda zdaj ni
bilo mo¢ ve¢ mirno govoriti. Zenske so zadele vpiti nad
Kolencem in ga zmerjale: ,,PoZeruh, slepar, norec!“ Martin
ga je sunil v rebra. V tistem h1pu ena izmed Zensk vrZe
skaf vode nanj. Zacel se je pravi pravcati pretep. Zablisknil
s¢ je celo noZ v roki Kolencevega Zagarja. Martin pa je Ze

2 ¥
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pobral krepelec in mahnil po Zagarjevi roki. Toda nesreca
je hotela, da je udaril Rebrovega JoZka, ki je v tistem hipu
skodil za Zagarjem, in sicer po glavi z vso mocjo. JoZek
se je zgrudil na zemljo. Vsi so se prestra$ili. Zenske so jele
rjuti, Kolenec in Zagar pa sta tekla, kar sta mogla, ob
potoku proti domu. |

Mocili so Jozka z vodo, kri mu je tekla curkoma
po licih.

Malo se je zavedel, pa zopet padel v nezavest, ko ga
prineso v hiSo. Takoj je letel mlinar po konja, napregel
in se peljal v mesto po zdravnika.

V.

Rebrovega JoZzka so prinesli na smrekovih vejah
domov. PoloZil1 so ga na posteljo in opazovali. Ni¢ se ni
zavedel. Poslali so po Zupnika, ki si je vse prizadel, da
b1 mladenica oZivel. Dejal ga je v sv. olje, mu dal odvezo
in papezev blagoslov, toda zavedel se JoZek vendarle ni.

Hipoma se je zvedelo na okrog, kaj se je pripetilo.
Stari Kolenec je padel v omedlevico. Tresli so ga in tresli,
dokler se ni zavedel. BrZ je izrazil Zeljo, da Zeli s sinom
sam govoritli. In govorila sta precej casa sama v hisi.
Potrt, bled, preplasen se je mladi Kolenec pokazal v veZo.
Rekel je dekli, naj brzZ gre po Zupnika, ker oce ne bodo doigo.

Ko pa je v Klenici zazvonilo za vecerno molitev, se
je stari Kolenec Ze poslovil od tega sveta.

Ni¢ boljSe skoro ni bilo pri Rebru. Zdravnik se je
pripeljal iz mesta in JoZka vendar-le napravil, da se je
zavedel. Poslali so e enkrat po Zupnika, da ga je obhajal.
JoZek je imel veliko rano na sencih in ¢repinjo prebito.
Zdravnik je svetoval odlo¢no, naj ga peljejo v bolnico.
Tam ga bodo operirali.

Tako se je tudi zgodilo. JoZku so zdravniki dvakrat
prezagali lobanjo. Crez dva dni so mu Ze dali upanje, da
ozdravi.

V tem pa so oroZniki stikali za Kolen¢evim Zagarjem.
Ta je bil brat mlinarja Jurija in sila oduren pa surov
clovek. Zato so se ga ljudje bali. Kolenec pa ga je imel
rad, ker mu je dostikrat pomagal pri kaki spletki do Re-
brove hise. Se celo Cmok, ki se ni bal nikogar, se je
Zagar_li{a MatevZa najrajSe izognil. Bil je MatevZ hudoben
clovek.
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Edini, ki se MatevZza ni bal, je bil Martin, Rebrov
hlapec. Ta namred je bil sila modan in je MatevZa nekod
ako opral ob tla, da je ta tr1i dni Cutil posledice padca.
Zagar se ni bal nlkogar in se je zanasal le na svojo pest
in ¢e treba — tudi na svo] noZ. Toda Martin mu je bil kos.

Ali tisti dan Martin ni miroval. Peklo ga je, da je
udaril po JoZku. StrasSno mu je bilo hudo in Rebrovka ga
je komaj potolaZila, CeS, da on ni kriv. TeZka je bila taka
tolazba, toda Rebrovka je bila modra in junaska Zena, ki
je znala tudi take druZinske udarce prenesti.

Kajpada so bile tudi Martinu ure prestete. OroZniki
so prisli ponj. Dasi jim je po pravici povedal, da je po
nesreci udaril po JoZku, je vendar moral v jeco.

,To se bode pozneje izkazalo, kdo je kriv,“ zavrne
ga orozZnik. Vendar so mu dovolili, da je Sel z oroZniki
iskat Zagarja. Iskali so ga do vecera, pa Bog ve, kod
je Ze bil Zagar MatevZ. Martin je sam sel v jeco.

Pri Rebrovih je bila doma velika Zalost. Tako so se
veselili edinega sina, da pride od vojakov. In zdaj? Komaj
je bil Stirinajst dni doma, pa taka nesreca! Oh, kako se
je Reber kesal, da mi JoZek ostal pri vojakih. Kako ga je
skrbelo, ako ne okreva. Micika pa se kar ni mogla poto-
laZiti. Se celo posli so jokali in Zeleli JoZzku skoraj$njega
zdravja. Vrhu tega je bil zdaj $e ob hlapca. In kdo je po-
bijalec JoZkov? Njegov hlapec Martin.

Tam na Kolencu pa je bilo dvoje bitij, ki je vendar
le imelo socutje do Rebrovih. Dekla Barba se je moc¢no
kregala nad Zagarjem, ravno tako h¢i Rezika nad ocetom.

,?Ccmu vedno te zdraZzbe? Kaj je tega potreba, da se
sovrazimo, kakor bi ne bili kristjani? Oh, kak$na sramota
se napravlja obema hisama! Ni¢ veC ne ostanem doma,
ako ne bo tega prepira enkrat konec. Naj naredi Zago,
ce jo hode!“

»a) ves, da stric ne dovoli tega.“

,Kaj stric! Njemu je lahko, ki ga ni doma. Ali morate
res strica vedno posluSati? Samo nemir dela v obcini. In
koliko ste placali in boste Se, ker ste tako trmasti.“

» 11h0,” se zadere Kolenec proti hcerki.

Rezika pa le nadaljuje: z.,,Ne morem molcati in dolz-
nost moja je, da vam povem.

Pa Kolenec odide iz hiSe.

Nic veselega, mirnega Zivljenja ni bilo pri Kolencevih.
Ni ga bilo prej, a zdaj ga je $e manj. Tudi poshi niso radi
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ostajali pri hiSi in celo Barba je napovedala, da gre proc.
Prej je bilo Se, ko je Martin gonil Zivino na vodo. Z njim
se je marsikaj pomenila, pa mu tudi marsikaj potoZila. Ali
zda) Martina ni bilo ved. Le pastir Lojzek je gonil Zivino
na vodo.

Kolenka je bila sitna in ¢emerna. Bila je bolehava in
zato malokdaj dobre volje. Le Reziko so posli radi imeli
in ona je bila pravzaprav gospodinja. Kolikokrat se je Ze
ta ali oni posel napovedal, da odide, toda ljubeznivost in
dobro srce Rezike ga je ustavilo. Tako je tudi Barba na
njeno prosnjo $e ostala pri hisi.

Pri Rebrovih se je spomladi obrnilo na bolje. JoZek
je okreval toliko, da je prisel iz bolnice domov. Ali mocno
se je izpremenil. Shujsal je, zadovoljnost je izginila iz nje-
govega obraza in zamisljeno je hodil okrog. Ljudje so
dejali, da se mu vCasih malo mesa.

Stari Reber pa vendarle ni odstopil od svojega na-
mena. Se enkrat je vzdignil Zupanski ogled in potem zadel
staviti Zago. Kolenec ni ve¢ ugovarjal. Tudi on je postal
zamislien in otoZen, odkar mu je ofe umrl. Zena ga je
veckrat poprasala, zakaj je tak. Toda Kolenec je zkomizgnil
z ramama in molcal. Kar mu je oce povedal na smrtni
postelji, to ga je peklo v dno srca. Ni¢ ve¢ ni imel nobe-
nega pravega veselja in cesarkoli se je lotil, vse se mu
je zdelo pusto in dolgocasno.

Le kovaé Cmok je zivel tako, kakor bi se ni¢ ne
bilo zgodilo. Se celo Jozkova bolezen ga ni ganila in zdelo
s€ mu je, da je boZja volja tako, da JoZko ne bode gospo-
daril na Rebri. Smilil se mu je edino hlapec Martin, ki je
moral radi svoje goreénosti dva meseca prebiti v jeci.
Toda na poletje se je povrnil k Rebrovim in zopet se je
zacelo staro, dasi mo¢no izpremenjeno Zivljenje.

~ Tudi Zagar MatevZ se je zopet pokazal v RoZnem logu.
Skrival se je, pa so ga vendarle zasalili. Toda dobil ni
niti toliko zapora, kolikor Martin. Na jesen je zopet hodil
po Kolencevi Zagi, ali jezilo ga je mocno, ko so kmetje
vozill mimo njena na Rebrovo Zago. Prav malo je imel
hlodov na Zagi, Rebrovega mlinarja fant, ki je prisel od
vojakov, pa je Zagal na Rebrovi Zagi. Bilo je prijetno v
zagl 1n v mlinu, zakaj na Zagi se je sukal France, Ursikin
brat, v mlinu pa je pomagala ocetu Ursika. Martin in JoZek

sta rada zahajala na Zago in Martinu je bilo Zal, da ni
1zucen Zagar ali mlinar.
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VL

Bil je topel spomladni dan.

Barba je z lopato premetavala zemljo v vrteu, Rezika
pa je z grabljami rahljala zemljo, da poseje vanjo. salato,
motoviléek in druge zelenjave.

LAli si slisala, Rezika, da je Rebrov JoZek Ze doma ?“

,Ata so pravili, da je. Ali je popolnoma zdrav:>"

Ko bi bil Martin Se, bi ti jaz Ze vedela povedati.
Tako pa ta Rebrov Lojzek malo ve povedati. Rekel je, da
je &isto zdrav. Cmok pa je pravil pri Popustku, da so se
mu moZgani mocno pretresli in da nikdar ve¢ ne bo po-
polnoma okreval.“ |

,BoZec! Meni se smili! Dober fant je bil in lepega
vedenja. Jaz sem ga tako rada imela.”

.,Pa zdaj ga nimaS vecP“

In Barba se je naslonila na lopato pa pomenljivo
pogledala Reziko. Ta je otrnila z ocmi in rekla:

,Barba, ti si poredna!®

_Kar ni¢ ne obupaj, Rezika! Ce je Cmoku po volji,
gotovo ti ne uide. Ali Cmok je Cmok in sam peklens$éek
ne ugane njegovih misli. Zdi se mi, da bode Cmok S$e
marsikatero izkuhal, dokler, dokler .. .“

Barba si ni upala’izreci stavka do konca. Rezika pa

je le vlekla z grabljami po gredici, dasi je bila prst Ze
davno zrahljana. Zamislila se je globoko in skrbi so ji
polnile trpeco duso.
: Bila je sloke, neZne rasti, kakor iz voska vlit obrazek
je Zarel izpod pisane rute in rdece ustnice so trepetale
kakor razeveli mak v rZi, ko ga veter zmajuje. Ze je je-
seni Stiriindvajsetkrat praznovala svoj god. Do Stirinajstega
lcta je bila gojenka urSulinskega samostana, od takrat pa
je vedno bivala doma. Le nekaj mesecev je prebila v mestu
pri svojem stricu notarju, kateremu je stregla in kuhala
njena starejSa sestra Ivana. Na potezah obrazovih se ji je
poznalo, da je trpela mnogo na telesu in na duhu. Tudi
roke so bile zdelane na dlanih. Bila je pridna in modra
gospodinja ter je svojo mater dale¢ prekasala.

,Barba, ali je res, da se UrSika in Martin rada
vidita »“

,To pa to, Rezika! Tudi mlinar vé za to in gotovo bi
bila drug predpust na svatbo povabljena, da ni prisel ta
preklicani ogled zavoljo Zage.“

,Pa kar na roko se bi vzela?r*
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»,5a] ima Martin svojo hiSo v Ajdovem zrnu. Pa zdaj
jo ima v najemu. Sicer pa bi ga Rebrov mlinar vzel pod
svojo streho. Martin bi bil za hlapca, kakor je bil dosle;.
Ursika bi pa pomagala v mlinu in — zibala.“

w,Rezika, pojdi gori!® oglasi se materin glas iz hiSe.

Deklica takoj nasloni grablje na ograjo ter stecCe iz
vrta v hiso.

Kolenka je bila Ze petdeseto leto prekoracila. Suha,
visoka in upognjena Zena je kazala izpod obrvi dvoje
Zivih o¢i, ustnice pa so izraZale grenkobo in bolest.

wRezika, ali veS, da je JoZzek doma ?“

yRavnokar sem slisala.*

»In ti je znano, da JoZek ni ve¢ pri pravi pameti?“

Dekle se je prestrasilo.

»Poglej, kako Bog kaznuje zavist in SkodoZeljnost,“
nadaljuje mati. ,To ti povem zato, da ne bo$ vec¢ mislila
nanj, na tega norca Jozka.“

Rezika je prebledela.

,vem pa, da niti meni niti Kolencu ne bode mogoce
dolgo casa gospodariti. Oba sva bolchna in ne ve¢ zmoZna
voditi tako veliko gospodarstvo. Ti pa imas$ tudi Ze vso
pamet skupaj in Cas je, da si poiSce$ Zenina.“

Rezika sede na klop in zre materi v oci.

yRezika, ofe ve Ze za Zenina. Gotovo ti bo v$e¢, ker
je tudi njemu vsed.“

Rezika vzdihne in vprasa:

»In kdo je ta, mama »“

»1Zz mesta je. Ucen ¢lovek in deden. Kaks$nih trideset
let mora imeti.“

»Pa Kako ga morete tako hvaliti, ker ga niti ne po-
znate ?“
~ »oaj ga tudi ofe ne pozna. Nekdo mu je pravil od
njega in rekel, da tebe pozna. NajbrZe te pozna $e od
takrat, ko si bila tri mesece pri stricu.“
 Rezika se zgane. Vstane in gre po svojih opravkih.
Bil je cas, da pristavi Kkosilo.
- ylorej Zenina imajo za me pripravljenega. In jaz ga
nitt n¢ poznam ne. To bo zopet nekaj lepega.”
Rezika pogleda skozi kuhinjsko okno tja ¢rez RoZni
log in debele solze se ji vdero po licih.
- »Moj Bog! Kako sem jaz nesreéna!“ Izjokala se je
kakor otrok, mislila na levo in desno, naposled pa sklenila,
da pise v mesto svoji edini sestri, naj ona prevzame
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Kolencevo posestvo. Same pa se je polaséala misel, da bi
dala slovo domaci hi$i pa odsla v samostan. Toda starige
pustiti kar tako? In ali bode Ivana sprejela njeno ponudbo ?
Ali bo hotela iz mesta zopet na kmete? Ali bode Ivana
tako skrbna za oceta in mater kakor ona?

Brez odlocitve je skuhala kosilo.

Bilo je po juZini. Rupert, h]apec Kolencev, daljnji
sorodnik njegov, je sedel na sodu leZedem na dvokolesnih
garah. ZviZgal je nalahkoma in brezskrbno zrl tja po trav-
nikih. Velik vol je vlekel vodo po klancu navzgor, vpre-
zen v ojnice. Vol je zavil okrog vogla in se ustavil pred
hiso v hruskini senci. Bil je navajen, ker je Ze tolikokrat
pripeljal vodo iz Reberce.

Pred hiso na klopi je Rezika razkladala v zavitkih
spravljena razna semena.

»Rezika, ali bos sejala »®

w,Posejati mislim nekaj semen po vrtu, Pa zdi se mi
Se malo prezgodaj.

»,Ne bo prezgoda), ne, saj Ze drevje tako brsti in
videl sem vceraj v gorah Ze CreSnjo cveteti.”

Rupert je izpregel vola, nato pa je sedel na klop
poleg Rezike. Bil je zal mladenic.

,No, Rezika, kako je Ze kaj?“

» 1ako, tako Rupert. Kdaj bo Ze prisel dan, da bi
mogla enkrat zopet tako veselo peti, kakor si ti ravnokar
zalostno ZV]/?aI““

»All ves, katero sem Zvizgal?®
I\ako bi ne vedela? Saj se mojemu srcu tako prilega.®

Rupert je umolknil. Nato je zopet zaZviZgal tisto, Ki
pravi: »,JKO ptiica sem pevala,

sem sladke sanje sanjala;

oh, zdaj pa nikdar, nikdar vec,
10%0130 prec je, prcé

Rezika in Rupert sta se dobro ra7ume]a Rupert je
bil Ze vec let pri hiSi in je veljal za velikega hlapca. Zato
se je Rezika v vseh gospodarskih zadevah Z njim posve-
tovala, dasi je bil Rupert bolj potreben $ole, kakor Rezika.
Mati se je za gospodinjstvo malo brigala zadn]a leta, pa
tudi Kolenec je ostajal dostikrat od doma ter se je najved
mudil pri delavcih gori v gorah, kjer je-Ze par let bukve
in hraste sekal in vozil na /aoo Za kmetijstvo se ni dosti
menil. L.e prodajal je in kupox al. Obdelovanje polja pa je
prepuscal Rupertu.
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,Rezika, ali bode§ Se dolgo Casa taka?* poprasa zopet
Rupert deklico in se poredno nasmeja. |

,Eh, Rupert, tisto me je malo mar. Mati bi radi videli,
da bi se omoZila. Tudi oce bi mi ne branili. Pa —

nra = poprime Ruperteipa-——-kaj jep"

~Pisati sem Ze mislila sestri Ivani, naj ona pride
domov, jaz bi pa —* |

,Pa — no kam ?“

Rezika se je nasmehnila, pa ni odgovorila.

»,Ka) skrivas pred mano, Rezika, saj ves, da ti dobro
Zelim.“

,<Ne upam se ti povedati. Hud bos.“

»Ali morda misliS zopet na samostan »*

Rezika zardi, pa potrdi.

~Ne vem, ¢e bode kaj kruha iz te moke. Mislim pa,
da te je to najbolj uzalilo, ker JoZek ni vec to, kar je bil.“

»wJOZka imam rada, kakor sem ga imela, tudi ko bi
bil res prisel ob pamet, kakor pravijo. Toda na JoZka ne
mislim, ker ves, da stariS$i moji tega ne bi nikdar dovolili.
PaC¢ pa mi nekega drugega nasvetujejo, ki ga ne poznam
niti jaz, niti stariS$i. Cmok ga menda pozna.“

Rupert sko¢i po koncu in nevoljen zaklice:

,Ze zopet je ta Cmok vmes! Cudno je vender to, da
brez tega cloveka ne more ni¢ miniti.“

Pa se zamisli, mladi Rupert, zro¢ v tla. Nato sede
poleg Rezike, jo poboZa po licih, in pravi:

,Ne boj se, Rezika! Jaz bodem Ze zvedel zanj.“

,Nikar, Rupert! Pusti Cmoka pri miru. To je nevaren
¢lovek. Ne poznas ga Se. Cetudi zna biti hudoben, toda
dobrega srca je pa vendarle, za kogar je. Morda dobro
misli. Poprasaj Barbo in ta ti bo ve¢ vedela povedati.®

Rezika je odSla za voglom na vrt, koder je Barba
se z lopato rezala zemljo.

EEOh’ Rezika, tako dolgo te ni! Mati so Ze prasali
za te.

Deklica se ozre in zagleda mater na klopi pred
uljnjakom.

»All vam je hladno, mama? Pojdite rajsi v hiSo, da
se ne prchladite. To solnce je $e premalo toplo za vas.”

»~Dobro mi dene, Rezika! Samo slabosti me obhajajo.
Prinesi mi malo vode.*

»All vam prinesem tudi Marijaceljskih kapljic =

-Pa jih prinesi.*“
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In deklica je stekla v hiSo, pa prinesla materi vode
in kapljic.

Nato je Rezika mater odpeljala v hiSo.

Rupert pa je prisel s Skarjami v roki na vrt. Namenil
se je obrezati trte ob brajdnikih na koncu vrta.

,Vroce je, Barba, vroce, kajneda ?“

,Pa $e kako, Rupert! Mislim pa, da je bilo tudi tebi
vroce, ko si sedel pred hiSo na klopi.*

Rupert postane rde¢ kakor kuhan rak, pa se zadere
nad deklo:

,Mol¢i, baba, kaj je bilo kaj napacnega "

.Jaz nisem baba, ampak Barba.®

, i imas res povsod svoj nos. Zato si tako malo
prekopala.“

,No, Rupert, le potolaZi se, saj razume$ sale. Prav
je, da potolazis Reziko. Ona je revica.” |

,Torej si poslusala za voglom, ko sva se midva po-
govarjala p“

,Ne za voglom, ¢emu neki? V hiSi sem bila in pri
odprtem oknu sem vaju gledala in poslusala.”

,No, kaj je bilo kaj posebnega? Po licih sem jo po-
boZal. Ali je to pregresno?”

,Ni¢ hudega, Rupert! Samo to mi povej, kdo neki
je ta Zenin Rezikin, ki ga tako skrivajo?"

,To bode§ ti bolje vedela kakor jaz, ker se s Cmo-
kom razumeta.®

,Midva se s Cmokom toliko razumeva, kakor vidva.
Povem ti pa, da bodem Ze zvedela, kako in kaj je s to
stvarjo.“

,No, le pozvedi, Barba! HvaleZen ti bom za to.”

In Rupert je sel na dclo.

Tiho je bilo po logu, le iz kovacnice so se ¢uli udarci
kladiva, ki je je Cmok vrtel nad razbeljenim Zelezom.

VIIL

Veliki teden je kovaé¢ Urh rad vzel v roko sak in
vilice ter Sel lovit ribe po Reberci. Seveda ni imel pravice,
toda za to se je Cmok malo zmenil, kadar je hotel kaj
doseCi ali ponagajati. Prepri¢an je bil v dnu svoje dusSe,
da ima na Rebrovem pravice kot sluZabnik in kot sorodnik.
skrivno pismo pa mu daje pravico na Kolencevini, da stori
lahko marsikaj, ¢esar drugi ne more.
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Kolenec je vedel, da Cmok lovi ribe, dasi ima on
ribji lov v najemu. Jezilo ga je in veckrat Ze je mislil
naznaniti Cmoka kot ribjega tatu. Toda tisto, kar mu je
oce povedal na smrtni postelji, tisto ga je vselej ustrasilo,
da ni storil kaj takega proti Cmoku. Bal se ga je.
| Ni se ga pa bal Rupert. Ko je zvedel, da je Cmok
zopet ribe lovil, je to povedal oroZnikom. Ti so prisli do
kovaca, toda Cmok je tajil. Poprasal je oroZnike, kdo jim
je to naznanil? Povedali so mu sicer, da Kolenec ni ovadil,
toda ovadnika mu niso povedali. Pa kaj takega se kmalu
izve. Rupert je bil v gostilni pri Popustku in malo vinjen
se je pobahal, da bode Cmoka spravil v jeco.

Cmok je odlodno tajil, da je kradel ribe v Reberci.
Ko mu oroZniki povedo prico — Rebrovega Lojzka —
se Cmok $e ni vdal in zahteval je ime ovadnika, ¢es, da
ga bode toZil radi krive obdolZitve. Cmok se je namreé
popolnoma zanesel na Lojzka, da ga ne izda, in res se
je Lojzek déisto potajil. -

Prisel je dan, da gresta Cmok in Lojzek v mesto k
sodiscu. Po poti pa sta imela tak-le pogovor:

»Lojzek, Zagar KolencCev pravi, da si ti rekel njego-
vemu fantu: »Jaz sem pa vaso ribo jedels.“

»Res sem rekel tako,“ odvrne Lojzek.

»Ako te sodnik vpraSa, potrdi le, da si tako govoril,
toda ne pozabi pristaviti, da pravimo tistemu mesu, Ki
ga ima praSi¢ ob hrbtisCu, tudi riba, in tako meso si ti
jedel, ‘xedi? -

wBom Ze, stric! Toda kaj, ¢e bodem moral priseci?“

,Prisege ti ne bodo dali, ker nisi Se zadosti star.
Samo v roke bo$ segel sodniku in mu obljubil, da bodes$
po resfiici govoril.“

Cmok je dobro naudil svojega Lojzka. Kar ¢isto so
mu verjeli pri sodiéu in Cmok je bil oprosden.

Se tisti dan pa je Cmok vloZil tozbo zoper Ruperta
radi krive obdolZitve. Pa Rupert je bil tudi oproscen.

Kolencu ni bilo po volji, da se je Rupert zapletel v
pravdo s Cmokom radi ribolova. Saj je dobro vedel, da
s Lmokom najbolje izhaja, ako se ga izogiblje. Toda dolgo
ni trajalo, da se je Cmok maséeval nad Rupertom. Kolen-
¢ev pastir namre¢ je gonil krave na vodo. Pa kdo ve, da
so se Zivali zadnje c¢ase naenkrat navadile hoditi ¢érez vodo
na Rebrov travnik. Spoznalo se je, da so soénati travnik
Ze znatno popasle. Cmok je $e s soljo poStupal ob napaja-
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lis¢u travo, da so krave Se z vecjo slastjo Zrle. NiC ni
pomagalo, da se je pastir jokaje jezil in tepel krave, od-
ganjajo¢ jih s travnika. Zivali je silno disala solnata trava
in e preden so pile, so hitele nekatere onkraj potoka.

Seveda je Cmok gospodarju pokazal popaseni travnik
in naznanil Zupanstvu. Dva cenilca sta prisSla cenit popaseno
travo. Cenila sta §kode trideset kron. Kolenec je moral
placati trideset kron odskodnine.

Kolenec se je jezil nad Rupertom, da ga je zopet
zamotal v prepir z Rebrovo hiso in pil je Se bolj kakor
prej, dasi bolj na tihem. Doslej je pil vino, odslej se je
vdal tudi Zganim pijacam. Vendar v gostilne ni zahajal.
Mati in h¢i ga je veCkrat popraSevala, kaj mu je, da ni
nikdar dobre volje, toda pravega odgovora ni dobila niti
h¢i niti mati.

Zopet se ga je lotila stara strast, da ne odneha, in
jel je pogostoma letati v mesto k bratu. Pripovedoval mu
je po svoje, toda skrivnost, ki mu jo je oce izrocil na
smrtni postelji, ni hotel ali smel razodeti bratu. HCi Ivana
ga je sicer pregovarjala, da naj pusti sosedove v miru,
toda brat ga je potrjeval v misli, naj le vraca sosedu.

Ko je nekega dne priSel iz mesta domov, je poklical
zidarja Spalka in ga vprasal, za koliko bi mu postavil
kovacnico tam doli ob Reberci. Hotel je Cmoku postaviti
tekmeca.

Ni bilo dosti neprilik. Jeseni je Ze stala Kolenceva
kovacnica ob Reberci in tudi kovaca so hvalili, da zna
posebno dobro pluge podstaviti. Toda Cmok se ni dosti
zmenil za to. Pa¢ pa je sklenil, Kolencevega kovaca neko-
liko poskusiti.

Cmok je dal namred na kovacnico nabiti z velikimi
¢rkami popisan papir, na katercm se je bralo to-le: ,Vsak
posestnik, ki bode v Rebrovi kovacnici dajal delat celo
leto, mu bode Cmok konje zastonj koval.“

Posestniki so se tega polakomnili in res je Cmok
obdrZal vse boljSe posestnike.

Kolenéev kovac je tarnal gospodarju, da nima dovol]
dela in Se preden je prislo novo leto, jo je kovac odkuril.

Kolendéeva kovacnica je ostala prazna. Prej je tudi
Kolenec dajal delat Cmoku, zdaj pa je uro dale¢ — v
Zeravico gonil konje k podkovanju.

Ni¢ ni bilo zadovoljnosti pri Kolencevih. Tudi Rupert
se je navelical, in ko bi ne bilo radi Rezike, potegnil bi
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jo bil Z¢ strani. Rezika pa je vedno teZje prenasSala gospo-
dinjske skrbi. Vedno bolj se je je polascala misel, da bi
pustila dom in Sla v samostan. Sicer je vse neprilike pre-
nasala z neko zunanjo hladnostjo, toda v srcu ni bilo miru,
srece in zadovoljnosti. Ves svet se ji je zdel tako pust, in
da n1 bilo Ruperta, kar poslovila bi se bila od doma za
vselej. Vendar stariSem Se ni resno razodela svojega nacrta
za prihodnjost.

Bilo je o prazniku sv. ReSnjega Telesa. Doslej je bila
navada, da je bil ob procesiji vselej prvi blagoslov pri
Kolencevi kapelici. Letos pa se je tudi to zasukalo drugace.
Kolenceva hisa je bila zadnja leta proti Zupniku, ker je bil
ta na Rebrovi strani, zato se je Zupnik Kolenca. izogibal.
Reber ga je Ze prej nagovarjal, da takoj napravi kapelico,
ako mu Zupnik obljubi, da bode prvi blagoslov pri njegovi
kapell. Pa Zupnik ni hotel procesije v strankarske namene
1zkoriscati. Ko pa je Kolenec jel zabavljati ne samo pri
obcinskih sejah, ampak tudi javno, po gostilnah in doma,
crez duhovnike, se je Zupnik odlocil. BrZ so zloZili neka]
stotakov za novo kapelico lur§ke Matere boZje. Reber pa
J¢ zvozil potrebne stvari, in ob prazniku sv. Re$njega
Telesa je Ze bil blagoslov pri Rebrovi kapelici, dasi ni
bila se docela izgotovljena. Prizadel si je za njo zlasti
Rebrov brat, ki je bil Zupnik v Ajdovem zrnu.

Ta dogodek je Reziko najbolj zbodel v dno duse.

~ pNo, zdaj smo prisli tudi pri Zupniku v zamero. Meni
ni vec prestatt. Povem vam, mati in o¢e, da jaz ne ostanem
ve¢ doma. Kdo bi Zivel tako kakor v peklu? Jaz pojdem
Vv samostan.“

»Aa, t1 v samostan,“ se Kolenec divje zasmeja. ,,Ni-
kdar ne — moja héi v samostan. Doma bo$ in moZa bo$
dobila.“

»All t1 je toliko za svoje stariSe, Rezika ?“ nadaljuje
mati. ,Dokler si bila mlada, sva bila dobra. A zdaj, ko
sva se midva postarala, pa naju hoce$ zapustiti? Tako
srce imas ti»“

- Tudi doma ni bilo ve¢ pravega sporazumljenja od
tistega Casa.

Rupert in Rezika sta kovala nove naklepe, toda brez
upa do zmage. Le Barba se ni dosti zmenila za vse to in
jc bila vesela, da je Martin zopet prisel domov.

w tem se da kaj govoriti® je dejala, ko je $la s
perilom z vode.
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,Saj je Martin tudi moZ na svojem mestu,” je dejala
Rezika. ,Vse ga uboga, kar rece on, in odkar je domaci
JoZek bolehav, le njega vse poslusa. No, Cmok je njegov
prijatelj in to je dovolj.“

,Bodi Se ti, Rezika?!“

In Barba se je zlovoljno nasmejala.

Rezika pa je bila notranji boj, valovi so se zaganjali
v barko njenega srca, potopiti so jo hoteli1 —. Oh, ali ni
vee resilne deske?

VIIL

Bilo je avgustove dneve. Pri Rebrovih so pricakovali
strica Zupnika. Ze mnogo let ga ni bilo doma; letos pa je
obljubil, da pride za teden dni domov. Zeljno so ga pri-
cakovali. Oh, toliko so mu imeli povedati, potoZiti!

Marsikaj se je izpremenilo tekom leta. Reber je bolehal,
Reberna je postala zamiSljena, JoZka je zapuScal spomin,
le Micika se je brzo razvijala.

Ze so mislili, da bode JoZek veselje in ponos stariSev
in hiSe. Toda nesreéni prepir s sosedovimi je tako za-
grenil mirno Zivljenje na Rebri. ’

JoZek sam je Sel po strica. Zupnik se je prestrasil
svojega necaka. Tako je bil ¢vrst, mocan, zdrav, vesel,
bistre glave, ko se je poslavljal pri njem, odhajajo¢ k vo-
jakom. In zdaj? Suh, bled, z brazgotino na c¢elu, zamisljen,
slabega spomina. Pogovarjala sta se na vozu, pa Zupnik
je takoj opazil, da ga spomin trenotno zapusti. Komaj je
povedal, da ima Kolenec svojo kovacnico, Ze je zopet ¢rez
pet minut ponavljal taisto. Vesel se je Zupnik vsedel na
voz, ¢eS, da za teden dni odloZi svoje skrbi, toda pogovor
z JoZzkom ga je uZalostil.

»la Ze ne bo gospodaril na Rebri® si je mislil.

Kmalu sta obstala z vozom pred domacdim pragom.
Vsi so Zupnika-strica z otrosko vdanostjo pozdravili in
mu poljubili roko, le oée Reber mu je molce podal Zuljavo
desnico.

Najprvo se je oglasila Micika in hitela pripovedovati
stricu vsakojake domace novice. Povedala mu je, koliko
imajo piSkov, koliko pujskov, kazala mu je, kakSna obla-
cilca so ji kupili mama, kako so cCebele rojile, kako so
kapelico ovencali ob procesiji. '

Mati Rebrna je zopet potozZila, kako so jim Kolencevi
nasprotni, kako je postavil kovacnico, kako se Cmok
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¢udno vede, kako gre sosedovim vse narobe, kako je z
JoZkovo bolno glavo. |

Globoko je vzdihnila naposled Zena, rekoc¢: ,,Bog nas
poskusa !¢

Brat je zopet razkladal svoje teZnje in skrbi, tako
da je hitro preminil prvi dan pocitnic.

Zupnik Reber je bil Ze blizu sedemdesetleten, pa $c
vedno trden moZak. Sivi lasje so mu vencali glavo, ki je
Ze lezla med rame. Bistre, ¢rne oc¢i pa so Se vedno veselo
in Zivahno gledale v beli svet. Najrajsi je sedel na vrtu
pri cebelah, ali pa je korakal pred novo kapelico lurSke
Matere boZje in snoval nacrte, kako bi se lepo in okusno
dovrsSila. Stanoval je v hiSici, koder je prebivala pred leti
njegova umrla sestra Agata. Odkar je ona umrla, ni nihcée
stanoval v nji. Le Cmok je véasih zlezel skozi duri v
podstresije.

Zupnik je Ze prej vedkrat imel misel, in tudi zdaj je
ponavljal, da bi se dal upokojiti in stara leta preZiveti
v domacem logu. Postaral se je, opeSal je, in da ni imel
pomocnika, bi Ze davno ne bil ve¢ mogel opravljati svojih
sluZzbenih poslov. Ze parkrat je izrazil Zeljo po pokojnini,
toda sosedni tovariS§i so mu odsvetovali, c¢eS, sa] ima po-
mocnika.

V domacem krogu so dnevi hitro potekali. Vse se je
nekako predrugacilo s stri¢evim dohodom. Zdelo se je,
kakor bi castitljiv staréek donesel mir v RoZni log. In
res se je za to tudi prizadel. Ni¢ ni pomagalo, da so mu
domaci ugovarjali, naj ne hodi za Kolen¢evimi. Povabil je
s pismom Kolencevega brata notarja, da pride za kak dan
1z mesta v RoZni log, ker se ima z njim veC vaZnih stvari
pomeniti, Notar se je odzval povabilu in napovedal dan
prihoda. Tudi njemu se je zdelo, da brat ne hodi vecC
pravih potov in skoro mu je bilo Zal, da je preveC netil
ogen) sovra$tva med sosedoma. Pisal je Zupniku, da se ta
in ta dan popoldne ustavi pred Popustkovo gostilno in
tam naj ga pocaka.

Tako je tudi bilo.

V nedcljo popoldne so se pozdravili v stranski sobi
pri Popustku Zupnik Rcber in notar Kolenec, Zupnik Kle-
niski in Zupan Rogel.

Najprvo se je oglasil za besedo Zupnik Reber in
predlagal, da sprejmejo povabilo domacdega Zupnika, ki je
zelel, da gredo v ZupniSce na razgovor.
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Domaci Zupnik jih je posadil okrog kamenite mize na
vrtu v hladnici in kuharici ukazal prinesti dobrega vina.
Jeziki so se kmalu razvozljaliy od vremena in letine so
prisli na razmere v RoZnem logu, in takrat je poprijel
besedo domaci Zupnik ter v ognjenih besedah dokazal
Skodljivost vecletnega prepira med Kolencem in Rebrom.

Zupnik Reber vstane in pomoli roko notarju: ,Ali
ste voljni prevzeti ulogo pomirjevalca, gospod notar ?“

.Jaz sem za spravo, ker tudi sam uvidevam, da jc
treba temu enkrat konec napraviti. Toda ulogo pomirjevalca
sprejmite vi, gospod Zupnik, ker to bolj pristoji vasemu
stanu kakor mojemu.*

,Ali jaz tudi teZko pomirjujem, ker sem brat Rebrov,
kakor tudi vi, ker ste brat Kolencev. Prosil bi torej doma-
¢ega Zupnika in Zupana, da bi prevzela to nalogo.”

Zupnik je bil zadovoljen posredovati, Zupan Rogel;
pa se je branil, ¢eS, da je njemu teZko tako delo. Naposled
je pa vender obljubil, da bode Zupniku Sel na roko.

In tako se je zgodilo. V tem ko so na ZupniSkem
vrtu trkali s kozarci v znamenju sprave, se je tam za
gostim grmovjem ob vrtni ograji premikala cloveska podoba.

,Z¢ mislijo, da je vse poravnano in poglajeno, kakor
tlak v Zupnikovi veZi. Mislijo, pravim, toda korak do iz-
vrsitve je Se velik. Teh moZ, ki so zbrani ob kameniti
mizi, nima nih¢e tako velikega koraka. Racun delajo brez
krémarja. In ta krémar sem jaz!“

Cloveska podoba se je zasukala in sklonila po koncu.
Kakih petkrat se je prestopila in Ze je bila na cesti.

Mrak se je delal in zavladala je precejSnja tema.
Vendar je bilo dobro poznati, da ta podoba ni bil nihce
drugi kakor kova¢ Cmok. Saj Zupnikova kuharica ga je
dobro poznala, ko je korakal po cesti mimo okna.

Dosti je bilo govorjenja po vasi tisti dan popol-
dne. Kaj takega pa Ze davno ni bilo, da bi notar stopil v
ZupniSce. Ko so se pri Zupniku poslovili, je notar $e ob-
iskal svojega brata. Dobil ga je Ze pri Popustku. Nekaj mu
je poSepetal, potem pa se kmalu odpeljal nazaj v mesto.

Cmok se je zadovoljno zibal v vezi, ko so prihajali
in odhajali gostje. Delal je proti vsakemu gostu slane in
neslane opazke. Ko je odhajal notar, je zaklical kovac:

,Star ¢lovek se ne predela. Pa ¢e se, kmalu umrje.”

Neprijetno so dirnile te besede odhajajocega notarja,
in §¢ dolgo v no¢ je pretehtaval Cmokove besede.

Velernice. 59. zv. 3
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,,Resnico je govoril, toda ni nobenih pravil brez
izjem,* zakljuCi notar svoje premiSljevanje.

Barba Kolendeva pa bi bila rekla, ko bi bila sligala
kovadeve besede: ,Cmok veliko ve, ved kakor drugi ljudje.

Toda Barbe ni bilo tisto pOpoldne v vasi, da bi kaj
slisala. Pac pa jo Je drugo jutro — bil je 30prazn1k in ljudje
so prisli K sv. masi — Zupnikova kuharica ustavila pred
cerkvijo in ji povedala, kaksne Zelje imata Reberski in
Kolencev gospod.

,Le ne skrbi, Anica, §¢ danes bodem govorﬂa Z Mal—
tinom. Nekaj dni’ pa naj gospod Zupnik le Se pocakajo s
SV0]JO m1sh]o Me Zenske znamo tako stvar veliko bolje
napeljati.”

Opoldne je Martin napajal kobile. Malo Cudno se mu
je zdelo, da Barba danes opoldne hodi prat, zato refe Ze
od daleé:

,Ka] imate plenice za prati, da se ti tako mudi?*

,Kaj, plenice, Martin! Teh pri nas Se ne bo tako
kmalu. Bodo prej v mlinu.“

»Barba, le pocasi,” rece Martin, vendar se mu je videlo,
da je “rad sligal o plemoah

,Martin, ali veS nekaj novega r“

,vem, vem, pa bode teZko kaj kruha iz te moke.

»a zakaj? Ali ti nisi za to?*

)z sem. toda . ."

"No, toda ... Cmok, kaj ne, ni za to?

,,Uganila SL.*

,2Pa mislis ti, da Zupnik in notar nimata take moci
kakor kovacr“

,E, ne verjamem. Cmok ostane Cmok. Kdo bi bil
njemu kos?

»Pa kaj hoce kovac »“

»On mi je rekel, da naj le'pocakam, da Zupnik odide.”

»,B0J1 se ga tore] vendarle, Zupnika.®

»lega ravno ne. Toda node Zupnika Zaliti.“

,,,Hm, to so cudne reci!“

»D0, 80, zamrmra Martin in zamiSljen odide.

Barba ni bila zadovoljna s hlapéevim odgovorom. Ko
pride domov, stopi v kuhinjo k Reziki.

,,RC/Ika z Martinom ne bo ni¢. Boji se Cmoka.“

Rezika je bila silno vesela, kakor Ze davno ne, ko je
izvedela, kaj sta strica uganila. Zato ni mogla 1ztrpet1 da
ne b1 s dma zacela spravo izvrZevati.
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Drugi dan po sv. maSi, ki jo je daroval Reberski
stric, gre sama v zakristijo in pove meZnarju, da bi rada
nekaj govorila z Reberskim gospodom.

Zupmk Reber odgovon mezZnarju, na] pr1de Rezika
Vv ZupniSce.

Po zajutrku sta bila-Zupnik in Rezika sama v histrni.

,Gospod Zupnik! Kdo je bolj vesel te novice kakor
jaz, da mislite odpravitl staro sovrastvo med sosedi. Ako
vam morem kaj postreci, sem na razpolago in prosim, da
bi jutri masevali na dober namen.

,No, Rezika, ti si bila vedno pridna deklica,” rece
z:upmk in jo potrka po rami. ,Zato sem preverjen, da mi
bode§S tudi v tej stvari stala ha strani. Pove; ocetu in
materi, da imam jaz dobre namene in da naj povesta, kaj
b1 rada da se jima ustrezZe.“

?,Nw drugega, gospod Zupnik, da vi kovaca Cmoka
odpravite od hiSe. Ta je, ki dela zgago in zdraZbo.”

,Tako? Je verjetno? Ce se prepriam, da je res to,
kar si zdaj govorila, bodi uverjena, da bom to storil, se-
veda ¢e bode v mojih moceh. Oglasi se Crez par dni 70pet
pri meni in povedal ti bom, kaj sem opravil.®

Se tisto dopoldne je Zupmk govoril z bratom. Ta je
bil takoj pri volji

,L.e odpravi ga, ¢e ga moreS, jaz ga ne morem.“

»B1 tudi ne bilo lepo, ko bi ga zapodil od hiSe na
stara leta. Toda obljubi mu, da mu kupis kod drugod
kovacnico.“

Reber se zamisli, pa IZ]EIVI ,Tudi to bom storil.”

sebro,” : rece éupmk Ko pa so opoldne pokosili,
namigne Zupnik kovacu, naj pride po obedu k njemu.

Cmok je nekaj zagodrnjal, toda prigel ni Zupniku na
obiske. = Mislil si je, da ga bode Zupnik najbrZ prijemal
zaradi pljancevan]a in zato ni sel.

Zupnik naroci hi$ni gospodinji, da naj ga ona prwabl
k njemu. Pa Cmoka le ni bilo. =

Na vecer pa se Zupnik, ido¢ na izprehod, sam od-
pravi, da pois¢e Cmoka v kovadnici.

Ravno sam je bil pri delu.

»Kaj Zelite, gospod Zupnik »* |

,Pridi vendar k meni, da bodes poprawl kljucavmco
ki se ]G potrla ‘pri-veZnih vratih. (ita]

Govorila sta Se to in ono in: kovac Je Obl_]ubll da pride
h gospodu Zupniku. F R

3¥
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Drugo jutro, ko je Zupnik maseval, res pride Cmok
v stricevo stanovanje in hitro popravi klju¢avnico.

Zupnik se vrne, opazi takoj popravljeno kljudavnico,
toda Cmoka ni bilo, da bi govoril s stricem.

Zupnik ga zopet obiSce v kovacnici. Dolgo c¢asa je
sedel na klopi in cCakal, da so odsli vsi, ki so imeli kaj
opraviti v kovacnici. Nato pa pristopi Zupnik in pravi resno:

- ,Urh, ali si zadovoljen v RoZnem logu »“

Sem.* |

»AlL b1 Sel kam drugam, ko bi ti kdo kovacnico
podaril P

o Ne |

»Pa prav zadovoljni niso tukaj s tabo !

»,2Kdo je to rekel P“

LReber 7ze:*

»INO, ¢e ni, se to lahko pomaga.“

Zupnik ni ved izpraSeval kovada. Ta pa je zveder
Sel po klancu navzgor in se ustavil pred hlevom Kolen-
cevim. Ta je ravno konja izpregel, priSedsi iz gozda.

,Pa ti tukaj, Urh? Kaj te je prineslo semkajp“

»All me hoce§S v svojo kovacnico ?*

»lebe? Kaj sta se z Rebrom skregala »“

», 10 tebe ni¢ mar. Povej, ali me hoceS r“

Kolenec je z veseljem sprejel Cmokovo ponudbo.

Drugo jutro na vse zgodaj je Cmok zmetal vse svoje
kovasko orodje ¢rez potok, in ko so ljudje dohajali, jih
je vabil, naj gredo érez most na to stran Reberce.

mok je bil Kolencev kovac.

IX.

Zupnik Reber ni dosegel zaZeljenega uspeha. Potrtega
srca se je vracal na svojo Zupnijo. Tudi pri Rebrovih
niso bili zadovoljni, da jim je Cmok pobral kopita. Zdaj
bode zopet Rebrova kovacnica stala prazna. Pa ni¢ ne dene,
saj Reber ni bil ravno gladoven ¢lovek, da bi le Cmok
dal mir.

Kolenec je imel sicer resno voljo, pomiriti se s so-
sedom. Toda ko se mu je na enkrat Cmok ponudil za
tovariSa, ga je hitro minila volja, pogajati se s sosedom.
Zdaj bo Cmok na moji strani, si je mislil, in to je meni
dovolj. Tisti nadleZzni duh, ki ga je mucil noé in dan v
podobi ¢rnega kovada, tisti duh je stopil v ozadje, in Ko-
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lenec se je tolaZil z upom, da se Cmok poda in ne zavira
ve¢ njegovih naklepov.

Toda Cmok je ostal stari kovad tudi na desnem bregu
Reberce. Kolencu sicer ni dosti segal v njegove racune,
paC pa je Rebru grenil Zivljenje. Martin je bil Se vedno
njegov prijatelj, toda skriven. Nasprotno pa ga Rupert ni
mogel in z Reziko sta bila $e vedno te misli, da Cmok
ni¢ dobrega ne namerava.

Mir pa se je vendarle naselil v Kolencevi hisi, v
tem, ko je na Rebri dan na dan Cmok igral kako skrito
ulogo. | |
Nekega jesenskega dne je prikorakal v vas popotni
clovek. Ustavil se je pri Popustku, narocil steklenico vina
ter odloZil svojo culico. |

- Bil je ¢ednega obraza, nekoliko zacrnelega, pod nosom
se je vihalo dvoje moc¢no nasvedranih brk in ob uSesih
se je kodralo dvoje ¢rnih zaliscev. Plave, pa mogoc¢ne oci
so zrle po hiSi, na rokah pa se je poznalo, da je mladenic
delaven cClovek. Star je moral biti okrog petindvajset let.

»,Odkod pa ti, decko,“ poprasa ga krémar.

~ ,Bil sem po svetu in sem izuéen kovaski pomocnik.
Prihranil sem si nekaj novcev in zdaj bi rad na kmetih
prevzel kako kovacnico.“

Popustku pride takoj na um Rebrova prazna kovacnica,
toda ne pove mu precej tega, ampak ga radovedno $¢ na-
dalje poprasuje:

»1j€ si pa doma ?“

,2Doma sem pa precej dale¢ od tod. Le nekaj ur hoda
je-seido Trsta

,Pa zaka) nisi Sel domov ?“

»,Mati mi je umrla. Oce pa je Bog ve kod. Nimam
svojega doma.”

Krémarju je bil mladeni¢ vedno bolj povseci in kar
Zal mu je bilo, da nima sam kovadnice. Crez dalje dasa
pride Popustek zopet v izbo in rece:

,ves, ti, cetrt ure odtod je kmet, ki ima prazno ko-
vacnico. Morda ti jo on da v najem.‘

w,Kako se pravi tam ?“

-,V RoZnem logu. Kmetu pa je ime Reber.®

Ko bi bil Popustek pri teh besedah strogo v oci po-
gledal rokodelcu, bi jih bil ta gotovo umaknil. Tako pa
Popustek ni dosti opazoval mladeni¢a. Pokazal mu je na
pragu pot v RoZni log in Se pristavil:
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| ,Se to ti moram povedati, da je tam v RoZnem logu
Se en kmet, po imenu Kolenec. Ta ima tudi kovacnico
onstran potoka. Ima pa kovada, ki' mu pravijo Cmok. Ta
bode tvoj nasprotnik. Prej namrec¢ je ta bil v Rebrovi
kovacnici.“

»J€ Ze dobro; zahvalim za pojasnilo.”

Rokodelec je hitro odsel proti RoZnemu logu.

ZamiSljeno je stopal po bregu ‘navzgor in srce mu je
mocno udarjalo. Dasi ni Se nikoli stopal po ti dolini, ven-
dar se je vedel, kakor bi mu bilo vse znano: Kkraj in Ijudje.

Pred kapelico Matere boZje postoji, se odkrije in
opravi kratko molitev. Nato pa hiti urnih korakov proti
Rcbri.

wz2Dober dan, mati! Ali je gospodar doma ?“

Rebrna stoji v veZi pred popotnikom in ga pogleduje.
Cudno se ji zdi, da ne prosi daru, ampak poprasuje po
gospodarju. |

Gospodinja mu veli, naj stopi v izbo.

»,Ka] bi pa radir“ ga brZ poprasa.

»lzucen kovaski pomocnik sem in sem sliSal, da pri
vas potrebujete kovaca.“ -

JOdkodastipaptil .

,lam od Krasa. UCcil sem se po mestih kovaskega
dela, sem odsluzZil vojake in kmetijsko $olo sem izdelal.”
Rebrna ga strme ogleduje in nezaupljivo rece:

»IN¢ vem, ¢e bosta kaj napravila z gospodarjem. Zdi$
se mi preucen za naso kovacnico.“

»le poklidite gospodarja!“

In Rebrna gre iskat moZa, ki je bil v hlevu. BrZ mu
pove, kdo ga caka v hisi. Obenem mu razodene, da ji fant
prav ugaja; samo ne verjame, da bi bil za kmecko kovac-
nico. Je pregosposk, je dejala.

Rebra je gnala radovednost v hiSo.

»lore] ti bi rad prevzel kovacnico ?“

,Da, oce, ako se pogodiva.. Koliko pa zahtevate na
leto najemscine P . :

wMislim, da bode najbolje, ako nekaj tednov poskusis.
Potem se Ze pogodiva. Zakaj, ne maram, da bi se prenaglil.
Zdi$ se mi Se premlad, da bi na leto prevzemal.®

»,Ka] mi ne zaupate »“

In popotnik potegne iz malhe listnico ter jo poloZi

na mizo ter rece: ,Tu notri sta dva stotaka. Spravite jih,
ako mi1 ne zaupate.“ |
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Reber se je zacudil. i

,2No, no, Ze vidim, da si moski clovek. Zato ti pa
recem: najemscine ne bo$ dal ni¢, samo orodje bodes sam
napravljal, ako ga kaj polomis, in meni bodes zaston) delal,
kar bode kovaskih del pri moji hisi. Velja pa naj to za
pol leta. Za nadalje se bomo $e pomenili. Kaj pa hrana?“

,Ali bi je ne mogel imeti pri vas?“

,Ko bi bil ti kmecke hrane navajen, ne recem. Tako
pa si sluzil po mestih in jedel samo meso. Pri1 nas ga pa
ni vsak dan, ampak samo o praznikih. Poprasaj doli v
gostilni pri Popustku.*

,Pa ¢e sem zadovoljen z vaSo hrano ?“

,No, ¢e si, pa poskusi. Saj si lahko pozneje preberes.®

svelja;.ocel” |

oegla sta si v roke.

wikakn ti-je - ime P" | |

y,Vsak dan Janez. Po mestih so mi rekli tudi Ivan
ali Janko. Kakor hocete, pa me klicite.*

,Katero ime pa najrajSe sliSi§»“

,Najrajse Janko. Tako se tudi podpisujem.”

,lore], Janko, le pameten bodi! Ne bo ti Zal. Imel
bodeS tudi soseda onstran potoka. Gotovo ti bode nagajal.
Pa se ne zmeni dosti zanj. Je izgubljen Clovek.”

Janko je globoko izdihnil pri zadnjih besedah. Pa
premaga se in pravi:

»All bi mi precej pokazali kovacnico r*

,Listnico le spravi v malho. Ze vidim, da si varden
cloyek: aPa pojvalls o s ok

Ko je debeli klju¢ zaroZljal v kljucavnici, se je takoj
pokazal iz Kolendeve kovacnice Cmokov obraz. In ko sta
Reber in Janko zopet odSla iz kovacnice proti Rebri, se
je Cmok oziral za njima. Cisto izpremenjen mu je bil obraz,
in kdor bi ga bil tisti hip opazil, bi ne mogel verjeti, da
je to srpi pogled in jeZaste brke Cmokovega obraza. Cisto
mile poteze so se zbirale na njegovih licih, ustnice so se
drZale na smeh in iz oc¢i so prilezle debele solze.

Gledal je za svojim novim sosedom, in ko se je
Janko ozrl — hote ali nehote — sta se srecala s pogledi
— oce in sin.

X.

Precej drugi dan se je Ze novi kovaé sukal po Re-
brovi kovacnici. Ljudje so hitro zvedeli po Popustku, da
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je Reber dobil novega kovaca. Janko se je vedel prijazno,
pridno delal in ljudem brzo postregel. Sicer so pravili, da
draZje raduni kakor Cmok, toda dela je imel vedno dovolj.
Kdor pa ni takoj dela pladal, ga je Janko zapisal v svoj
zapisnik.

Kmalu so zaceli hvaliti mladega kovaca. Bil je tudi
umen in vsako orodje je znal spretno popraviti ali novo
napraviti. Najbolj so ga kmetje cenili zato, ker je umel
konje tako izvrstno podkovati. Ce je bil konj Se toliko
ravnodilec, mu je Janko- Ze vedel rog tako izpodrezati in
podkev tako pribiti, da ni konj Sepal.

Janko pa se je razumel tudi na druga dela. Kmetijska
dela so mu sla od rok, kadar je bila sila, kakor ob ko$nji
ali mlatvi, in je rad pomagal na polju. Najbolj pa so ga
cenili pri Zivalskih boleznih. Ce je komu kaka goved
obolela, brZ so prisli Janka vprasat za svet. Imel je na
polici v kovacnici vsakovrstne roZe, mazila in Stupe. Imel
je tudi knjige, iz katerih je zajemal svojo vednost.

V nekaj mesecih je bil Janko najpriljubljenej$a oseba
v vasi. Le nekaj se je ljudem ¢udno zdelo. Mislili so nam-
re¢, da bode kova¢ onstran potoka zopet napovedal svo-
jemu tekmecu konkurenco. Pa to se ni zgodilo. Cmok je
privoscil svojemu sodrugu vso cast in zasluZek, ter se ni
nikoli jezil ¢rezenj. Se celo hvalil ga je in veCkrat sta se
¢rez potok pogovarjala. Vasih je prisel Cmok tudi v Kko-
vacnico k Janku in sta imela prav Zivahne pogovore.

Seveda to ni bilo po volji Kolencu. Pa kaj je hotel ?
Vedel je, da se Cmok ne bode dosti menil za svete svojega
gospodarja. _

Reber je bil jako vesel, da je dobil dobrega in spret-
nega kovaca. Rad ga je imel, skoro rajsi kakor svojega
sina. Janko je bil pri Rebrovih kakor domac in z JoZkom
sta si bila dobra prijatelja. Vendar tudi Rebrovi niso radi
videli, da sta Janko in Cmok tako prijateljsko med seboj
obcevala.

,Pazi, Janko! Ta Cmok zna biti tudi hudoben. Nikar
se preve¢ ne pecaj z njim.“

Mladi kova¢ se na te besede JoZkove bridko na-
. smehne, in pravi:

»NIiC se ne boj za me. Moj sosed onstran potoka se
bode Se poboljsal.”

yPijanec se spreobrne, kadar se v jamo zvrne, pravi
pregovor.“
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‘Janko je moldal. Bolelo ga je, da imajo ljudje Cmoka
za pijanca. Kakor je bil vedno zadovoljen in vesel, tako
pa se vendar ni mogel ubraniti misli, da zanj ne cveto
rozice v RoZznem logu. Dostikrat se je na tihem razjokal
in obzZaloval, da ima takega oceta. Toda cut spostovanja
in ljubezni je vselej prevladal v njegovem srcu.

,Vi, ljudje, ne poznate mojega oceta!* je zdihnil in
se potolazzll

Kovad Janko je kmalu zaslovel dale¢ na okrog.
Hvalili so ga, da mu ga ni para, in res je bil mojster v
svoji stroki. Tudi kljucavmoal ska dela je skoro vsa znal
izvrSiti. Vrhu tega ga je zanimalo vsako drugo delo. Brigal
se je tudi za kmetijstvo, in ko je na pomlad dobil tudi
ucenca, Rebrovega LO]Zka se je tem bolj zanimal za Zivino-
zdmvmstvo in za kmetuska opravila. Vedno bolj se ga je
lasCala Zelja, da bi kupil kako zemljisce in da bi bil sam
5V0]j gospoda1 Ali kolikorkrat je to omenil svojemu ocetu,
je ta odmajal z ramami in rekel:

,Le podakaj, Janko! Cakajo te e lepi ¢asi v RoZnem
logu. Le potrpi in bodi tak, kakor si bil doslej. Tam gori
na Rebri in tam za Kolenom bodo kmalu iskali mladega
gospodarja.*

Janko je umolknil, toda zdelo se mu je, da so vse
to le ocetove sanje. Preskromen je bil, da bi gojil take
misli. Res je, da bi bil Rebrov JoZek teZko da za gospo-
darja, res je, da bode Kolenceva Rezika gospodinja, toda
zanj so to prev1sok1 nacrti, skoro nedoseZni.

Zlasti je Janka peklo da so zadnje case ljudje Ze
nekaj govorili, kakor da bi bil Janko podoben kovacu
Urhu. Kakor se je hitro udomacil, tako ga je skrbela pri-
hodnjost in ugibal je, da on ni rojen za RoZni log.

Bilo je v mesecu, ko vse poganja iz tal in raz drevje.
Zita in trave so zelenele drevesa so cvetela, trta je od-
ganjala, pti¢i so Zvr goleh sinje nebo se je raztegalo nad
zemljo in solncéni Zarki so se lomili nad vodo.

Janko je priSel od nauka in sedel za kovacnico ob
potoku, tam na hrastovi Kklopici pod orjaskim orchom.
Plave oéi njegove so se zibale nad ]ablano ki je stala ob
potu in se odela v samo belo cvetovje. Ze so cvetovi od-
letavali in plavali v zraku ter padali na travo. Cvetoca
jablana je zazibala Janka v Kkipece misli.

,Cvet za cvetom odpada, pa ga ni veC. Le nekaj dni
je, kar so oziveli na vejah lepe jablane, ti belo-rdeci



42

cvetovi, pa Ze odpadajo, Ze so izpolnili svojo nalogo v
Zivljenju. Kako je to hitro! Tak cvet si tudi ti, pa —*

Janko je pogledal pod jablano, se sklonil in videl.

Cloveska podoba se je zazibala tam za grmovo me]o
| Pisano krilo je zasumelo za mejo, bel, mreZast robec
je zajadral v zraku, neZna roka se stegne gori na zeleno
rusno, ki je na pol ticala, na pol lezla po strmi pecini
navzdol. Roka se je stegnila visoko, tako da je Janko
~videl celo telesce mlade deklice, toda rusne in jelenovega
jezika na ru$ni ni mogla dosec1
| Plaho se ozre okrog, kakor da bi Zelela kakega po-
mocnika.

Komaj se ozre, Ze vidi mladenica, ki brzih korakov
meri pot do pecine.

Janko stoji pred Rebrovo Miciko.

,Aha, si ti tukaj, Janko! Dobro, mi bodes pomagal.
Ves, nabrala sem Ze vsake vrste cvetlic po travniku in za
grmovjem. Toda ta jelenov jezik, ki moli doli s pecine, se
mi zdi tako lep. Mislim, da bi Mamka boZja ne bila po-
polnoma zadovoljna z m0]1m1 sopki, ko bi ne bilo vmes
Jelenovega jezika. Tako lepo se poda vmes, ta divja zel
med neZnimi travniskimi cvetlicami.*

Janko je poslusal zgovorno deklico. Saj jo vidi vsak
dan, se po veckrat, toda danes, ko se je stegala za roZami,
se mu je zdela vsa drugacna. Kar ocaran je bil in tako
ljubko se ji je smejal, ko mu Je pravila o svojih nego-
vankah. Toda brZz se zave svoje zadrege in skoro ga je
bilo sram, da je stal pred njo kakor kak stor in zateleban
gledal Van]o

»Micek,” rece resnobno ,nikar tako predrzno ne
stega] roke tu gori po skaIOV]u "Ali ne ves, da gadje do-
mujejo tu gorir“

Deklica se prestrasi in zardi.

»,INa to res nisem mislila, pravi ter odstopi za par
korakov od pecine. BrZ pobere na tleh leZece cvetlice in
jih pomece v koSarico.

Janko pa ubere stezo, ki je drZala za pecino navzgor.
Hotel je od zgoraj doli priti do zaZeljenih roz.

Micika je sedla h kosarici in jela viti cvetlice v venec.
Obljubila je Majnikovi kraljici, da ji vsako nedeljo splete
sveZ venec v Kkapelici.

Bila je Se disto mlado, nedolZno dekle, dasi prece]
visoko, toda Sibko, saj je bilo . Sele Sestnajst let staro.
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Brezskrbno, vendar pa zavedno je zrlo tja po RoZnem logu
in na pol klece, na pol sede je izbiralo z eno roko cvetlice,
z drugo je drzalo zaceti venec. Dvoje modrih o¢i je motno
gledalo izpod trepalnic in skozi mreZasti robec so kukali
gosti kostanjevi lasje. Bel obraz kakor vosek, sicer pa
ni¢ izrednega na obraznih Crtah. Nos, usta, podbradek lica
vse pravilno, pa navadno. In ba$ ta skrajna pravﬂnost je
delala d6k110]1 obraz cCeden.

.Janko, pazi, da ti ne izpodleti,“ zaklice Micika in
skoCi po koncu. Toda Janko je Ze vrgel jelenji jezik z ruso
vred Miciki ravno v koSaro.

nZadenes pa dobro, Janko!®

Ali mladenic je le se stal na robu pecine in nekaj
opazoval. Zrl je pod skalo. Zdelo se mu je, da je nekaj
Zivega pod njo. BrZ odreZe palico, ki je molela doli od
drenovega drevesa, jo prekolje in podreza z njo pod rjavo
skalo. -
y2Micika, beZi v stran!“

Dekle odskocCi, Janko pa na palici privleée izpod
skale modrasa.

»l.€ pogle] ga, kaksen roZicek ima na glayi,“ pravi
Janko. Modras p1ha in pomalja jezik proti njemu.

Micika pa je Ze pred kapelico klecala in molila. Do-
cela je bila prepri¢ana, de je sam angel varih poslal kovaca.
Ko bi se bila ona le Se stegala za roZami, gotovo bi jo
bil gad picCil. Iskreno je molila in zahvaljevala nebesko
kraljico za odvrnitev nesrede. Ko pa je kova¢ vrgel mo-
drasa na tla in tudi sam zopet splezal navzdol, je Micika s
hvaleZnim srcem zrla za Jankom,

»All si videla, Micika, kaj te je dakalo? Sama Mati
boZja te je. Varovala ker ]0 imas rada.*

JIes e, ]anko' Pa tebe tudi ne bom pozabila nikoli.“

Kovac je videl, kako ga je deklica pogledala s hva-
leZnim ocesom. (xmjen je bil tudi on, srce mu je bilo tako,
kakor ¢e bi s kovaskim mehom van] pihal.

»Nekaj ti bom dala za spomin, kaj hoces, Janko?*

y,Micika, le spleti vse roZice za Marijo, meni pa od-
stopi ta-le jelenov jezik.® |

In Micika prime za jezik, sname Janku klobuk, ter
mu ga pripne za trak.

Kakor sablja tako je mahal jezik Janku raz klobuk
ter se zibal v zraku.

,Divje roZze — divjemu moZu, kajne da, Micek »“
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In deklica se je nasmejala, pa je stekla proti domu.

Mladi kovac je slonel ob skali, ki je Strlela izpod
brega, in s palico pritiskal v precepu se zvua]ocega modrasa.
Zamisljeno Je zrl vanj in Crne poSasti so se vrtele pred
njegovimi ocmi. Zli duh ga je napadal in zdelo se mu je,
da njegovo Zivljenje ni ni¢ vredno. Kaj, ko bi to glavo
v precepu pritisnil na svoja prsa?r

Pa brZ se zave, stopi s Crevljem modrasu na glavo,
pritisne dvakrat, trlkrat potem pa zatakne palico s kado
v luknjicasto skalo — v spomin vsem mimogredocim.

Nato stopi h kapelici in iskreno moli. Kip lurske
Matere boZje je ves v vencih in Sopkih. DiSece mosSnjice
se men]avajo z zvezdnatimi mar]etlcaml musje kukovice so
pomesane z rumenim Sebenikom, visnjeve velikonocnice se
vrste z divjimi repnicami, ponosna preslika stoji med
drobno vrholiko, poljsko smiljko in pomladanskim peto-
prstnikom.

Janko moli, pa ogleduje te razlicne cvetke.. Trudi se,
zbrati duha, toda roka, ki je spletala te cvetlice v vence,
roka, ki s je stegala na skalnato pecino za ]elenowm
]ezﬂmm roka, ki se je tresla pred modrasovim jezickom,
ta roka je motila zbrano molitev mladega kovaca.

Solnce se je skrilo za okrogli oblacek. Janko vstane,
pogleda na klobuk z dolgim zelenim peresom, pa krene
po cesti, ki vodi v vas.

Tam onostran mostu je stala kapelica sv. JoZefa.
Tudi ta je bila ozaljsana s cvetlicami — pa suhimi. Iz suhih
roZ spleten venec je visel pod obokom, Ie na oltarcku sta
stala dva zelena Zeravca in dve vazi z V1]011cam1 in Smar-
nicami.

janko postoji, pa zaklice s ceste: ,Rezika, $¢ za me
en ocenas!“

V kapelici se obrne deklica, visokostasa in bleda.
Bila je Kolendeva.

Stopi na prag in gleda za mladim kovadem: ,Torej,
ta naj bi bil moj Zenin?“

Bisernate kapljice so zletele po licih navzdol. Rezika
je stala in gledala, dokler se Janko ni skril za voglom
Popustkove gostllne

Nato je zopet pokleknila in gledala nepremic¢no sedaj
na sliko sv. JoZefa v dolbini, sedaj na sliko Zalostne Matere
boZje nad oltarckom.

Molila je poboZno — molila tudi za mladega kovaca.
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XL

Janko je sedel pri Popustku. Sedel je med moZmi
pri javorjevi mizi. Pomenkovali so se o lepih Zitih in
brstnih drevesih, o vremenu in o kupciji, 0 Zivini in Zenitvah.

~,_Martin bode vendarle vzel mlinarjevo UrSiko, kajne
da, Janko,“ rece dolgi moZak na voglu mize.

,Tisto pa. Gospod Zupnik Zelé, da bi bila Se do kresa
poroka.“

JKaj pa ti, Janko? Ali se tebi kaj mudi»“ zopet zacne
dolgi moZ z rdecimi lasmi.

ZjMeni pa se Se ni¢ ne mudi. Moja nevesta mora Se
“ odvrne Janko Saljivo.

,Najbolje bi bilo, da bi Reber kovacnico vzdignil za
eno nadstropje,“ poseZe vmes spet drugl.

,Cemu to, saj ima Reber bajto prazno.

,Ta je za Rebrovega gospoda.®

,Pa ko bi Zupnik vedel, kaksen fant je Janko, bi mu
rade volje prepustil bajto.*

,Pustimo to, moZje! Povedal vam bom rajsi, kako
sem jaz danes modrasa ubil.®

Vsi so poslusali, Janko pa pripoveduje.

,Nevesta mora Se rasti, kajne da, Janko,” pristavi
dolgi moZ z rdeCimi lasmi, ko mladi kovaC konca svoje
pripovedovanje.

Mladeni¢ je zardel, pa takoj se ojunaci in pravi:

,Oce, vi imate pa strasno veselje, koga Zeniti. Po-
vejte mi torej, katero ste meni namenili ?“

Dolgi moZak se nasmehne, pomisli, pa pocasi izusti:

,Tiste, ki sli$ijo na ime »Rezike« so najbolj pripravne
za take fante, kakor si ti.“

MozZje se spogledajo, eden pa rece karajoce:

,Ti, Kvatrnik, ima$ predolg jezik.®

,Odkritosrénost je lepa Cednost,” odvrne moZ z rde-
¢imi lasmi.

Janko pa je spreminjal barve na licih, stiskal ustnice,
pa zaklical: ,Popustek, jaz bom placal!®

In mladi kovaé je odSel. MoZje so mu sicer rekl,
naj ne zameri, ¢eS, da se je Kvatrnik le Salil, toda Janko
takih 8al ni rad posluSal. Vsak sum na preteklost njego-
vega sorodstva ga je uZalil.

Janko je srecal na cesti svojega odeta. Vracal se je
s hribov, kamor je Sel gledat neko bolno goved.

rasti,
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,Ze domov, Janko? Pojdi, greva nazaj.
N1sem dobre volje danes, oce! Tisti rdecelasi Kva-
trnik me je uzalil.“

_Ze vem, zakaj, Janko! Ne Zeni si kaj takega k srcu.
Le pocakaj Se do druge pomladi. Zdaj se bode oZenil
Martin, potlej pa prides ti na vrsto. Vse po vrsti, kakor
so hie v Trstu.

,Vas ne razumem, ode! Sa] veste, da mi ni toliko za
Zemtev kolikor za dobro ime.%

Dobro ime —thi'e Kaj pa ima¥ ti za dobro ime “

,,Ali bi mene toliko cenili, ko bi ne imel dobrega
imena P

,Zaka] pa mene cenijo, ali bolj prav, so me cenil,
dasi nimam, po Cloveski sodbi, dobrega imena ?”

,Vas cenijo zaradi sposobnosti in dobrotljivosﬁ, ne
cenijo vas pa radi — no, saj veste, kaj mislim.”

,Prav imas, sinko. Jaz sem pajanec in nekdaj sem
bil tudi pol bab]eka Zato me ne cenijo. Pri tebi tega ni
in to je prav za te. Saj veS, da sem ti v vsakem pismu
poudarjal: Pri tisti mizi ne posedaj, koder pijo iz bokala,
in tistth Zensk se izogibaj, ki letajo same za moskimi.
Glej, da izvrsiS nalogo, katero ti je dal tvoj oce. Jaz bi jo
bil lahko izvrsil, pa po tvojem povedano — dobro ime me
je oviralo. Tebi pa dobro ime ni na potu, samo glej, da si
moder in odlocen, in da izvrSiS nacrt, ki ti ga je odkazal
Bog, kakor ga je meni. RoZzni log }e bil nekdaj eden, pa
greh ga je razklal, krepost ga naj zopet zedini. Kolenec si
po rojstvu, Reber "bodi po — saj ves, kaj mislim.“

janko Je poslusal kosa, ki je Z\rlzgal v bliZnjem lc-
Scevju, pa se mu je zdelo, da ne ZviZga prav.

,,Oce vi mislite predalec To ne gre.”

wfant, meni ne ugovarjaj. Nisem navajen na to. Stori
tako, kakor sem rekel — pa mir besedi!“

In Cmok je lezel dalje, podasi v vas, posnemajod z
ZviZganjem pevajocega kosa v grmovju.

Janko je gledal za njim. Marsikomu se je zdel ta
Cmok uganka, pa tudi Janko je zacel sumniciti, ali misli
Ies dobro Z npm

Pocasi je stopal tudi on proti domu in premisljeval
ocetove nakane.

»oa] dober je moj ole, komur hoce biti. Zlasti jaz
sem uZival doslej od njega dobrote, kakr$nih je deleZen
med sto komaj eden otrok takega poiiolenja kakor sem
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jaz. Tudi to vidim, da ima on veliko mo¢ v RoZnem logu.
Zato se mi zdi verjetno, kar on namerava. Toda cudno je
vendarle, da bi tak clovek, ki mu je dobro ime deveta
skrb, premogel toliko. Tudi si razlagam, odkod ta njegova
moc¢. Saj mi je pismo, ki ga hrani vedno pri sebi, Ze po-
kazal. Pa vendarle, ali Reber nima toliko moc¢i,' da bi ga
obvladal? Ce je nima Kolenec, imeti bi jo vendarle moral
Reber. Zdi se mi, kakor bi leZalo neko prokletstvo nad
RoZnim logom. Pa — kdo ve, ali ni beseda mojega oceta
opravicena? Ali nima tudi on svojega deleZa na Rebri?
Seveda ga ima. Toda zakaj potem igra tako ulogo?r Al
ne bi mogel biti poSten clovek kakor Reber? Ali morda
ni sposoben? In c¢e vendarle Zivi tako tja v en dan, teda]
mora vendar vzrok temu biti ta, da nima dobrega imena.
In ¢e ocCe odklanja sebi nalogo, katero mora, kakor pravi,
izvrsiti, tedaj je to vendarle znamenje, da je izgresil svoj
poklic — pogreSa dobrega imena. In ¢e on meni nalaga,
da izvrSim njegov nacrt, je to zopet znamenje njegove one-
moglosti. Vse potrebne lastnosti ima, Se vec jih ima kakor
jaz, pa vendarle se ne Cuti sposobnega. Res, poStenost, to
je prva stvar, da clovek more izvrSiti kaj velikega.

In ta moj oce, ki sam prizna, da je pijanec, da je bil
nekdaj tudi pol babjeka, ta moj oCe me je vedno tako
lepo ucil. Kolikokrat me je opomnil, naj se varujem Zensk,
kolikokrat mi je zapisal v pismo: bodi posten! Sam pijanec,
pa je tako skrbel, da se nisem poprijel pijanCevanja. Spo-
znam tudi, da me zato toliko casa ni poklical k sebi, ker
se je bal, da bodem pri njem videl preve¢ slabih zgledov.

Dober moZ, poln lepih c¢ednosti je ta moj oce, toda
dostojno Ziveti, krScansko Ziveti pa noce. Kdo ve, zakaj »*

Janku so se porajale nove, vedno teZje misli.

,2Morda pa moj oce ni preprican v svojem srcu, da
je prav tako, kakor nas uci naSa sv. vera? Morda se mu
zdi vse bolj zunanja stvar, le bolj tako za parado? Morda
misli, da je vera samo zato na svetu, da se ljudje laZje
krotijo. Ah, skrbi me, da je moj oée moZ brez vere.”

Janko je hodil hitreje. Pa se ni obrnil po cesti na
Reber, ampak po stezi v gozd. Mucne misli so se ga lotile
in ni se jih mogel iznebiti. Hotel jim je priti do dna.

»,Moj oce je torej izgubil vero? Meni jo pa vendarle
privoséi. To je torej dokaz, da Zeli meni to, Cesar sam
nima. On $teje srecnega tega, ki je veren, pa on ni veren,
ni sreCen. Cudno to! Sebi ne privoséi, drugim pa. Ali je
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to verjetno? V Soli so nam duhovniki pravili o indiferen-
tistth, to je o ljudeh, ki se ne brigajo za vero, kakr$no
kdo ima. Pravijo, da je clovek le posten, naj bode v ti
ali oni veri, to je vse eno. Ali je moj ocCe indiferentist?
Ne more biti, ker sam ne Zivi poSteno. Za me pa mu tudi
ni vse eno, kako Zivim in verujem.“ ; h

In zopet ni mogel Janko razvozljati vozla. Ze daled je
prisel na vrh rebri. Mesec se je zibal nad glavo in nebroj
zvezdic je bilo posutih po nebesu. |

Janko sede na smrekov Stor in gleda skozi meglo,
ki se je razvlekla po dolini.

»UClll so nas tako in tako. Izku$nja pa dostikrat
drugace pokaZe. Tudi moj oce je zajemal modrost od matere
in krScanskih ucenikov. Pa izkusnja ga je predrugadila.
Toda zakaj ne uporablja svoje izkuSnje tudi pri meni P

Janku se je zasvitalo. Vstane. Zebsti ga je zacelo.

»volje ni, volje! Da bi moj oée imel voljo, kakor jo
imam jaz, bilo bi drugade. Preve¢ so ga strasti dobile pod
se — 1n zda] ne more drugace, pravi sam. Volje ni. Srce
mu je preve¢ pokvarjeno, razjedeno od strasti.®

Janko je stopal hitrih korakov po stezi navzdol, zopet
poln lepih misli, med katerimi se je svetila tudi ta, da hoce
ocCeta spraviti na pravo pot.

Mesec se je zakril za oblake. Pa le nekaj ¢asa. Ko
je Janko stopal po cesti na Reber, je bilo svetlo skoro
kakor po dnevu.

Pri Rebrovih so $e imeli lud.

XIIL.

Tam ob Reberci za mostom so napajali Zivino in prali.

Barba Kolenceva je pribijala s perilom na perilnik
da je odmevalo dale¢ na okoli. Tudi Rebrova Micika je
prala cunje na Siroki, kameniti plosci.

»Ali boste kmalu svatovali, Micek,“ poprasa Barba
mlado deklico.

,Martin pravi, da $Se to pomlad. Oce pa pravijo, da
na jesen.‘

»uUrsika bode dobila dobrega fanta.“

»Res dober fant. Pa c¢rez Jankota ga ni.“

wPrav imas, Micek! Ve$ kaj, jaz bi nikoli drugega ne
hotela kakor kovacda, ko bi bila v tvoji koZi.“

Deklica se veselo nasmehne, pa pravi: ,Res je, pa
saj veS, da na to ni misliti.“

L

Sl
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,Zakaj pa ne? Kaj menis, da mora Janko ravno kovac
ostati? Vas Jozek se tako ne 'bo nikoli zenil. In dom bos
imela ti, nihée drugi. OcCe so tudi Ze stari in bolehavi,
mati se bodo navellcah in mislim, da ni veé dale¢ éas,
da bodo jeli snubaci hoditi okrog vase hise.*

,Barba, Barba! Ti si poredna,“ rece deklica. Toda
besede dekline so ji bile po volj.

Barba je gledala izpod cela in opazovala Rebrovo
Miciko.

,Le drZi se Jankota, ne bo ti Zal, Micek!"

P0]d1 no, pojdi! Kaj mislis, da ne Vem da me izkusas?
To ni nobena skrwnost da bode vasa Rezika vzela Jankota.®

»Kdo je to rekel ?¢

Sa] vsi ljudje govore o tem.”

,,L]ud]e Ze govore, pa Se mOtIJO Le zapomni si, dekle,
da Barba vec ve kakor ljudje.*

In dekla prestane s pranjem, se nasloni na perilnik,
ter zaSepece deklici:

,Micek! Jaz ti to povem, da Rezika nikoli ne bo
]ankotova Cmok vse ve in ve tudi to, kar jaz vem. Cmok
ima Xehko mo¢ in vem dobro, da on hoce, da bode Janko
tvoj !

Deklica je zardela do uSes. Umolknila je in z opranim
perilom odsla domov. Zamisljeno je stopala po Stez1 mimo
kovacnice. ,

,Micek, ali si ze oprala=>*

,,Sem ze _Janko.”

»,Ali greS pogledat, kaksSne pante sem napravil na
svojo skrinjo?*

In deklica stopi v kovacnico. Zacudeno ogleduje po-
cinjene pante na poslikani skrinji z lepimi okraski.

»Kaj pa bos§ deval v to skrinjo, Janko »*

Vse tisto, kar mi je najdraZje in najljubse.

Deklica se zasmeje in pravi:

,Kaj neki je tebi najljubse ?”

,TeZko bi ti povedal, Micek !

NanrA prihranjeni novci!”

Za novce mi ni toliko, dasi je tudi teh potreba. Pa
pog]e], no !

In Janko obrne klju¢ v kljucavnici ter odpre skrinjo.

Na pokrovu je visel — ]clenov jezik.

DIV]a roZa za divjega mozZa,“ vzklikne deklica in
pobcgne iz kovacnice.

Vecernice. 59. zv. 4
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Plaho se je ozrla na okrog. Nihce je ni videl. Le
tam od one strani potoka v kovacnici se je zdelo, da nekdo
pokasljuje.

Rebrova Micika je bila tisti dan jako raztresena.
Parkrat jo je pokarala mati, ¢e$, da je vsa razmiS$ljena.

Obesala je perilo na vrtu.

»All ne vidiS, da se zbirajo gosti oblaki na nebu in
da bo kmalu dez »“

Micika je zopet pobirala perilo in nesla su$it pod
streho.

Napravljala je krmo za pujske. Stresla pa je boljSo
mle¢no jed v korito, kjer so jedli veliki pragi¢i, namesto
prascem.

In ko je opoldne prinesla kosilo na mizo, so rekli,
da je kaSa plovka. Micika jo je pozabila osoliti. Martin pa
je takoj ponagajal:

»Micek, kaj to pomeni, da kasa ni osoljena ?“

»INajbrZz ima uroke,“ pristavi dekla.

,R0Ze je nabirala pri kovacnici“ reCe zopet kraviji
pastir.

Pa Micek zadnjih dveh stavkov ni sliSala. Najbrze
bi jih tudi ne prenesla iz ust pastirjevih in deklinih.

Oce Reber in mati sta med tem sedela v hramu pri
mizi in kosila.

yNekamo Cudno se mi vidi,“ pravi gospodinja, ,da je
Micika danes tako razmisljena.“

,Ze dalje dasa opazam tudi jaz, da je nekaj,“ pristavi
Reber in odlozZi Zlico. ,,SliSal sem govorico, da Janko gleda
za njo, pa ne morem verjeti. Fant se mi zdi premoder, da
b1 mislil na kaj takega.“

»Ves, Pavle, Zensko srce je uganka. Res je mlada,
nas Micek, pa zdi se mi, da je prisel tisti ¢as, ko mlad
clovek zacne premis$ljevati, zakaj sta dva spola na svetu.“

»,loda v takih zadevah je treba ostro nastopiti. Ako
se enkrat taka reé¢ zacne, jo je teZko ustaviti.®

»,Res je to! Pa treba se je prej dobro prepricati.

,oa] tega ti ni treba praviti, da na kaj takega niti
misliti ni, da bi se Janko Zenil — pa pri nas. Kovaé pa
gruntarsko héer — ha! Razen tega je z]am«;o nezakonski,
o¢e njegov nezakonski, pa taka izguba.‘

;Urh je res izgubljen c¢lovek, toda Janko je pa mla-
deni¢, ki ga je treba iskati dale¢ na okoli. Tako moder,
posten, pa razumen, in vsako delo mu stoji k rokam.
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SreCna bo pa vendarle, katera ga dobi, in tisto ni, da bi
mu branili Zeniti se. Saj lahko stanuje v bajti, ali pa se
kovacnica vzdigne za eno nadstropje, kar Ze davno na-
meravas.“

,No, no, ti bi bila pa Ze brZ pripravljena. Le pocasi.
Ne recem da fant ne zasluZi Zenske, toda Zenili ga bomo
mi. In to bi bila moja zelja da bi _]anko vzel mlinarjevo
Ursiko. Sicer pa ne verjamem, da bi Janko ostal v nasih
krajih. Ko bi Cmoka ne bilo, kdaj bi jo Ze bil odpihal.“

,Pavle, nikar ne segaj prcdalec' Saj ves, da prisiljena
re¢ ni dobra in ko bi to bilo, da bi _]dnko vzel Ursiko,
bi si Martina nakopal za sovrainika. Saj je Martin tudi
dober fant in zdi se mi, da sta Ursika in Martin Ze davno
odlo¢ena za skupaj. Zato tudi ne zadrZuj tega zakona in
ubogaj Zupnika, ki Zele, da se ta dva porocita. Martin ti
bo zvest Se bOl] kakor prej in zakon obeta biti srecen.
Zenske tudi mar51ka3 uglbd_]O in zdi se mi, da je najbolje,
ako se Martin poroci Se to pomlad.*

,Tega pa Ze ne. Kdo pa bo delal po letu? Martin je
vdinjan za celo leto pri meni.®

,Naj le bo; saj labhko ostane pri nas. V tem pa se
novi hlapec lahko vsega privadi in ne bo ga treba zopet
tebi uditi celo leto.”

»la Je pametna, mati! Naj bo. Toda povem ti, da
pazi§ strogo na Miciko. Povej ji tudi, Ce Se ne ve, da sta
Janko 1n “Micek v bliZznji Zlahti, Getudi od nezakonske
strani. Kri je kri. Ako ji to razodcncé, tedaj ji niti na
1sel ne pride veé, akoravno bi utegnil Janko kaj takega
misliti.“

Odmolila sta in Reber je Sel za delom. Reberna pa
je pospravljala po mizi in premisljevala, kako bi hcerki
pogledala na dno srca.

Micika je pomivala.

,Micek, Martinova svatba bode kmalu.”

\11 res? Kaj pa oce? Ali ne bodo veC branili?®

So rekli, da ne.“

deo pa bode potem pri nas za velikega hlapcar®

lxatercga pa mislis, da bi bil pravi? Groga je prestar,
Miha pa za to ni. Novega bo treba poiskati.®

,Veste kaj, mati? Najboljse bi bilo, da bi bil Janko.”

Mati zadudeno pogleda. Hci pa brezskrbno nadaljuje:

»Janko razume vsako delo in ocetu se ne bode treba
prer ekati z druzZino. JoZzko bode tudi zadovoljen z Jankom,

4 %
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ker sta prijatelja. V kovacnici bode pa lahko delal Lojzek,
Janko ga bode nadziral in vcasih tudi sam malo pomagal.
Vrhu tega je Janko domacé clovek, torej zanesljiv vse
drugacde kakor tujec.”

y,2pDomac¢ clovek — kako to misli$?“ In mati pogleda
héerko v oci.

»I N0, saj veste, da je nasa kri.“ In deklica se po-
redno nasmeje.

»,B8do ti je to povedal?“ poprasa mati Se resneje.

wZaka] pa skrivate pred mano, kar Ze skoro vsi
ljudje vedo? Saj je vendar Janko Cmokov sin, Cmok pa
je moj bratranec.“

Mati je bila vsa iz sebe. Ni pri¢akovala, da héi tako
dobro vse ve. Zato ji le Se rece:

»Ako ves, da je tako, potem se pa nikar ne obnasaj
do Janka tako, da Ze ljudje slabo govore o tebi.“

»Ka] govore?“ HEi je vprasala skoro osorno, tako
da je materi posla vsaka beseda. Héi pa nadaljuje:

wINikar ne verjemite vsaki Zenski, kar vam prinese
na usesa. Proti domademu c¢loveku se menda vendar ne
smem osorno obnaSati. Saj je posSten c¢lovek in ali nama
more kdo kaj napadnega ocitati? Ako imam rada JoZka,
zakaj bi ne smela tudi Janka ?“

Mater1 so se lasje jezili in ni slutila, da je hcéerka
v kratkem cCasu postala tako zavedna. Prej se tako otrodja,
tako krotka, tako vesela, zdaj pa tako zavedna. Saj bi
kmalu vec vedela kakor mati.

Reberna je pogledala hcerki v srce, kakor je Zelela.
Ni se varala v svoji slutnji in prepricana je bila, da brez
ni¢c ni ta Mickina naklonjenost do Jankota. Pa kdo jo je
tako poucil? Janko? Menda vsaj ne. Morda je zopet Cmok
zadaj?

Gospodinja je sedla na klop pred hiSo in potresala
pisCancem proso. Premi$ljevala je, kako hofe moZu raz-
odeti svoje izkuS$nje.

XIIIL

Bil je tisti teden po binkostih. Martin in UrSika sta
bila binkostne praznike oklicana drugi¢ in tretjic. Svatba
se je izvrSila. Janko in Micika sta bila drug in druZica.

Dva dni so kolesa mirovala v mlinu. Pili so in jedli,
plesali in peli, da se je tlak potresal in okna Sklepetala.
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Drug in druZica sta se Ze Stirinajst dni prej vadila
plesati. Na podu sta se vrtela in poskuSala vsakojake plese,
kakor polko in valjcek, mazurko in celo »StajariS<. Stari
Groga jima je bil ucitel].

_Stari mlinar je posebno spreten plesalec. Ce bo$
znal dobro plesati, se mu bo$ posebno prikupil. Tudi Ursika
je spretna plesalka.®

Tako je hlapec Groga dajal srénost Janku, kateremu
se je ples zdel pravzaprav nespametna igra. Pa Kkakor
povsod, tako je Janko tudi na svatbi hotel veljati kot
prvi fant.

Skoro vsak vecCer sta se vrtela na podu, seveda brez
vednosti ocCeta in matere.

In ko je Janko tako vrtel svojo sorodnico po pod-
nicah, se mu je zdela vedno lepsa.

,Ves$ kaj, Micek, ko bi se jaz Zenil, ne vzel bi nikdar
druge kakor tebe.“

,No, no, Janko, le pocasi! Ali ne ve§, da sva si
moc¢no v Zlahti?*

~To Ze vem. Pa tudi to vem, da imajo naS Zupnik
veliko moé. Ce gospod Zupnik hocejo, pa se midva lahko
porociva.”

Micika se je zamislila.

,Nekaj drugega je, Micek! Jaz sem kovac, ti si pa
eruntarska héi in tvoji stariSi ne bodo nikoli dovolili, da
bi jaz tebe vzel.“

,Ali starisi lahko zadrZe tako stvar?“

,Lahko, dokler si ti $¢ mladoletna.” |

Deklica sloni na dverih podovih in gleda pred se.
Pa pravi, upr$i svoje oCi vanj:

,Ali misli§ ti, da jaz ne bi mogla cakati sedem Ict
na ter®

Janko se nasmeja, pa pravi:

,Tisto Ze verjamem, toda nekaj drugega je.”

,Kaj ne, da ti ne bi mogel Cakati sedem let?®

Dekle upre Zivo oéi v Jankota, ta pa povesi trepalnice,
In pravi otoZno:

,Micek, kaj me ima$§ tako za slabega?®

Oba sta obmolknila.

Groga pa je poslusal za podom ta pogovor. Pokazal
se je v tem hipu izza vogla in zaklical:

,Kaj se tako udéita plesati? Eh, vidva ne bosta za
skupaj). Mlada kri je nevarna, je lahkomiSljena. Ali mislita,
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¢e sedem let Cakata drug na drugega, da vama bode Reber
potem prepisal svoje posestvo? Prej bode Reberca nazaj
gori po strugi tekla, kakor bos ti, Janko, po Rebri gospo-
daril. Le zapomni si to!“

Oba sta se prestrasila osornega pogleda in trde besede
hlapca Groge.

»,Groga, ne boj se! Nisva tako neumna, kakor si ti
pameten. Ce se ¢lovek pripravlja na svatbo, se Ze sme tudi
malo posaliti.“

»10 niso Sale, Janko! Le pameten bodi, kakor si bil
doslej.

»,(roga, imas Ze prav, saj nekaj. Samo to te prosiva,
da nikomur ne zine$§ o tem, kar sva govorila, tudi Cmoku
ne,“ pravi deklica.

,Ah, Cmok ve ved, kakor mi vsi trije vemo.*

Micika jo je pobrala za podom in hlevom v Kkuhinjo,
Groga je nameSaval slamo in seno, Janko pa je postavljal
slamoreznico, pilil kline in z oljem mazal vijake.

»VES, Janko, tvoje misli niso prenapacne, in ko bi bil
jaz toliko mlad in bi toliko vedel kakor ti, bi se tudi ne
branil, vgrizniti v tako potico. Toda povem ti Se enkrat,
da bodi pameten in nikar ne kaZi, da bi ti bilo kaj za
Miciko. Ona je Se otrok, ti pa ima§ Ze vso pamet vkup
in zato pusti, molcCi, cakaj! Le glej, da bode$S gospodinji
ustregel, kakor si doslej. Kar ona porece, to bo.“

»J€ prav tako, Groga! Toda vedi, da meni ni toliko
za Rebrovo zemljisce, kolikor za Miciko. Zivela bodeva
tudi brez Rebri.“

w11 pa vedi, da je Bog iz Adamovega rebra ustvaril
Evo. Micek bo na Rebri, drugod ne. JoZko pa je tako
vedno bolj ob um in ni za to. Stari Reber se je Ze tudi
navelical in ne bo cakal, da bi Micek postala polnoletna.
Samo pravi ¢lovek naj se oglasi in takoj mu bode Miciko
porinil.*

wMeni torej je ne bi privoscili?“ vprasa kovac otoZno.

,Ko bi Cmoka ne bilo in ko bi bil ti od grunta
doma." |

,»,(Groga, ti govori§ pametno. Pa ¢akajmo boljsih ¢asov.“
rece Janko in odide v kovacnico.

Svatba se je izvrSila. Bilo je res prijetno in Janko
pa Micika sta se vrtila v mlinu, kakor bi bila najeta. Tudi
mlinar se je nazadnje razkoracil ter plesal s Kolencevo
Barbo svoj »StajariS«<. Ta je namre¢ skrivaj zvecer odéla
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na svatbo. Bila je rada vcasih dobre volje, a Se rajsi je
kaj novega slisala in gledala.,

Cmok je sedel v veZi pri javorjevi mizi in delal
opazke na mimoido¢e mlade ljudi. Nekaj starejSih in nekaj
mlaj$ih fantev je sedelo okrog njega in so zbijali vsako-
jake Sale.

Hipoma so izginili iz veZe. Nekaj minut pozneje pa
so e Cmoka posadili v lesene gare ter ga vozili ob Reberci
navzdol proti vasi.

Cmok je sedel mirno v dvokolnici in pusSil tobak.
Dva fantalina sta vozila vozicek, dva druga sta privezala
srobrot ob sori in drZala za dolge konopce. Dva sta stopala
ob strani in drZala roki ob Cmokovih ramah. Kova¢ sam
je imel na glavi veliko papirnato kapo v obliki krone. Ob
rami mu je visela velika mreZasta mantila in v roki je
drZal visoko palico.

,2Kralja peljemo, naSega kralja, kralja iz RoZnega
loga,“ so klicali fantje.

Ljudje pa so se zbirali v gruce in se smejali. Starejsi
so se umikali za veZna vrata, mlajSi pa, zlasti otroci, so
tekali za »kraljemc.

Cmok je pokadil in nasadil pipo na vrh palice.

,Umaknite se, kralj se pelje,” so zopet klicali.

Pred Popustkom se ustavijo in spredaj Se dva fanta
pripreZejo na dolgi srobrot. S smrekovimi vejami so Ob-
suli sedeZ na »kraljevem vozuc¢, ob vznoZju pa so nastlali
polno kopriv.

Cmok se je drZal stra$no imenitno na svojem vozu.
Crnikavi obraz mu je srpo gledal izpod pozladene krone,
le ustnice so se drzale na smeh. Cmok je Iljubil to veselje,
ljubil tako, kakor nobeno drugo na svetu, kadar se je
hotel poveseliti. Biti je morala Ze posebna priloZnost, da
se je dal za kralja voliti in voziti. Takrat on ni varceval
z denarjem in dal je fantom za pijaco, da se je miza
kopala v vinu.

Ze nekaj let je preteklo, odkar se je zadnjic vozil v
»kraljevem vozue. Starej$i ljudje so ga .ameli za norca,
toda Cmok je hotel s tem pokazati, da stori v RoZnem
logu, kar hoce.

JRoZni kralj, kaj zapove vaSa milost?® ga poprasa
eden i1zmed fantov.

,Soddek piva mojim zvestim sluZabnikom,* odzove

se kraljeva milost na vozu.
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In Popustek je postavil sodCek pred hiso na Kklop,
ga nastavil in pili so, da se je »kralju« brada majala.

»All odrinemo, vaSa milost?“ poprasa ga kovacev
Lojzek.

»,L.0jzek, nazaj na svatbo!“

In zopet se je Kkraljevi voz pomikal ob Reberci na-
vzgor. Kralj pa je delil milosti.

»L0Jzek, ti si zvest moj sluZabnik. Zato ti obljubim,
da bodes Se prvi adjutant mojega sina.“

Tam ob cesti se je smejal hlapec Groga.

,Groga, ti si namenjen Se za velike reci, Ceprav si
Zze star. Prvi skrivni svetovalec boS mojemu sinu.“

Onstran Reberce je stopala proti mlinu dekla Barba.

»Barba, ti pa bo§ kuharica na kraljevem dvoru.“

Smejali so se, da so skoro popokali, in veckrat so se
kraljevi sluZabniki ustavili, pricakujo¢, da kralj zopet
podeli kako milost. !

Kolencev Zagar MatevZ se je tudi prikazal pri vratih.

»O, starih gresnih kosti MatevZevih tudi ne smemo
pozabiti. Zagar MatevZ bo povisan za rablja v mojem
kraljestvu.

-Norec, le pocakaj, te bo Ze konec.“

MatevZ se je umaknil, fantje so se zasmejali, pa ne vsi.
Vedeli so, da MatevZ ne pozna $al in da je silno hudoben.

Hlapec Groga je dobro vedel, kaj so pomenile besede,
ki jih je imel Cmok navado govoriti, kadar se je vozil na
garah kot kralj Ze precej vinjen, in njegove besede so se
navadno tudi izpolnile.

Zato sta jih Groga, pa tudi Barba dobro pretehtala.

Kralja so peljali dalje. Vse se je smejalo, vsi svatje
so prihiteli naproti RoZnemu kralju. Le eden je bil, ki se
je umaknil. Drug Janko ni mogel v takih okolnostih
gledati svojega oceta.

Bili so veseli, zbijali so 8$ale, toda Janko je stal za
stopami v mlinu in gledal skozi okno kaplje, ki so kapale
skozi leseno strugo na dno potoka.

Noc¢ se je.napravila, temna no¢. Nebo so prepregli
oblaki 1n droben deZek je rosil na zemljo. Svatje so se
umaknili pod streho in rajali dalje. Tudi fantje so se po-
mesali med plesalce.

Cmok pa se je splazil v skedenj in se zaril v slamo.
Sanjal je kraljeve sanje. Ko pa je Ze odbila polnoé, se je
prebudil. Vstal je in korakal proti domu.
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No¢ je bila, temna no¢ in droben deZek je rosil na
zemljo. S tezko glavo je kova¢ Urh lezel za potokom.

Ko je prisel do brvi, se je plazil po vseh Stirih Crez
njo. Klel je in govoril sam sebi: ,E, tako Zivljenje pa niC.
Norec sem, mi je rekel véeraj MatevZ. Hm, tak norec!
Menjam pa vendar ne z nobenim, z MatevZem pa Ze celo
ne. Umorov pa vendar nimam na vesti, kakor ta-le Matevz,
ta rabelj!® :

Cmok je prilezel érez brv in stopil zopet na noge.

Stopal je mimo lesene hiSice Zagarja MatevZa. Popri-
jemal se je za zid — tema je bila kakor v rogu. Tisina
je vladala naokrog, le tam od mlina doli so se culi glasovi
harmonike in hripavih svatov. Voda v potoku je Sumela
in v temi so se iskrile vodene kaplje, padajoce iz lesene
struge v potok.

Urh je stopal dalje za potokom, pocasi, vedno posku-
$ajo¢ s stopali, ée &€ stoji na trdih tleh. Zdelo se mu je,
da je nekaj zasustelo za njim. Ozre se, pa ni nicesar opazil.
Ze je zopet na stezi. Urnejsih korakov se bliZa kovacnici.

,Tako se kralj vraca domov. Ha, kralj, RoZni kralj!"
In zasmejal se je divje, da se je razlegalo v temno noc.
Cmok! Cmok! Cmok!

Trikrat se je ¢ul, pa ne glas, ampak udarec.

Urh se je zgrudil na zemljo pred svojo kovacnico.
,MatevZ, rabelj!“ zaklice Urh in ni se vec¢ zavedel.
Cule so se le stopinje beZecega cloveka.

XIV.

7Ze se je petelin oglagal na plotu in naznanjal ju-
tranjice.

Urh se je prebudil. Sklone se po koncu, pa ne more
ystati. Silno ga je zabolela glava. Kar ¢rno se mu je
delalo pred ofmi. Krvave lise so se poznale na celu in
sencih. Klobuk je lezZal na tleh.

7 velikim trudom se splazi do potoka in si spere
rane na glavi. Strjena kri se je odmakala.

Dvakrat mu je pri§lo slabo. Pa trdna Cmokova na-
rava je premagala. Pocasnih korakov se priplazi do vrat
kovaénice in sede na klop k mizi, ki je stala pod lopo.

nZa rablja sem ga postavil v svojem kraljestvu, pa
meni je najprvo vrat zavil. Hal* Cmok poseZe za srajco
in privle¢e umazano cunjo na dan. ,Dobro, da me ni
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oropal, ta rabelj! Hu, kako me glava boli! Crepinjo imam
prebito. Pa kako me zebe, da se ves tresem. Pa naj bo,
saj enkrat mora tudi kralj ‘umreti.¢

Pociva na mizi, pa zopet se zdrami, potegne papir
1Z cunje in zacne bratl

»Jaz podpisani Franc Kolenec, posestnik v RoZnem
logu, 1ZJavljam da je po moji smrti vse moje imetje, po-
hi$tvo in zemljisca, prava in edina last Urha Rebra, ne-
zakonskega sina Agate Reber z Rebri, tako da nima nihde
drugi pravice do mojega premiénega in nepremicnega
imetja kakor moj nezakonski otrok Urh Reber.“

Cmok prebere ter se zamisli. Hudi duhovi mu obleta-
vajo duso.

,Cemu bi e Zivel na zemlji? Za nobeno rabo nisem
ve¢. Danes ali jutri, je vseeno.”

In privlece iz Zepa noZ, s katerim je konjem Kkri
puscal. Hladnokrvno pritisne noZevo klino na Zilo odvod-
nico na levici. Curkoma je kri bruhnila, potem pa polagoma
tekla iz prebodene Zile.

Urh obrne noZ in ga pomodi v Kkri.

S svojo lastno krvjo je Se napisal z debelimi ¢rkami
pod pisanjem Fr. Kolenca naslednjo oporoko:

»Mo] glavni in edini dedi¢ je Janko, moj sin neza-
konski, kova¢ v RoZnem logu.®

Cmok se je podpisal in zopet zavil papir v cunjo ter
potisnil za srajco.

Kri pa je le tekla po¢asi. Pa Cmok stisne z desnico
Zillo na levici in kri se je ustavila. Hotel je zaspati, pa ni
mogel. Mraz ga je tresel, da so mu zobje Sklepetali. Silne
boleCine so ga napadale. Pa na Boga se ni spomnil.

Cmok je zadel san]ar:ttl

»,Lako torej umira RoZni kralj! Ha! Prav je imel
MatevZ, ki mi je rekel, da sem norec. Pa dvorni norec ne
bom jaz, ampak ‘]omk z Rebri. Ta rabel) MatevZ muisli,
da me je s svojim udarcem ubil do smrti, pa me ni.
Reci pa vendar ne bodo mogli, da je on ubil RoZnega
kralja. Vzel si je Zivljenje sam! Ha! Hu! Kako me boli!
Kdo bo drzal, ker tako zebe. Roka mi je utrpnila. Vrag
vzemi vse vkup, samo Jankota naj varuje Bog!.

In Urh izpusti Zilo, Kri je tekla po mizi.

»Hi, hi ah, Man]a‘“

Urh se je ozrl p10t1 kapelici lurSke Matere boZjc.

Prepozno!




59

Zopet prime kréevito za Zilo. Barve na licih so iz-
ginile, o¢i so steklenele, ustnice so se stiskale, sapa je
pojemala.

 Marija, ¢e je mogoce!.. Milost! Smrt je huda! Pa
moja smrt, kaj bo? Milost! Ah, da me je satan premotil!
Tekel bi, letel bi do Zupnika, ko bi mogel. Odvezo, 0d-
vezo! Angeli boZji, vsi svetniki in svetnice boZje, poma-
gajte! Ne morem veé ... Milost, o Marija ... Marjja . ..
Marija . . .

Urh je zaspal — za vselej ... :

Tiho je bilo naokrog, le kos je ZviZzgal v grmu in V
daljavi je $e skovikala sova. Jutranja rosa je Skropila tla
in jutranji zvon je naznanjal beli dan.

Svatje pa so Se rajali, brez skrbi in veselo.

Le .eden je bil, ki ni spal, pa tudi ne plesal v RoZnem
logu. Zagar MatevZ se je pocasi plazil za mejo in 0zirajoc
se oprezno $el pogledat, ali Cmok $e leZi v svoji krvi. Kol
je lezal na tleh, toda Cmok je sedel pred kovacnico.
,Glej, vraga, ni se Se iztegnil.” _
7e je MatevZ hotel stopiti po kol in Se enkrat udariti
po Cmoku, kar zaGuje stopinje. PrestraSi se in zbeZi.

Tam onstran potoka je stopical kovac Lojze s svatbe.
Delal se je dan in treba bode iti na delo. Saj konje mora
podkovati, kar jih priZeno to jutro.

PribliZzav$i se kovacnici je ¢éul neke stopinje onstran
potoka. Pa se ni za to zmenil. Pa¢ pa zagleda pred kovac-
nico Urha, sededega in slonedega za mizo. Ze od dale¢ je
videl luZzo krvi na mizi in pod mizo.

Hitro zaklide: ,,Cmok, alo, po koncu!“

Pa tisti hip, zagledavs$i kri, se prestrasi in bojece
zaklite érez potok: ,Cmok, kaj pa je?r“

BrZ sko¢i v potok, prebrede vodo v érevljih in stoji
pred Urhom. Potrese ga za rame, dvigne mu glavo, klice
ga — ni¢ glasu, ni¢ znamenja — Urh je mrtev.

BrZ stece na Reber, povedat Zalostno novico. Gospo-
dinja je omedlela. Reber pa brZ poslje Lojzeta do mlina,
da Janku pocasi sporoci nenadno vest.

Lojze poklice Jankota iz hise in pravi: ,BrZ pojdi
domov. Cmok sedi pred kovac¢nico s krvjo oblit in ne
vemo, ali je Ziv, ali je mrtev.®

anko prebledi, pogleda Lojzeta v oci, pa tece do
kovacénice. Bilo je tam Ze polno ljudi, ki so govorili:

,Ubil ga je nekdo.”

)
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woam se je ubil.®

»,Zilo si. je prerezal.“

Bil je to tuZen, neznosen trenotek za sina.

»,Mo] oCe, moj oce!“ je klical in objemal mrtvega oceta.

Ljudje pa so se zgrazali: ,.Janko — pa sin Cmokov ?“

Napravili so nosilnico iz vej in poloZili na njo mrtveca.
Janko pa je posegel odetu za srajco in umazano cunjo
vtaknil v svojo malho.

XV.

Pri Kolencevih so sedeli Janko, Rezika in stara dva
Kolenca okrog javorjeve mize.

Stara Kolenka je pokasljevala, Kolenec se je drzal
grdo, Rezika je zrla nepremicno v steno, Janko pa je sedel
trdo na stolu in govoril:

wPrebral sem vam torej Se enkrat to pismo. Pokazal
tudi in prepis imate v roki. Zelim torej, da se v kratkem
1ZVISl prepis posestva.”

,Pocakaj Se, Janko, da pride moj brat notar in hdi
Ivanka domov.“

»,INe morem cakati. Drugace meni ni ve¢ obstanka v
RoZnem logu,“ rece odlo¢no kovac.

»Pa notar utegne oporoko ovreci in kaj potlej, Janko,“
vprasa Kolenec.

w,Me ne skrbi. Moj oce se je Ze pri ve¢ odvetnikih
posvetoval o tem in vsi so mu rekli, da je pravica na
njegovi strani,“ odvrne zopet kovac.

Rezika se je odstranila.

»NajlepSe bi se izteklo, ko bi Janko snubil Reziko,*
pravi mati.

»Nimam ni¢ zoper to, mati! Toda Rezika se ne misli
moZiti, in rekla mi je sama, da pojde v samostan.”

w1, kaj tisto, Zenske se hitro premislijo, ako kaZe“
odvrne Kolenec.

Poznalo se je postaranemu moZu, da zadnja leta
njegova niso bila vesela. Zaupno in Kkoprnece je obrnil
svoje mokre oc¢i v mladega kovaca.

Ta pa mirno odgovarja:

wPrisiljena re¢ ni dobra, ofe! Ne skrbite za njeno
prihodnjost. Ako se omoZi, ji Ze jaz preskrbim tako doto,
da je ne bo sram. Tudi Rupert lahko ostane pri meni.
Vama bodem napravil lepo stanovanje, tudi Ivana ima vedno
pot odprto proti domu. Mene se nikar ne bojte.“
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,Morda ima$ pa Ze katero izbrano, da se Rezike
brani§ r¢

In Kolenka ostro pogleda Janku v oci

,Pustimo Zenitev. Kakor sem rekei: V osmih dneh
se odlodite, ako ne, nastopim toZno pot. Z Bogom!"

In Janko odide v svojo kovacnico. Ozira se po polju
in bregu okrog in vse mu je tako ugajalo, kakor se nikdar
ne. Pa je pogledal svet na ono stran potoka: iz drevja je
zrla Rebrova hiSa.

,Lep je ta RoZni log in srecen bi bil, ko bi bil ves
moj. Morda so moje misli predrzne, pretirane, lakomne,
toda kaj hotem? Oce mi je rekel, naj izpolnim nalogo,
katere on ni mogel.”

Pti¢i so Zvrgoleli v meji, vinske jagode so se Ze
pokazovale v vinogradu, tu pa tam je Se cvetela kaka za-
poznela jablana.

Janko je korakal po klancu navzdol. Visoko letece
misli so mu polnile duso, prihodnjost se je razgrinjala
pred njim, tako bujno, tako sre¢no, tako bogato. Tam gori
za kapelico pa se je svital obraz izvoljene device, ki naj
ga osreCi za vse Zivljenje.

,Morda ve, da sem tukaj? Morda sanja o zlati sreci?
Morda ji je oce privolil v zakon ?

Tako blizu se mu je zdela vsa sreca, pa vendar se
tako negotova. Kaj pa, ko bi notar vendarle omectaval
oporoko? Pa naj se mu posreéi? Pa naj ostane Janko
na cedilu? Ali je potem $e¢ kaj upanja na Rebrovo deklico?
Saj je Se tako negotovo, da bi se stari Reber podal. Visoko
letee misli so ga hipoma potrle na tla. Morece skrbi so
zopet razjedale njegovo duso.

,Pa kaj zato? Ali gre ali ne gre? Po posteni poti
sem prisel v RoZni log, po postenem potu zopet odjadram
tja v beli svet. Bog naj obrne, kakor se mu prav zdi!®

Janko je zopet ves teden pridno delal v kovacnici in
premisljeval ocetovo smrt.

,Saj je morda $e bolj prav, da grem odtod. Ljudje
ne bodo pozabili nikdar, da sem Cmokov sin. Saj tako
drugega ne delajo, kakor obirajo mojega oceta in se nor-
dujcjo iz njega, ga zasramujejo in preklinjajo. Tudi pri
Rebrovih me nimajo veé¢ tako radi. Pa kaj? Moj oce je
vendarle bil Cmok in Zelel mi je dobro, skrbel za me,
kakor malokateri ofe za svojega sina. Bog bodi milostljiv
njegovi dusi. Morda pa vendar ni pogubljen? Zadnji tre-
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nutki cloveka radi izpreobrnejo. Morda je umirl s kcsanjens
v srcu? In ce je imel popolni kes? Res leZi pokopan
med samomorilci tam za mrtvasSnico. Toda c¢loveska sodba
je zmotljiva. Nekaj mi vedno pravi, da moj o¢e ni obupal.
Saj ni bil tako hudoben. Zivljenske razmere so ga tako
dale¢ pripeljale. Bog bode Ze presodil pravo.“

TolaZilne misli so prevevale Jankotovo dusSo.

Prisel je mesec majnik. Trava je odcvetela in Zita
so jela rumeniti. Janko je pomagal Rebrovim pri kos$nji.
In takrat se je vecCkrat primerilo, da sta bila Janko in
Micika sama.

»Ves, Micika, Kolenec se je vdal brez toZzbe. Na jesen
s¢ mislim jaz preseliti h Kolencu.“

,Hvala Bogu! Toda kaj bode z Reziko?“ brZ poprasa
deklica.

wJesenl gre v samostan. Je Ze vse dogovorjeno.“

~BoZica |

»Zaka) boZica? Tudi jaz bi Sel precej, ko bi mogel.®

51, Janko? “Kaj pa jazp“

»Ko bi mogel, pravim. Toda zdi se mi, da brez tebe
ne bi mogel Ziveti.*

wJanko, Janko! Ti se Salis.“

»NIC se ne Salim, Micika! Na jesen stopim pred
tvojega oceta in mu porecem: Ali mi dajte Micikd} ali pa
grem od tod.“

Deklica povesi o¢i in obmolkne. Solnéni Zarki so
se lomili pod robcem na njenih licih in rdede ustnice so
zatrepetale v tajni ljubezni.

»,Micika, ali si moja?“ In Janko jo prime za roko.

Micika pa odgovori: ,Saj ves, da sem, ako le ode
ne bodo branili.“

In Janko je zopet hitel metati seno na kopice, Micika
pa grabiti. Bilo je Se precej sena za pospraviti v kopice
in mrak se je delal.

Tam v bliZnjem grmovju se je Ze slavec oglasal.

Pa tudi na drugem koncu travnika sta hitela posprav-
ljati seno v kopice dva cloveka. Martin in UrSika sta se
smejala in pogovarjala.

,ves kaj, UrSika! Tako se mi zdi, da ta-le par na
onem koncu travnika tudi ni kar tako brez ni¢. Pri Re-
brovih sicer na to niti ne mislijo, toda kaj vse se na svetu
ne zgodi. Janko je tako Ze gospodar pri Kolencu, kakor
sem slisal,” pripoveduje Martin.
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,Jaz sem pa tudi sliSala, da Rezika ne mara za
Janka,“ rece brZz Ursika.

,Scveda ga ne mara, ker ima Janko Ze drugo izbrano.*

Ursika je pogledala proti onemu koncu. Janko je
ravno v roke segal Miciki.

,Poglej, poglej, Martine, kaj imata!®

,Ali nisem rekel, UrSika, da ni tako brez nicC vse
to? Ij, stari Cmok je poznal ljudi in od njega sem se jaz
marsikaj naudil. Tudi za te se imam zahvaliti Cmoku.”

,Ali res, Martine? Pa kako to?"

,Kar namignil mi je, ko sem prisel prvikrat v vas.
Saj ves$, to je bilo takrat, ko smo pri Popustku Sentjan-
Zevea poganjali. »Ta-le bo za te« je rekel. Pa je pokazal
ni e’

- ,Skoda je bilo vendarle tega Cmoka,“ pravi Ursika.

,Kako, da je tako Zalostno koncal ?“

,Io, boZja pota so cudna. Pustiva to, Ursika! Bog
daj pokoj njegovi dusi!®

Skoro ju je bilo strah. Obmolknila sta oba.

Tam iz gozda se je oglasala sova in skovikala svojo

mrtvasko pesem.
XVL

V Klenici so praznovﬂali tisti dan farncga patrona,
sv. Jerncja. Pri Popustku je bilo na obeh konceh hise
polno gostov. Tudi DiguZ je vlekel svoje harmonike. Na
levo so se vrteli mladi, na desno pa so modrovali mo-
Zakarji.

Tudi Janko je bil pri Popustku. Z Lojzctom sta
sedela v kotu pri rdede pobarvani mizi. Lojze je bil ta
dan silno dobre volje, zakaj Janko ga je napravil za ko-
vaskega pomocnika.

Ni pa bil vesel Janko. Zamisljen je sedel za mizo in
vlckel na uSesa besede moZakov, ki so v kamri prerese-
tavali dnevne novosti.

,Kaj mi je danes pravila moja stara! Cudno je, skoro
neverjetno, pa mogoce je vendarle, pravi rdecelasi Kvatrnik.

,Kaj pa takega, sosed,“ ga popraSujejo.

,Mladi kova¢, o katerem pravijo, da je Cmokov sin,
je postal gospodar pri Kolencu.®

,Kolenec mu bode dal Reziko?*“ se ¢udijo moZakaryji.
.Pa vendar ne. Tak gruntar, kakor je Kolenec, pa bi dal
svojo héer kovaskemu pomocéniku ?“
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,Rad bi jo mu dal, rad,“ pravi rdedelasi sosed, ,pa
je Janko ne mara.”

,Kako pa drugace? Saj] se mora vendar priZeniti,
drugace ni mogoce,“ ugibajo drugi. ‘

,Je mogoce, je. Tako je, da bode Janko izbiral, ne
pa Rezika.“

,,Oho, kako to P

, Vse Kolencevo je kovacevo,“ pravi Kvatrnik. , Barba,
Kolenceva dekla, je pravila moji sosedi, ta pa moji Zeni,
da je Cmok imel pismo, ki spriduje, da je bil Cmok go-
spodar pri Kolencu, ne pa Kolenec. Saj se morda Se spo-
minjate, da je bil stari Kolenec oce tistega otroka Urha,
nezakonskega sina Agate, Rebrove sestre. Porodila ga je
tam nckod pri Trstu, pri svojih sorodnikih. In ta kovac
Janko je zopet nezakonski sin Urhov ali Cmokov. Ujel ga
je nekod, ko je popotoval po svetu kot kovaski pomocnik.*

,Lujte, Cujte, kaj pride vse na dan. Vcasih sem Ze
slisal nekaj takega zvoniti, pa kdo se je dosti zmenil za
take govorice o preteklosti- pijanega Cmoka,“ zopet mo-
druje drugi.

»,<Aha, zdaj pa vemo, zakaj sta se Reber in I{olencc
Urha tako bala. Ni¢ ¢udnega, saj je imel obadva na vrvici,*
zine soscd Kvatrnikov. :

worecen je pa vendarle ta kovac!“

JE ja, srecen pa nesreéen. Saj ve$, Cmokov sin pa
vendarle ostane."

»,2Ali mo¢ njegova bode Se vecja kakor je bila mocC
starcga. Posten clovek, priden in razumen. E, ta bo se
marsikaj obrnil v RoZnem logu.”

~Pa to $e ni vse, kar je pravila moja stara,” pravi
zopet Kvatrnik in popije kozarece vina. ,Zdaj pride Se nekaj,
kar vas bo osupnilo. To ji je pravil Zagar Martin, ki Sc
vedno zahaja k Rebrovim na delo.”

»INO, no, Kvatrnik, kaj takega?»“

wJanko se Zeni pri Rebru.®

oo spaka, pa saj ni resp®

,Tako je! Danes dopoldne ga je kovac¢ vprasal za
Miciko.

,O, 0, 0, kaj vse se ne zgodi na svetu. Ali pa jo mu
bode stari Reber tudi dal?*

s,otrasno je hud. Ves dan leta okrog hise in kolne.
Reberna se je skrila pred njim, dekle pa je uslo, najbrz
k stricu na Ajdovo zrno.*
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_Oh, oh, kaj pore¢e Zupnik, brat Rebrovr®

,No, no, ko bi bil jaz v Rebrovi kozi, bi je mu tudi
ne dal. Tak prihajaé, pa bi zapovedoval po vsem RoZnem
logu. Reber naj se le drZi in prav ima, c¢e se drZi. Tudi
moZje moramo zoper to nastopiti. Rogelj naj mu ne da
7upanskega dovoljenja za to Zenitev. KovaC naj Ze vzame
Reziko, ako ni drugace, Micike pa ne, kon¢a postarni
moZak. _

,Rezika gre v samostan, pravijo.®

_Ha, tako? E, to se bode §e vse preobrnilo.”

Kaj pa Rupert? Ali bodo tega kar tako zapodili od
hise? In Rebrov JoZek? Ali res ni za nobeno rabo?*

Tako so modrovali, ugibali in svetovali moZakarji
pri kozarcu vina. Postajali so vedno glasneji.

Pa tudi v drugi sobi so bili podobni pogovori. Rupert -
je dajal fantom za pijaco, da je teklo od mize. Barba se
je vrtela $e vedno urno po podnicah ter pripovedovala
Rupertu vsakojake stvari. Tudi Rebrov JoZek je cepel tam
v kotu in se neumno smejal plesalcem. |

,Ti, Rupert, le nikar se ne jezi. VeS, meni Micika
dosti pove in kar ve Micika, to ve tudi Janko,“ posepece
Barba potrtemu Rupertu.

JIn kaj ti je Micika povedala?“ vprasa brZ Rupert in
zvedavo upira oc¢i v Barbo.

,Toliko Ze, da ti reCem: bodi pameten in nikar ne
nasprotuj Jankotu, kakor si nasprotoval Cmoku,“ pravi
Barba in pogleda zraven sedeCega JoZka. Temu pa pravi:

,Pa tudi ti bodi pameten, JoZek, in rad imej Jankota.
On je dober clovek.*®

,Dober, res,“ odvrne JoZek, smejo¢ se neumno. ,Midva
sva tako prijatelja. Ze trikrat me je danes Kklical pit.*

- _Kaj ti ves, Jozek,“ odvrne Rupert. ,Ali jaz vem,
Barba, da Janko snubi Miciko."

Barba se malo zlobno nasmeje, pa pravi:

,Rupert, Micika je sedaj res Jankotova, pa ne bo dolgo.
In da je tako, je to tvoja sreca,“ rece Barba kratko in
odlo¢no.

Rupert se zatopi v mladostne spomine. Z Miciko
Rebrovo sta skupaj hodila v $olo, ker je bil Rupert Ze iz
mladega pri Kolencéevih. Stari§i so mu zgodaj pomrli.
Stanovali so v Zeravici. Njegov brat je s Stiriindvajsetimi
leti prevzel domacijo, on pa je ostal pri svoji teti Kolenki.
Micika mu je bila Ze od nekdaj precej vSe¢, vendar ni

Velernice. 59. zv. 5
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nikomur tega pravil. Na Zenitev seveda doslej ni mislil.
BBil je premlad za to, pa Se v vojaskih letih. Sicer je imel
precej$njo doto od doma, toda teta mu ni doslej Se nicesar
obljubila. Odkar je Janko postal gospodar pri Kolendéevih,
se je Rupcertu ohladila mrznja do Cmokovega sina. Ko pa
je izpazil, da Janko lazi za Rebrovo Miciko, je zopet vzki-
pcla stara mrZnja. Dasi sam ni imel dosti upanja, da bi
kdaj zasnubil Miciko, ali Jankotu je pa tudi ni privoscil.
On je bil vendar gruntarski sin, Janko pa prihajac¢ brez doma.

Barbine besede so Ruperta nekoliko pomirile. Zacel
je postajati dobre volje in tudi prisedel k Jankotu. Ta pa
je malo govoril zamisljeno zrl po hisi, poslusal pa molcal.
L.e Lojzetu je privoscil ve¢ besedi. Vedno se mu je Sumel
po usecsih dopoldanji pogovor z Rebrovim ocetom. Ni pri-
cakoval, da ga tako sprc¢jme. Toliko, da ga ni vrgel c¢rez
prag. Ni¢ ve¢ mu ni obstanka pri Rebrovih. Niti za racun
Sl ga ne upa iti vprasat.

Reber je divjal kakor razkacden lev in vse je beZalo
pred njim.

»,Ali naj se preselim v svojo kovacnico na desno
stran Reberce? Ah, saj ne bo ve¢ miru. Preblizu je. Ali
naj se kar presclim h Kolencu? Tudi teZko kar tako na
nagloma.“ Ti dve vprasanji sta Jankotu najvec belili glavo
tistega popoldne.

Ko pa se je naredil vecer, so Jankota pogresali pri
Popustkovih. Nikomur ni povedal, kam da gre, razen Loj-
zetu. Ta je bil sedaj njegov edini prijatelj. Ljudje so ga
zavidali, odkar je tako hitro obogatel in niso ga vec tako
cenili, odkar se je pokazal kot Cmokov sin. Pri Kolen-
cevih so ga gledali po strani, pri Rebrovih pa se je tako
zameril,

»,In Micika? Kaj hoce, kaj more ona, revica? Saj je
rckla, da bo moja, ako j1 o¢e ne bodo branili. In sedaj vem,
pri ¢em da sem.

Pocasi je stopal Janko po stezi, ki je drZala v gozd.
Bilo je jasno. Zvezde so sijale na nebu, mesec je kazal
prvi krajec, nobena sapa ni pihala po polju.

Janko sede na hrastov- Stor in gleda v dolino. Ni bilo
megle nad Reberco. Belila se je v drevju Rebrova hisa,
lu¢ je svetila pri Kolencevih, potok je Sumel po dolini.
Tako lepo se je Jankotu vsclej zdelo, kadar je z visave
gledal v niZavo, z rebri v log. Danes pa se mu je videlo
pusto in prazno.
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Ni¢ ni sliSal, ni¢ ni videl; glavo je stisnil v pesti in
motal globoke misli. V bliZnjem grmu je slavec cijikal in
drobikal svojo vecerno pesmico.

,Kam grem? Ze sem dospel do vrha grica, Ze sem
se mislil obrniti, povzpeti, pa — glej! Kamen je izpodletel
in padel sem ... Paé, Se bi se pobral, ko bi le tista-le
deklica tam doli v Rebrovi kamrici ostala stanovitna. Pa
kaj? Ne morem ji zameriti. Samostojna ni, kakor sem jaz.
£, Micika ne bo znorela zaradi mene, meni pa se je tako
prigabilo Zivljenje, vsaj v RoZnem logu. Kaj bi Se lazil tu
okoli, ko me vse zanicuje. Kaj mi pomaga lepi RoZni log,
ako pa ni miru, ni sre¢e v srcu. Dosegel sem skoro svoj
namen, izvrsil nalogo, katero mi je oce nalozil, toda srce
je prazno, ni sre¢no, Zeli si nazaj ¢asov, ko sta Se strah
in up pretresala moje drobovje.

Sem dolgo upal in se bal,
slovo sem upu, strahu dal —
Srce je prazno, srec¢no ni,
nazaj si up in strah Zeli

,Ne, ne morem se pritoZiti, da mi sreca ni bila mila.
Bogu moram biti hvaleZen za njo. Ali tega nisem dosti
premislil, da stalne srece ni najti na zemlji. Srecen je le
tisti, ki sreco pricakuje onstran groba.

Kaj me ¢e veZe na ta svet? Ali mati? Kdaj jo Ze
krije ¢rna prst tam dale¢ za gorami. Ali oce? Tudi on je
sklenil svoje nemirno Zivljenje. Brata nisem poznal nobe-
nega, sestrna roka ni boZala moje glavice.

In sedaj so me pustili na cedilu tudi tisti, ki so me
radi imeli. Radi imeli? Paé, ker sem jim pridno in zvesto
sluZil. Ni ga veé, ki bi ga mogel pritisniti na svoje srce.
Le hvaleZna dusica Lojzetova se Se lovi okrog mene.

Sam sem, tako sam pod boZjim solncem. Brez doma,
brez svojcev, brez prijateljev sedim tu in ne vem, kam b1
se obrnil.

Tri krize dobim o boZiéu na svoj hrbet. Ze sem
menil, da se za vselej ustanovim v RoZnem logu. Sladko-
zvenede misli so omamljale mojo duso, srec¢na prihodnjost
se je odpirala pred mano, Ze sem mislil, da drZim sreco
za pas, pa mi je izdrknila. Kaj naj samotarim tam gori
pri Kolenéevih, ko me ljudje ne marajo. Saj bi me Se
Rezika ne hotela pogledati z lepim ocesom. E, kaj!

Mlad sem $e. zdrav tudi, imetja ne pogreSam. Prodal
bom svoje zemljisCe, pa pojdem zopet po svetu. Pa vendarle!

A%
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Cemu bi grenil zivljenje tem ljudem v RoZnem logu? Saj
so vendar kri moje krvi. Rajsi 118.] se lo¢im mirno od tod,
kakor sta se locCila Abraham in Lot. Pa Rezika pac ne
zasluZi, da bi ji zagrenil Zivljenje. Dobro dekle je.

In Miciki naj kalim veselo zrb&rljenjep Naj si izbere
Zenina, kakrSnega hoce! Tudi Rupert ni napacen fant, in
JozZek ]e revez. in usmﬂ]enja Vreden Pa ta Reberna! Ta
modra Zena! Ali ni bila ves cdas tako dobra do mene?
Bog ve, ce je ne boli srce hujse kakor mene? In zopet
Kolenka? Ta je Ze tako z eno nogo v grobu, Kolenec pa
tudi ni sreCen, dasi ni on zagreSil grehov svojega oceta.

Res, dobri ljudje prebwajo v ti dolini, Cetudi so starci
trdi mo7]e Pa naj bodo, saj 1ma]0 morda vendarle prav.
IzkusSeni so bolj kakor jaz in Ze vedo, kaj delajo.“

Mesec se je skril za oblak. Janko vstane in odhiti v
dolino. Naravnost gre proti kovacnici, prizge luc, pospravi
vse najpotrebnejSe stvari v kovceg, sede k mizi in zadne
pisati.

Napisal je dolgo pismo, pa je je zapecatil in spravil
v malho.

Janko odide proti vasi.

Pri Popustku so Se rajali.

Kovac poklice Lojzeta iz hiSe, mu nekaj zasepece na
uho in izroCi zapecateno pismo. -

Segla sta si v roke. Lojzku je priplavala debela solza
na lice.

»,DO svidenja v mestu, Lojzek !

»B0g vas sprejmi, mojster !

Janko hitro odrine iz vasi. Pred cerkvijo se globoko
prikloni, prekriZa, pa se zopet povrne v RoZni log.

Ustavi se pred kapelico. Precej casa iskreno moli,
pa odhaja proti Rebri.

Stopil je za hiSo, potrkal na okno, pa zaklical:

,Micika, brez zamere, z Bogom !

Ni Gakal odgovora. BrZ stopi zopet na cesto, ki je
peljala v vas.

Sel je skozi in ni se ustavil poprej, dokler ni zagle-
dal nad mestom zvonikovih streh, ki so se Zarile v prvih
Zarkih jutranje zarje.

Se je ¢ul petelina v bliZnji vasi, nato so se oglasili
mestni zvonovi, naznanjajo¢ beli dan.

Bil je prvi dan meseca septembra.

Janko je zacel novo Zivljenje.
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Se so prihajala pisma v mesto za Jankom. Pa Janko
jih ni veé Cital. V par tednih je odpotoval gori na Stajersko.

Vstopil je kot brat pri ocetih kapucinih.

V RoZnem logu je $e treskalo nekaj tednov. Kolencev
notar se je pokazal v RoZnem logu in pretil, da ovrze
Cmokovo oporoko. Rebrov Zupnik je pisal bratu, da naj
le dobro pazi na héerko, ljudje pa so govorili toliko in
toliko, se ¢udili in hudovali, se smejali in hvalili . ..

Jankotovo pismo so hranili v lepi Skatlici pri Re-
brovih. V pismu je stalo, da naj je Rupert gospodar pri
Kolenéevih, Micika pa njegova gospodinja ...

Pa se je res tako zgodilo.

Rezika je Sla k ursulinkam.

Ob zatonu leta.

V daljavi za gorami tone dan,
in krila siva mrki mrak razteza
érez gore, hribe in ¢rez snezno plan.
V tiSino mraka svet se ves pogreza
in ves drhti. Gospod, z menoj ostani,
z roko mogo¢no ¢uvaj me in brani...

Ksaver Mesko:

Mradi se Ze... In v vefnost Cas hiti,
in tiho leto novo Ze prihaja.

_Kaj pa¢ prinese tek njegovih dni ?*
vpraSanje tesno v srcu se poraja;
drhti srce: Gospod, z meno]j ostani,
z roko mogocéno ¢uvaj me in brani!

Pod varstvom tvojim — Cesa se bojim?
Oprt ob tebe — ¢esa naj se plasim?
Prinese sreo? — Tebi jo zrocim.
Prinese boli? Saj se jih ne strasSim! —
Le ti pri meni, o Gospod, ostani,

z roko mogocéno ¢uvaj me in brani...



lvo Trost:

Do vrha.

Slika.

odbregom je prav c¢eédna kapelica lur§ke Matere
boZje. Marsikdo se ustavi na razpotju, se prekriZa
po lepi stari navadi in pocasti nebesko Kraljico
vsa] s poboZnim vzdihom, potem si pa misli: liéno delce
ta-le kapelica. Gotovo jo je sezidal posestnik one-le dvo-
nadstropne hise, ki se na nji ponosno blesti v zlatih ¢rkah
napis ,,Lovro Strnad“ brez vsakrSnega dostavka.

Toda moti se neznani ugibalec.

Ako pogleda kapelico bliZze, lahko prebere na procelju,
da so jo postavili hvaleZni podbreski obcani svoji milostni
Materi v petdesetletni spomin razglasenja verske resnice o
brezmadeZnem spocetju; nad stranskima obokoma pa mu
naznanjajo uklesane c¢rke, da so skladali za njo domaci
obcCani z delavci iz bliznjega kamenoloma. Nikjer ni po-
sebnega oznamenila, da bi bil kaj ve¢ dal za kapelico
Lovro Strnad.

Zidava je res podobna, tudi barva in robovi ob voglih
so taki, kakor jih ima Strnadova hi$a; mogoce, da je obe
stavil isti mojster, najbrZ je bil za obe stavbeni podjetnik
prav Lovro Strnad, saj je bil povsod prvi, kjer je kazal
krajcar zasluZzka, toda placal je samo svojo ponosno
zgradbo — mali gradi¢, pri kapelici je pa celo zasluZil.
Za take stvari ni imel drobiZa, pa ga tudi ni nihce silil,
da bi dal kaj ved. Take poZrtvovalnosti ni od njega pri-
cakoval nih¢e. Zato so Lovru ocitali poboZnjastvo, ki se
ga drZi samo tam povsod, kjer mu vrZe gotovega dobicka.
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Malo se je zmenil Strnad za take ocitke.

- Stalno si je bil zacértal pot, ki je hodil po njem. Iz
tira bi ga ne spravil niti sam angel varih. Blesteéi napis
na procelju njegovega doma je pomenil brez vsakrsncga
pojasnila, da je tukaj ustanovljeno podjetje in trgovina —
za vse, kar pomnozZuje bogatemu Lovru Strnadu itak silno
bogabtvo.

,Pa da se ne umiri da ne mara pokojno uZivati
plodov svojega truda,” so se poprasevali ljudje in dostay ljali:

»VSE Je njegovo — vsa vas, malone vsa obCina 1in
obseZna okolica mu je dolZna. \_]L”O\l so Sirni travniki
do Ljubljanice, njegovi temni gozdovi do samega krimskega
slemena; njegov kamenolom, trgovina, gostilna, Zaga, mlin,
skladisée lesa doma in v mestu. Hiso ima, da niti grof ne
lepse. Skozi okno pogleda, kadar hoce, in vidi. kakor daled
neso o¢i: vse njegovo. Vidi lahko tudi soscdnjo vas in
sredi vasi na hribcu Zupno cerkev sv. Vida s pokopaliscem.
Tam se mu pomudi oko med vrstami KriZev, med vrstami
grobov onih, ki Ze pocivajo v Bogu. Tam se spoouu sled-
nji¢ tudi on sam. Lahko bi pa pouval tudi Ze sedaj v
Zlvl]enju Drugim na] pusti nabiranje bogastva, sam ga
ima dovolj, prevec... Ze sedaj bi lahko uzival telesni
pokoj in mislil in skrbel za dusni mir po smrti. N1 dobro,
preve¢ vezati du$e na posvetni mamon: pohlep oslepi . . <

Tako in Se huje so zavidali soscedje Strnada.

Danes je Ze tako, da zavidamo vsakogar, ki ima gros
ve¢ od nas. Strnad je pa imel mnogo, da, veliko groscv.
Ko bi tudi ne Zupanil Ze celo vrsto let po deZelnih in cc-
sarskih postavah, je bil takorcko¢ mali bog vsi 8Sirni oko-
lici z licnimi cerkvicami na hribcih, s snaZnimi vasicami
ob vznoZju; po Ljubljanici vozijo njegovi colni les 1n
kamenje v mesto, do Ljublianice prevazajo po Zeleznem
tiru les in kamenje. Pri njem je sleherni dan kakor Ziv
semcnj Stanovalci domacih in soscdnjih vasi vozijo K
njemu na prodaj lcs, drva, Zito, Zivino: od njega pa jemljejo
Stacunsko blago, Zcleznino, orodje, vino. apno. Hodijo na
posodo po denar in donasa]o obresti v denarju- ali poljskih
pridelkih. Ker se mu boje zameriti, pijo ¢rez mero. Teda)
se jim razvezZe jezik, da hvalijo Lovra, kakor I‘ld](.tl na-
slednji dan pa zabavljajo, da je odcruh, ki ima za nic¢ vino,
da je dovel] bogat in bi lahko pnsnjal kar tako. Kmalu
jih pa zopet obide potreba, da pridcjo poniZni, skesan
prosit podaljSave, potrpljenja . .
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Pravcati semenj dan za dnem. Strnad zapisuje, racuna,
se pogaja, kupuje, prodaja — vecinoma sam. Drugim ne
zaupa mnogo. Vendar ga hvalijo v lice in trde, da ga ni
blizu ne daleé¢ Cloveka, ki bi mu mogel ocitati nepostenost.
On mol¢i in dela ter prejemlje po isti ceni hvalo in grajo.

Taksen je bil Lovro Strnad, takSen ostane. Kjer cuje,
da je na prodaj kosSéek zemljiSca, gozd, les, hisa, kdo drugi
je kupec kot Strnad?

Se to mora biti moje — vse moje prav do vrha na
Krlmu si Je mislil. ,,Potem bom lahko 1zpregel Pocival
bom ter gledal skozi okno na vrh Krima. Sé to in to moram
doseci, moram . . .“

Da je le dosel prodajalec, gotovo sta se pogodila.

Zato so ljudje, ki jim je bolj mar tuja sreca kot
lastna, Ze dvomili, da bi bili posteni viri Strnadovih do-
hodkov. Trdili so, da je najbrZ v zvezi s samim rogacem,
ki mu donaSa denarje.

Strnad Steje Ze nad Scstdeset let svojega dobicko-
nosnega Zivljenja. Se vedno je priden kot mravlja in
/wahen kakor pred cetrtstoletjem. Zivot mu je postal ne-
koliko obilen, ne¢ prevec, a lahna rdecica na licu je zanes-
ljiv dokaz, da je Stvarnik moZu postenjaku ohranil trdno
zdravje.

Oni dan je Sel na Krim in se prehladil.

Danes upira pomladno solnce svoje Zarke v visoka
okna, kakor da pozivlja hiSnega gospodarja: E], Lovro,
pl"ldl v boZjo naravo! Veseli se Zivljenja, budecega se vse—-
povsod. Dovolj si skrbel za pokoj na stara leta!

Prav izzivajo¢e se je upiralo solnce v kapelico in
strmo pecino nad kamenolomom. Morda bi bilo rado po-
kukalo v Lovrovo sobo in poprasalo, kaj misli o njegovem
zdravju tam se mudeci zdravnik. To radovedno solncece!
Ali se mu smili bolni Lovro?

1’,3 Me

Malega posestnika sin, si je mislil Lovro Strnad, ko
je dovrsil ljudsko $olo, da’ je cloveku $e najbolje, ako ]e
zadovoljen z malim. Zelel si je skromne sobice, ni¢ vecje
kakor tako, da bi lahko stala v nji njegova postelj in bilo
bi dovolj. Dela se ni strasil. Kjer je pa delo, je tudi jelo,
je ponavljal in se v svoji skromnosti ni bal bodocnosti.
Delal je in varceval za lastno sobico. Neki trgovec je videl
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njegovo marljivost, var¢nost in sposobnost sploh, pa ga je
povabil k sebi, da se izuCi v trgovini. To je dobro doslo
razumnemu decku, ki je uganil, da se po tem potu Se
najlaZzje postavi na svoje noge: svojo sobico bo imel in
svojo streho.

Gospodar ga je Cislal in zelo cenil njegovo marljivost.
Leto za letom mu je zviseval placilo. Denarje je pa decek
zopet dajal v — Kkupcijo. Tako je rastel njegov kup kar
obecnem na dveh straneh, zakaj gospodar je delil Z njim
potem cisti dobicek. Skromna sobica se je ob tem razsirila
najprej v veliko sobo z mnogimi okni, pozneje celo raz-
delila v vec sob in kuhinjo, jedilne shrambe, kleti, hleve —
skratka v mogoc¢no lastno hiSo. Tam bo uZival sadove
svojega truda v miru in pokoju.

Po ocetovi smrti je prejel nekaj dote in jo vestno
priloZil vidno se zviSajocemu kupu prisluZenih in prihra-
njenih denarcev. Slednji¢ ga je povabil gospodar, naj bo
njegov drug v trgovini. Skupno hodeta deliti ves dobidek.
Tudi to se je zgodilo, in sicer ne na skodo Lovra Strnada.
N]ccrovo premo.«;en]e se je mnoZilo od dne do dne, kakor
da podiva na njem poseben blagoslov boZji.

Ko je umrl gospodar, se ni mogel vec sporazumevati
z njegovim sinom. Locil se je od njega, prisel Podbreg in

zacel samostojno trgovino. Marljivost in varcnost in sreca
ga niso ostavile vec. Sezidal je ogromno poslopje za trgo-
vino in gostilno, kupil mlin in Zago, trgoval na drobno
in debelo da je slednjlc skoro nehote ugnal nasprotnika —
sina neladanjccra gospodarja. Vsi so mislili, da sedaj ustavi
pridobivanje bogastva, kupicenje Vl‘CdI‘IOStl ter pojde zares
uZivat zasluiem pok0] Ni¢. Lovro Strnad je poiskal v
okolici najbogatejso Zensko, jo zasnubil in pripeljal na
svo] dom kakor pravcati podblcslu grof. S tem je pomnoZil
svoje bogastvo in prikupil ve¢ travnikoy in gozdov. So-
sedje so zaceli strmeti ob njegovi sreci. Tudi njegova
Zenka ga je obcudovala ter tiho opravljala gospodmjske
posle v hiSi; svojega moZa pa ni umela, ¢emu si kupici
toliko 1mct]a Vedno je snoval kak nov nacrt.

,Se to moram izvrsiti. Kri in meso mora postati moja
mtse] potem poldem pocivat.”

,Da) je Ze vse tvoje od Ljubljance do Krimskega
vrha, < mu je ugovarjala Zena.
Miruj, Anica,“ ji je rekel. ,Kako sladko bova pocCi-

”*
vala potem, le pomisli!“
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Anica je slusala; verjela mu pa ni.

Otrok tudi niso imeli pri Strnadovih.

Lovro je ostal stari Lovro in vedno starej$i Strnad:
vse je hotel Kkupiti in vse imeti. Oni dan je sliSal, da je
na prodaj tisti mali koScek zemlje na vrhu Krima, ki je
stala na njem lesena piramida. Mnogo ni vreden tisti svet
in veliko ga ni, toda Lovro si je mislil: ,Potem bo zares
vse moje — do vrha in Se na vrhu. Ko bom dosluZen
trgovec v pokoju, mi bo uhajal pogled kar s postelje skozi
okno na oni koScek zemlje, na tratico in skalovje na vrhu
v sladki zavesti, da sem jih pridobil jaz, da so moje.“

Dosel je prodajalec in Lovro se je dvignil Z njim po
dolgi strmi poti, po topecem se pomladnjem snegu na vrh
Krima. Ob vznoZju so ju Ze pozdravljali kimajo¢i zvoncki
in ob prisojnih rebrih trobentice, gori viSje pa samo §Se
pomladanski teloh in zimzelen. Proti vrhu sta gazila po
snegu. Tedaj se¢ je prehladil Lovro Strnad.

Danes gleda zlato solncece skozi na pol zastrta okna
v njegovo spalnico, da bi zvedelo, kaj meni zdravnik o
njegovi bolezni. Ze tretji dan ga drZi v postelji; bolezen
se pa preminja, pravijo, na tretji, sedmi in deveti dan —
na bolje ali na slabeje, kdo ugane?

Kakor senca je hodila Strnadovka k bolniku in od
bolnika. Zdravnik je preiskoval bolezen, sestavljal diagnozo,
si popravljal nao¢nike in nabiral obraz v zelo resne poteze.
Strnadovka se ga je bala.

No, solnce je bilo postenejSe od zdravnika. Uganilo
je pa tako-le: Zdravnik iz same ozirnosti ne mara razodeti
skrbni Zenki resnice. Bolnikovo votlo hropenje, pojema-
joca telesna moc, njegovo mrtvasko lice, ali ne pomeni
vse to, da je blizu konec? Ko dospe potnik do vrha, stopa
navzdol.

Opoldne so mu Ze peli vsi Stirje zvonovi pri sv. Vidu.
Peli so pa tudi po vseh podruZnicah in naznanjali Zalostno
novico, da je Lovro Strnad nastopil zasluZeni pokoj. Dosegel
je pocitek, ki je stremil po njem vse Zivljenje, a ne na
kupu pridobljenega bogastva, marve¢ na hribcu pri Zupni
cerkvi sv. Vida — na pokopaliscu.

Ali je ob koncu spoznal grozno prevaro, ki ga je
mamila od prve zavednosti pa do smrti? Morda.

Kakor v preserni samopasnosti so se poigravali soln-
¢ni Zarki na steni poleg mrtvaske postelje Lovra Strnada.
NajbrZ bi bili radi pisali na njo njegovo dosedanje Zivljenje
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in beleZili s tresoéimi rokami — neizogibni konec, obenem
konec grozne prevare. Saj je bilo Zivljenje Lovra Strnada
ena sama prevara.

Ob zahajajocem solncu se je samotno blestel ,Lovro
Strnad“ na procelju lepe gosposke hise, gradica, a med
Zivimi je ostal samo njegov spomin. LJud]e SO obzalovali
njegovo smrt in njegovo vdovo. Tako bogat in tako sam,
ona pa tudi ni¢ manj osamljcna na stara leta. N]cgow
sorodniki jo bodo sovrazili, ker jim bo na poti zaradi
bogate dedscine, ki bi jo bilo itak vsem dovolj, ali clo-
veslﬂ pohlep je kakor volk: vecja kakor je staja, ki je
zaSel vanjo, tem huje trga in davi. Saj se tudi Strnadu ni
godilo bolje, ko se je hital za dozdevno sreco.

Danes se je na pokopaliscu sv. Vida njemu odplral
grob in grob njcgovi dolgi prevari. Jecé so peli vsi Stirje
ZVONovl. N]1h glas je tuzno donel tudi po daljn]1h hribih,
odmeval iz niZave celo na vrh Krima, na oni koscek trate
in skalovja, ki ga Lovro Strnad vendar nikdar ni mogel
nazvati svojega skozi okno zaZeljenega pocivalisca.

Iz groba pri cerkvi sv. Vida ga ni mogel videti, ko
se je zgrnila nanj zemlja ob velikanski udelezbl SOr odmkov
Ljudje so opazali, da jih je vedno ve¢ — kakor gob po
deZju.

3%

Se danes se ustavi marsikak popotnik Podbregom
pred kapclico lur$ke Matcere bozje. Mogoce je tudi, da si
misli: Ta-le zidava hiSe in zidava Lapcllce svedotita enega
mojstra, enega gospodarja. Toda nad velikimi vrati, Ki je
~ nckda] sk071 nje vrvelo bu¢no Zivljenje, ni vec b]estecwa
napisa v zlatih ¢rkah. Sorodniki so se¢ pravdali z vdovo
za bogato dedscino, slednjic s kladivom odpravili zlat:
napis raz zid in prodah lepo hléo—gradlc v tuje roke.

Mnogo je bilo dedscine in dolga pravda.

Clno obleceni vdovi niso mncrh prikratiti v hisi do-
smrtnega bivalis¢a, kakor bi ga bili radi, da bi imela hisa
visjo ceno. Kakor senca hodi po stnpmcah 1z sobe v sobo,
kakor dusa pokojnikova iS¢oca $e vedno miru in pok()]a
ki ga ni mogla najti v Zivljenju. Sedaj Scle se vcasih do-
zdeva vdovi, da pomalem umeva njegovo usodno prevaro
ter moli za milost njegovi du$i. — Solnce pa upira svoje
Zarke kakor nekdanje dni v okno dvonadstropne hiSe in
spominja vdovo boljsih ¢asov, ko ni vedel Lovro Strnad,
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ni vedela ona sama, kako bridko se varata v Zivljenju.
Mlin ropoce in Zaga bobni ob vodi, kamenje in les vozijo
po Zeleznem tiru k Ljubljanici, v kamenolomu odmeva sle-
herni dan dleto in kladivo. Dohodek in dobicek seveda
spravljajo drugi. Tudi ljudje ne prihajajo in odhajajo vec
z denarjem, z obrestmi: vse so izterjali dediCi, nekatere
dolZnike zarubili, pregnali v Ameriko z rezkimi kletvicami
na ustnih. -

Pomladi vendar prepeva v vrbju ob vodi slavec in v
gozdu si1 Suste smreke v vrhovih na glas povest o izgub-

ljenem Zivljenju.
NNZ[

Zadovoljnost.

N:]{aj mi leZl na srcu,
da bi boli se razplakal —
toda boljSe, da bi solnca
vsedobrotnega pricakal...

Joze Beks:

Solnce mi srce ogreje

in prezene m'sli ¢rne —
solnce je, ki zadovoljnost
tolikanj iskano vrne.

In ¢e zadovoljnost imam,
kdo srec¢nejSi je od mene?
Zdi se mi, kot da vse trate
meni klile bi zelene,

vse prostrano zitno polje
meni bi v pozdrayv Sumelo,
in v logéh poslednje pticje
grlo meni v radost pelo.

O, ¢e Cutim zadovoljnost,
zdi se mi, da vsa ClovesSka
srca bijejo kot moje,

in da bitja vsa nebeSka

sre¢i moji se smehljajo. —
Nad gorami solnce vstaja;
mir se seli v duSo mojo,
zadovoljnost jo oslaja. ..

ElE




Juraj Pangrac:

Dajte mu nazaj, kar je

njegovega!

Povest.

Gorenjskega so mi pisali, da Polajnarjevega Jozveta
ni ve¢ med Zivimi. Zalostno pismo govori, da se
i je zgodilo, kakor je bil on sam prerokoval: LeZal
je na smrt bolan, in $e malo je pritegnilo in Se malo je
pritisnilo in po njem je bilo: umrl je Jozve in se podal v
neznano vecnost. _

Naznanili so, da ni tezko umrl. ,Jaz grem k Ocetu,”
je dejal veckrat med boleznijo. In ko so ga vprasali, ce
se boji umreti, jim je odgovoril: ,To enkrat ni¢ ni, kaj
bi se bal! Saj vsak smrt prestoji, jo bom Ze tudi jaz. A
sodbe se bojim, sodbe, ker ne vem, bo li srecna ali ne.
Toda jaz imam trdno upanje, da bo srecna: jaz grem k
Ocetu, k svojemu Ocetu grem, ki je v ncbesih, po mir

grem .. <

Zabolelo me je, ko sem bral na svoje oc€i to Zalostno
pismo, to Zalostno novico. Jozve uZiva sedaj veCni mir, on
je torej umrl; jaz pa $e nisem storil tega, kar sem mu bil
obljubil. On je odsel v neznano veénost; Jaz pa Se nisem
pisal v njegovo rojstno vas, kakor sem rekel, da bom, da
mu naj dado mir. Bog se ga je usmilil in mu dal mir,
vedni mir. Jaz pa Se nisem pisal, naj puste v miru njega,
ki tako ljubi svojo domaco grudo, svoj rojstni Kkraj, brez-
niSko Zupnijo. Jaz $e nisem pisal in jih prosil in jim za-
bi¢al naj poravnajo, kar so zakrivili nad njim, siromakom;
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na] mu dado nazaj, kar je njegovega:; naj ga postavijo
zopet na Castno mesto, s katerega so ga izpodrinili zavistni
ljudje, s katerega so ga pahnili. — Bog se ga je torej
usmilil ter mu podehl mir, ki ga mu ljud]e v Zivljenju
niso privoscili: Jaz pa Se nisem pisal njegovim rojakom,
naj mu dado nazaj orgle, zvonove in monsStranco ... naj
store, da bo zopet mogel pritiskati meh v prelepi cerkw
da bo smel zopet gledatl prelepo monstranco, zvoniti zvonlke
in tako carobnomile zvonove brezniske. ]az Jim Se ni-
sem pisal, naj zlepa poravnajo s siromakom, ki tako Zeli
v miru Ziveti na domaci sveti grudi, med soro1ak1 Jaz se
nisem storil tega, jaz $e nisem 1zpolnil obljube pa pride
glas, Zalostni glas, ki pove, da ga ni ve¢ med Zivimi, da
je umrl Jozve Polajnar.

Jozve, ti si sel k OcCetu, kakor si sam dejal, da pojdes.
Jaz . vem, da se t Seddj ne godi slabo, saj uZwas mir,
kakrsnega ti ljudje niti dati niso mogli. 'Vem pa tudi, da
se bos celo v nebesih razveselil, ko zveS, da sem i iz-
polnil vroco, sréno tvojo Zeljo in pisal Breznidanom. Naj
storim torej vsaj sedaj, ko te ni ve¢ med nami, kar sem
ti bil Obl_]l.lbll v Zivljenju. Pisal bom! Naj izve svet, kdo
in kaj si bil ti, Jozve Polajnar. Naj izve in bere, da se bo
izpolnilo, kar so prerokovale jezicne Zenske ob tvojem
rojstvuy, ki so trdile, da bo$ $e slaven moZ, in se bo bralo
o tebi v bukvah kakor o Stempiharju in Lambergar]u 1znad
Begunj, ali pa o Martinu Krpanu z Vrha od sv. Trojice.
Berd in zvedd naj pa zlasti Breznicanje, da se malo po-
kesajo, ker niso spoznali moza, ki ]e Zivel med njimi,
marvec¢ celo dopustili, da so bile prosnje njegovega srca
glas vpijoCega v pusScavi.

I.

Tretja fara od brezniSke, doli pod planino Dobrco, so
mirne LeSe. Tam sem jaz teda] otroke ucil ob dclavmklh
ob nedeljah in praznikih pa vodil petje in orglal v cerkvi
sv. Jakoba. In enkrat, ko sem ravno odprl pri prvi masi
registre, se prigodi, da me dregne pod rebra moj dobri
prijatelj, leSanski Zupan, ter mi $epne na uho: ,Poglej nazaj;
oni-le veliki moZ ob oknu, ki ima véte uprt pogled, prav
rad meh goni. Reci mu, naj ga gre pritiskat, mu bo$ storil
veliko veselje.”

Ozrem se. Zadaj v gruci zagledajo moje strmece odci
silnega Cloveka, Cigar glava je molela visoko preko drugih.
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Stal je nepremiéno, kakor da je iz lesa. Pogled je imel
uprt vdme in niti trenil ni z o¢esom, ko sem mu pogledal
v obraz. Zdelo se mi je, da prosijo njegove ocCi, naj ga Ze
usli§$im, naj mu Ze dovolim, naj mu Ze recem, da gre pri-
tiskat meh. Stal je Se vedno nepremicno in gledal vdme
kakor vojak pred poveljnikom, pricakujoC povelja. Pomig-
nem mu tedaj in pokaZzem z o¢mi, kam naj gre.

Umel me je dobro. Z lahnim nasmehom in v znak
svoje hvaleZnosti pocinka z glavo, nato pa je bil koj pri
mechu. Skrbno je odlozZil ondi deZnik in palico, ki ju je
vedno nosil s seboj, ter se zatopil v svoje opravilo, ki mu
je tako nenadno doSlo. Opazil sem, kako so neznanemu
cloveku zaZarele od veselja oci, ko je stopil k mehu.
Stavim, da je bil velikanski moZakar tedaj bolj vesel kakor
siromak, ki je zastavil zadnjo Sestico starega denarja, pa
zagleda v mnedeljo po prvi masi vse tri stavljene stevilke
rdede na deski pred loterijo.

Vso maSo sem se zatajeval, a ves cas mi je bil ta
nenavadni Clovek, ki ga $e nikdar v Zivljenju nisem videl,
pred ofmi. Bil je to velikan, pravi velikan. Zdelo se
mi je, da Sele sedaj prav spoznam in vem, kaksen in kolik
je moral nekdaj biti Martin Krpan z Vrha od sv. Trojice,
kakor se bere o njem, in Brdavs in Stempihar in drugi
taki velikani, katerim Se imena ve¢ ne vem.

Komaj sem pricakal, da je minila masa. Tedaj pa kar
naglo zapustim hram boZji, a pred cerkvenimi vratmi me
Ze prehiti nenavadni moZ ter veli: ,,Gospod, danes sva pa
dobro delala.“ Nato mi pogleda v oc¢i in kima z glavo 1n
se tako veselo smeje, kakor da se je pravkar odpravil na
svatbo. Pritrdim mu ter vprasam: ,Kume, pa odkod ste,
odkod, da vas ne poznam?*

,<Ho-ho! Kaj me ne poznate? Saj me pozna vsako
otroce sedem fard dale¢ naokoli, kaj 8¢ v znanju! Le po-
trpite, me boste Ze Se spoznali in zvedeli, kdo in odkod
da sem.”

Ogledal sem si natanc¢neje moZakarja. Resni¢no po-
vedano, takega robavsa Se nisem videl svoje Zive dni ne.
Clovek bi se ga moral res prestrasiti, ko bi ga srecal
tako-le kje na samem in bi ga ne poznal. Slisal sem po-
zneje, kar so ob njegovem rojstvu prerokovale babnice:
Da bo velik kot gora in Sirok kot polje ter da bo mocan
in silen, kakor se sliSi o starih ljudeh, ki so igrali z mlin-
skimi kameni ter klatili z njimi zvezde z ncba. 1ako siien
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ta ni bil; seveda, to recem, da ne; to pa z zagotovostjo
trdim, da bi se ne bilo zdravo skuSati Z njim, ko bi cutil
clovek v svojih udih tudi sedemkrat toliko moci, kakor
na priliko kak dobrodusni ,kranjski Janez®, ali pa zviti
ogrski huzdr; zakaj neznanec je bil zastaven in znesen
ter Sirok — kaj bi rekel — kakor sosedov Zehtni cCeber,
in velik, da me je v resnici zabolelo v vratu, ko sem mu
pogledal v obraz, tako je padla glava nazaj. Menda je za-
znal, da ga opazujem, kar mu pa brZcas ni bilo vSec¢; pa .
tudi drugi, ki so ga poznali, so obstali ter se mu muzali
in ga gledali, kakor medveda v zverinjaku. RecCe mi tedaj
na uho: ,Gospod, stopiva v stran, rad bi vam nekaj po-
vedal, nekaj zaupal, a vprico toliko zijal nerad pravim
take reci!® | -

Stopila sva za prvo hiSo.

,Gospod,* rece sedaj velikan, ,veliko pro$njo imam
do vas. Slisal sem, da ste dober clovek, zato imam za-
upanje do vas. Nekaj bi mi napisali, nekaj zelo vaZnega
za me, eno pismo, prosnjo!*

,Vse bom storil, kar je v moji moci. Najpametneje
je, da greste kar z menoj v Solo. Tam sva sama in nihce
naju ne bo motil in napisal vam bom, kar boste rekli in
kakor boste Zeleli.*

Tako sem odgovoril. A kmalu bi mi bilo Zal, da sem
tako odgovoril; zakaj neznanega cCloveka sem se Ze skoro
zbal, ko sva stopila za hiSo, kaj bi Sele bilo pri meni v
sobi, kjer ni Zive duSe in bi bila z velikanom sama. A teh
neprijetnih in nepotrebnih misli me resi neznanec sam, rekog:
,V1 greste sedaj zajtrkovat k Zupanovim, sem Ze zvedel,
da ste tam na hrani; a pozneje pridem k vam, se rece, Ce
mi dovolite in me usliSite, za kar vas prosim. Vi znate
pisati, to vem, tega ne vprasam, ker ste Studiran clovek.
In pisali bi mojim rojakom Brezni¢anom, da naj poravnajo,
kar so zakrivili.“

,Kaj ste z Breznice doma

»1, seveda!*

,Vse vam bom napisal, kar in kakor boste Zeleli,
samo povejte mi: Kdo pa ste vip“

,<Kdo? — Jaz sem nesrecni Clovek iz Breznice!* je
zavzdihnil ter odkrival svojo bol srca. ,Ali Breznicanje
so grdi ljudje, to vam recem. Veste da: zvonove so mi
vzeli, od orgel so me odstavili in naposled so me Se 1z
cerkve vrghi! Tega pa jaz ne morem trpeti, zakaj jaz
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tega nisem zasluZil!.. To meni tudi Skoduje, na dusi in
telesu mi $koduje, pa Se prav zares!®

Dasi moZaka nisem docela razumel, sem vendar za-
znal, da so ga morali zavistni ljudje pripraviti ob kruh,
ob zasluzek. Takemu korenjaku — velikanu delajo 51t11ost1
ljudje — pritlikovei! Al je to mogoce? Osupnjen se pri-
mem za glavo... Pride mi na mlsel BrZcas je oblago-
darjen silni moZ z obilo druZino in sedaj jej ne more
rezati kruha, kar se stori milo tudi — velikanu. Vprasam
ga torej: Ste oZenjeni, kaj ne P

Oho tega pa ne, tega! Ozen]en pa nisem, oZenjen!
Kdtera S€ omoZl, s€ Vv tezave poloZi, pravijo; pr1 moZakih
je pa ista, — Oh Bog me varuj zakona, ki bi mi naprtil
same teZave In b11dkost1 ki jih imam Ze sedd] crez glavo.
Veste, Zenitev je uomtev je, ali pa ni, pa rajse ni! \1d1m
kako se godi po svetu. Po nekod se zmerjajo, prclxhn]am
in tepejo — otroci pa poslusajo in se spotlka]o nad last-
nimi starisi! To ne gre! Tega Ze ne, da bi se jaz oZenil!
Bom rajSe dajal od samega scbe odgovorf“

Zacuden nad temi besedami recem: ,Modro govorite!
MoZu, ki ve prave besede postaviti na pravo mesto, ne
more nihcée ugovarjati. Jaz upam, da se bo zgodilo, kar
zelite. Posteno in z mosko besedo bova vse obrazloZila
in utemeljila, in Breznicanje vas morajo uslisati!®

,Kaj ne da? UsliSati me morajo! Zvonovi so moji,
pa je amen! Od orgel me ne bodo vec podili, pa tudi iz
cerkve me ne smejo vec becati, to enkrat ne gre, pa smo
prijatelji. Pisala bova, naj velja, kar drago. In Breznicanje
se naj vdado zlepa, pa je mir besedi.”

,Tako je!* mu pritrdim ter mu recem: ,Sedaj mi
boste pa vendar povedali svoje ime, da vem, s kom ob-
¢ujem.”

,Da, da! Sedaj, ko sva Ze tako dale¢ v besedi, vam
povem, kdo da sem: Jaz sem Jozve l’olajndr nesrecni
clovek z Breznice. Vse drugo zveste pozneje.’

.Jozve Polajnar, nesrecni c¢lovek z Breznice,“ sem
mrmral tiho pred se. Zdelo se mi je tedaj, da sem ga Ze
toliko prldobll da bo xol]dn ustre¢i moji radovednostl In
ker mi je njegova mogocCna postava tako mocno ugajala,
sem ga vprasal: ,Pa ste bili vojak, kaj ne, Jozver®

wINaka, '\«O]dk pa nisem bil!"® mi odkima Jozve.  Za-
cudim se temu in recem: ,Pa kako to, da ne? Saj tak
junak, kakor ste vi, zadene za celo VOjS]{O. Vse sovraznike

Vedernice. 59, zv. (
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bi vi podrobili, ¢e ne z oslovsko Celjustjo, kot nekdaj
velikan Samson Filistejce, pa s kopitom puske, ki bi jo
vam dali v roke.“

»V1 ni¢ ne veste!“ me zavrne Jozve. Nato pa zacne
praviti: ,Saj so me Ze pod mero vzeli ter me ogledovali
na vse strani. Celo tako nevSeéni so bili gospodje, da so
mi Se¢ na zobe gledali, kakor konju, ki je naprodaj. In jaz
sem s1 mislil: Jozve, sedaj pa gremo na vojsko! Pa le nid
ni bilo; prelomasten in preteZak sem se zdel gospodom. —
Prvi listek sem dobil ravno tisto nedeljo, ko so DolZanov
gospod novo maso peli. — Pa so bili tudi otrodji tisti
gospodje na naboru. Veste da, izprasevali so me celo, ¢e
res v kotlu zajuterk kuham in ¢e je res, da kar iz skafa
pijem, kadar sem Zcjen. Jaz sem jim zatrjeval, da ne in ne,
a gospodje so le silili vdme in nekaj govoriéili, da veliko
drugace ne more biti. Sedaj so me vprasali ti ,pipci® —
clovek jim ne more drugacde re¢i — d&e imam dosti devet
vatlov kontenine za srajco. Jaz sem imel Ze dosti tega
nepotrebnega govorjenja, pa sem jim vendarle §e prikimal
in rekel, da dosti, in da $e nekaj blaga ostane, ¢e se samo
za eno srajco urcZe. Gospodje so si pomeZikavali in se
reZali na vsa usta, a jaz sem tedaj zarentacil in zavpil:
,embrana bodi, recite, povejte, ali me marate ali ne, da
vem! Jaz grem domov! Naglo skoci tedaj nek $kric k
meni, me pocuka in potaplja po rami, rekoc: ,Jozve, nic
ne bodi hud! Lej, saj mero ima$ tako, kot nobeden drugi
ne, in uverjeni smo vsi, da si mocan za devet drugih;
toda vedi: to je kriZ, ker nima cesar puske, ne sablje, ki
bi bila za te, ne suknje, ki bi ti bila prav in bi mogel
vanjo zlesti.

,Jorej nisem za vas? sem vprasal.

,Ne! so odgovorili.

,Je vseeno dobro! Zdravi!‘ sem rekel in odsel.

Fantje, ki so jih potrjevali, so bili vitki ko jelke v
gozdu. Ko so pripeli domov, so govorili: Nas so vzeli k
vojakom, nas, ki smo $ibki, Jozveta pa ne, ki je tak junak!

,Pa kako je to, da niso Jozvecta potrdili?® so izpra-
S¢vali Jjudje in se cudili. Fantje so pa odgovarjali: Kaj
bi ga potrjevali, saj ni Jozve za na vojsko. V tak &eber
kot je on, bi koj treScilo. Prva svindenka, ki bi priletela,
b1 ga zadcla, in po njem bi bilo. Zato ga ne marajo.

,JPa kako je to, da za vas marajo, ki ste vitki in
sibki, za Jozveta pa ne, ki je tak hrust? so izprasevali
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dalje. Fantje pa so se potrkali na prsi ter odgovorili: ,Mi
pa, mi! Nas so pa vzeli, nas! Lejte: krogle, ki bodo pri-
letele, bodo sfrcale mimo nas dalje, ker nismo taki cebri
kot Jozve, in nas ne bodo zadele. Zato so nas potrdili,
zato nas bodo poslali na vojsko, Jozveta pa ne.

Tako so torej odgovorili fantje, se Se enkrat potrkali
na prsi in zaukali naglas in se razkropili po vasi.*®

Sedaj sem zvedel, zakaj ni bil Jozve vojak. Hotel
sem ga Se izprasevati, zakaj silno mi je bil vSec velikanski
moZakar, a on mi rece: ,Gospod, vi morate sedaj k za-
juterku, jaz imam pa tudi svoje opravke. TeZko bi mi
delo, da bi se prismodilo mleko Zupanovi materi, ko bi
vas o pravem casu ne bilo doli, ali pa ko bi morali vi
zaradi moje sitnosti srebati postano kavo, ki ne stori dobro
na prazen Zelodec. Zato pa za sedaj zdravi! Se Ze vidiva,
kakor dogovorjeno.*

,Dobro, kar v solo pridite

,Pridem !*

Locila sva se.

14

L

Ko sem nameril korak k Zupanovim, sem zacutil v
svojem srcu neke posebne cute, nek ponos, da mi je bilo
usojeno govoriti danes z moZem, kateremu smo mi drugi
pravi pritlikovei. V cast sem si Stel, da je ogovoril danes
velikan Jozve Polajnar mene — pritlikovea. Zdelo se mi
je, da je Jozve podoben Martinu Krpanu, cigar podobo,
olep$ano po bujni svoji domis$ljiji, sem nosil v srcu. Seveda,
nekaj razlike sem Ze opazil. Martinov klobuk na pr. je
bil Sirokih krajev, Jozvetov pa ozkih, z jermenom obsitih;
in Martin ni nosil rdecega deZnika kakor Jozve, ampak
anglesko sol; tudi ga ni spremljala po njegovih potih palica,
kakor Jozveta, ki jo je vedno s seboj nosil, nego suha
kobilica, ki jo je prenaSal preko jarkov in zametov, ce se .
mu je ustavila na potu. To torej razlika; a podobna sta
si bila pa¢ v tem, da sta oba korenjaka od pete do glave,
oba velikana, prava velikana. In dobro je storilo mojemu
srcu, da sem dames videl Jozveta, velikana z Breznice. In
blagroval sem mater Slovenijo ter ji klical, naj se raduje
in od veselja poskakuje, saj je vstal drugi Martin Krpan,
prikazal se je nov velikan, nova zvezda na domacem
ncbu ... In v teh mislih in v teh obcutkih prestopim prag
Zupanove hise.

G*



84

Istinito sem menil, de me bo vse gledalo, vse obcu-
dovalo, da sem imel pr1l1k0 govoriti z velikanom Jozvetom,
ki je nase gore listt A na moje veliko zaCudenje me za-
frkne zgovorna mati Zupanja takoj ob vstopu, reksSi: ,Eh,
da se vam le ljubi poslusati tega bebca! Bog ve, kake
neumnosti vam je natvezil !

- pPolajnarjevega Jozveta menite »*

o1, seveda! Saj ta je bebast in vi ga poslusate!”

- Ostrmel sem. Sam sebi nisem mogel verjeti, kar sem
slisal na svo;m usesa. Ko bi kdo drugi drznil tako unic¢u-
joce izreCi besedo o moZu, ki sem ga pravkar koval v
zvevde, bi ga zavrnil, da ]e nesramen laZnivec, tat imena
in Gasti svojega bh/mwa a Zupanja ni nikdar lagala, o
istinitosti n]emh besed nisem mogel, nisem smel dvom1t1
zato je tudi nisem mogel zavrniti, in pri srcu mi je bilo
hudo ... Pride mi na m1seI} da utegne Zupanja le pomo-
toma tako govoriti; vprasam jo tedaj naglo: ,Mamica, pa
koga mislite? Morda je ve¢ Polajnarjev, jaz sem govoril
z Jozvetom, kakor je sam rekel, da je, z velikanom.“

,1, saJ je pravi! Saj sem. ga videla. Pred cerkvijo vas
je prehitel, in potem sta po kratkem nagovoru stopila za
sosedovo hiso. ILjudje so se spotikali nad tem, zmajevali
z glavo 1n govorili: ,Nas uditelj je, pa gre z norcem go-
voriti! In z njim govori kakor z nami‘.“

,2Norec je!®

Obmolknil sem. Lepa slika velikanova je bila obsen-
gena.i A rajse bi dal, ne vem koliko, da bi ne bila one-
castila Zupanja s svojo odkrito, a tlpko besedo velikana
v moji dusi. Morda ga celo po krivem sodijo. - Naenkrat
se mi je zazdelo, da so gledale njegove oci, ko so se usta
smejala, nekam otozno. Morda ga pece krutost pritlikovcev,
ki ga p1ta]0 z norcem, a on jih v svoji dobrodusnosti
node zaliti in se masdevati nad njimi. A naj bo Ze kakor-
koli. Kmalu prideva skupaj in jaz ga izprasam do zadnje
pi¢ice. Morda velikan vkljub svoji moci tudi vsled tega
trpi ... Obmolknil sem torej in sedel za mizo.

Kava mi ni disala. Zdelo se mi je, da je postana.
Ne pokusim je vec. 2

,Kaj pa, da ne jeste? Saj momte biti vendar Ze po-
trebni! Cakajte, zavrem vam mleka.®

Cetudi sem se branil, vendar je bilo kmalu postavljeno
pred me na mizo. In Ko je pokusim, je bilo v resnici pri-
smojeno. Spomnil sem se, da je velikan tako prerokoval,
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in Se bol} sem bil vnet zanj. PoloZzim tedaj Zlico na mizo
in hoCem oditi; a dobra Zupanja, to videti, gre in poklice
moZa: ,Lej, ni¢ ne j¢é danes ucitelj; posili mu ti, pravim.”

Nje moZ in moj prijatelj, priljubljeni Zupan leSanski,
ki me je v cerkvi dregnil pod rebra ter opozoril na veli-
kana Jozveta, se je istinito trudil z menoj tist¢ nedelje
jutro. Njemu na ljubo sem naposled izpil skodelico mleka,
dasi nisem c¢util nobene potrebe. Nato ga vprasam: ,?POVCJ,
ali je res ali ne, da je velikan Jozve Polajnar — recimo
— malo prismojen ?

,Kaj nisi spoznal tega iz njegovega govorjenjar“

,.),Ne saj je tako pametno govoril.”

,Pa je prismojen! Bos kmalu spoznal in se preprical
sam, da je. Le poslusa), povedal ti bom vse, kar vem o
njem.“

In zacel mi je praviti. Izvedel sem, kaj in kako je z
]r)/vetom velikanom. In srce me je zabolelo Oh, zvedel
scm, da je Jozve Polajnar, moj velikan, zares norec. Pravil
pa mi je Zupan to-le: -

I11.

Jozve Polajnar je bil, kakor smo Ze slisali, rojen v
brezniSki fari na Gorenjskem. Kdaj, tega ravno ne vem;
to pa vem, da ga je bil oce, ki je bil prismuknjen in do-
cela babjeveren, koj ko so prinesli sinka od Krsta, poloZil
na hisni prag ter gledal, kam se bo detetu obrnila glavica.
Stara vera namre¢ uci: Ako se detetu, poloZenemu po Kkrstu
na hiSni prag, obrne glavica na ven, tak pojde po svetu;
ako se obrne na not, tak ostane doma; ako se pa dete
n¢ zgane, tak umre ob letu. In redeno je se to-le: Ce se
pa ne zg0d1 tako, kakor ta vera uci, se pa kako drugace.

Stari je torej gledal, kam se 'bo detetu na hisnem
pmgu obrnila glavica. In videl je, da na ven. ,Kar dobro

el* je zavpil thd] veselo. ,,Po svetu pojde, tako je uso-
jcno! I, saj drugega ne bo kazalo. Kar dobro jel

Mati je zajokala in zatarnala: ,,Oh, po svetu bo moral,
tako je usojeno' Oh, zakaj si ga poloZil na prag, da smo
morali pred ¢asom izvedeti krutost njegove usode !

Stari ni poslusal Zene, nego zgrabil je naglo dcte na
pragu ter ga poloZil v zibelko. A ocetove trde roke so le
prcokorno delale; zakaj dete, trdo in nerodno poloZeno v
zibelko, je glasno zavpilo in zajokalo, tako Zalostno, da
so morale priti Zenske ter ga miriti in tolaziti. A mali
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Jozve se ni dal utolaZiti. Jokal in upil je venomer: ,Uvé,
uve, uve! Uvé, uve, uvé!®

»Ga slisis, Polajnarca, kako ti joka in poje Jozve,
da ne, ne, ne; po svetu ne, ne, ne!“ so opozorile sedaj
Zenske mater, ki je Se vedno tarnala in jokala, da je sinku
tako usojeno. In Polajnarca je napela uho in zazdelo se
Ji Je, da Jozve res joka, da Jozve res upije: ,Uvé, uve,
uvé! Po svetu ne, ne, ne! Jaz ne, ne, ne! Uvé, po svetu
ne, jaz ne!l“

»2INIC se ne boj, Polajnarca, ta ne pojde po svetu!
Saj slisiS, kako vpije, da ne, ne, ne!“ je rekla od Zensk
ena. Druga pa pristavi: ,Lejte, tako mlad érvidek to, pa
ti tako ugovarja in vpije, da ne, kar mu ni v€eé¢: kaj bo
Se, kadar doraste!“ |

~ nJaz pravim,“ povzame besedo zopet prva, »]aZ pra-

vim, Jozve Ze ne pojde po svetu! Ndka, ne pojde, tako
recem! Ampak zrastel bo, tako redem, da bo velik kot
gora in Sirok kot polje. In tako reéem, mocan bo, kakor
se slisi o starih ljudeh, ki so zvezde klatili z neba. In
vse se ga bo balo, tako recem, in nikamor ne pojde.“

»Hm, Se slaven moZ bo enkrat ta Jozve, pa $e prav
zares, ti recem,“ meni sedaj druga. ,Slaven, da se bo v
bukvah bralo o njem, kot o Lambergarju znad Begunj,
ali o Stempiharju in Martinu Krpanu !

Ceprav ni mogla mati vsega verjeti, kar so Zenske
govorile, se je vendarle utolaZila ob tem razgovoru. —
,Da le po svetu ne pojde, pa je dobro!“ je rekla hvaleZno
in naredila konec Zenskinim prerokbam. In da ne pojde
po svetu, o tem je bila sedaj uverjena; zakaj Jozve je s
svojim jokom 8Se vedno ugovarjal, da je, $¢ komaj rojen,
ze odloCen za po svetu; vpil je $e vedno: ,,Uvé, uvé, uvé!
Uve, uvé, uvé!“ In materi se je zdelo, kaj zdelo! — C¢isto
natanko so sliSala njena uSesa, da ugovarja sinek: ,Po
svetu ne, ne, ne! Jaz ne, ne, ne! Uve, uvé, uvé!“

IV.

Ko je Jozve shodil, ga je oCe, ki je bil torej slabe
pameti, privezal na motvoz, vzel palico in pognal, rekoc:
wHe], na paso!“ In Jozve je brez obotavljanja poskodil, in
uprasnila sta jo pod goro. Véasih je stopal mirno, po naj-
veckrat pa je skakal in tekal, na vrvi navezan, tako raz-
borito semintja, da je stari moral miriti: ,Bohohd! Jozve,
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bohoh6!“ In ko to ni pomagalo, in je ocCeta minila potr-
pezljivost, je dvignil jezno roko, in vrv je Svrknila in
opletla decka po bosih nogah.

Izprva ljudem, to videti, ni bilo prav. Glasno so ugo-
varjali, da to vendar ne gre, da bi stari z otrokom, cCe je
tudi le njegov — od norcavega bebca — pocenjal tako
kakor drugi z Zivino: navezaval ga na vrv ter gonil pod
goro. A prismojeni starec se je znal vsekdar izrezati: ,,He-
hCJ' Kaj bom vola gnal pod goro, ki ga nimam! In &e ne
verjamete mojim besedam, da se dobro napase moj Jozve
pod goro, pa pojdite gledat in prepricali se boste na svoje
oCi, da je res, kar govorim jaz, ki sem o¢e njegov.”

LI, kaj hodemo: norec je norec!“ so rekli sedaj ljudje
ter pustili oba pri miru. In oce je bil vesel, da so ju pu-
stili pri miru. Sedaj je gonil nemoteno sinka na paso in
ni se mu bilo treba ustavljati in prerekavati ljudem, ki ga
niso hoteli umeti. Le Kkadar je bil sinek posebno norcav
ter je poskocil iz vojnice in se zaletel v grm za potjo, se
je stari zopet ustavil, da je izvlekel nagajivea iz trnja, nato
ga pa zopet pognal dalje. In sinek je zopet poskocil in
skakal in norel dalje, na vrvi navezan, oCe pa je dalje
miril in vpil: ,Bohohd! Bohohoh6!™ in opletal z vrvjo. In
ko sta prinorela pod zeleno goro, ga je izpustil stari z
vrvi in velel: ,Sedaj se pa le pasi, sedaj se pa le napasi!®

,Oa) travica ni za ni¢, oce!”

,Pa grm grizi!“

]Ozve se je zapoletel sedaj pod grm. Njegove bistre
o¢i so zagledale lepe rdecCe jagode. Teh se je nazobal, tch
se je nauzil dosita. Oce pa je tacas presedel ob robu na
skali ter nepremicno gledal tja dol proti koci. Skoro pre-
maknil se ni. Le z I'O]x() je zamahnil vcasih, da je odgnal
nadleZzno muho. In ko se je Jozve prav dosita nazobal
jagod ter prav po svoji volji naletal po strminah in goli-
¢avah, je naposled zavpil: ,Ho-hd, oce! Kje ste?”

Jozve je vedel, kje Zdi oce, on ga je videl, a je vse-
eno tako zavpil. In ode je Vselej, kadar je zaslisal sinkov
glas, poprijel za vrv in odgovoril: ,Jo-j0! Tukaj sem !®
In ko je sinck pridrvil do njega, ga je navezal, in odnorela
sta domov. Tako se je godilo dan na dan. A ko so minuli
vsi sadeZi pod goro, je rekel sinek: ,Oce, paSa jec minula,
sedaj ostaneva doma.” In stari je prikimal in spravil vrv
do drugega leta pod streho.

¥

B 5
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Nekoc je obiral in trl Jozve lesnike pod goro, stari
pa Zdel, kakor po navadi, na skali ob robu ter zrl nepre-
mi¢no v dolino. Prigodi se tedaj, da se grozno pokadi iz
Polajnarjeve kocée v dolini; za nekaj trenotkov bukne
ogenj iz slamnate strehe in v hipu je bilo vse poslopje
vV ognju.

Ko stari zapazi, da gori koca doma, skremZi obraz
in gleda temno na kraj nesrece. Toda, da bi vstal in hitel
pomagat, to mu niti na um ne pride. Lepo mirno sedi
dalje na skali in niti ne zgane se ne. Naenkrat mu zginejo
temne misli in obraz se mu zjasni. Zdajci vstane. Z rokami
zacne ploskati in se krohotati na vse grlo. ,,O, to je prav,
to je prav! Vsi bodo pogoreli, vsi!“ zacne vpiti in kimati
zadovoljno z glavo. Nato se obrne navkreber in zavpije
za sinkom: Ho-h6! Kje sir“ In sinko, ki ni bil dalec, je
priletel k ocetu, sz mu prekucnil pred nogami in zavpil:
,Jo-10! Tukaj sem!“ Oce pa je rekel tedaj, kazaje s prstom
na kraj nesrece: ,Jozve, ali ne vidis?“

,vidim! Koca gori, nasa koca!* odgovori Jozve
hladno. In oce je zavpil: ,,Alo, domov !“

Ko sta jo cvrla v dolino, sta se ob koleno tolkla in
krohotaje vpila: ,,O, to je prav, to je prav! Vsi bodo po-
goreli, vsi!®

Ljudje, to slisati, so zmajevali z glavo, stiskali pesti
in poprasevali: ,He-hej, Polajnar! Pa kdo bo pogorel,
kdo? Zakaj je to prav, zakaj?“ In oba sta se krohotala
dalje in stari in mladi je odgovarjal: O, to je prav, to je
prav! Vsi bodo pogoreli, vsi, kar jih leze in kar jih gre!
Le zgore naj, le zgore, ti grduhi, ti $¢urki vnemarni, ki
Jjih je toliko v nasi ko¢i.®

,Scurki! A-a-a! Oh, norci!“ so vzklikavali vprasajoci
ljudje, obZalujo¢ uboga norca ter zmajevali z glavo. Norca
sta pa drvila dalje in vpila: ,To jim je prav, to jim je prav!®

X,

Tisto jesen, ko je dopolnil Jozve Stiriindvajseto leto,
so mu svetovali poredni navihanci iz vasi, naj vstopi v
$olo. ,Lej ga,“ so dejali, ,zakaj bi se ne zapisal. Sedaj imas
vso pamet skupaj, se bos prav zlahka ucil. In kadar bo$
cnkrat prav gladko bral, kakor biri¢, ki klice ob ncdeljah
pred cerkvijo, in ti bo tekla roka po papirju, kakor za-
kotnemu pisarju iz Radovljice, ki kuje kmetom pravde,
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sebi pa svetle kriZzavce, kaj se ve, ¢e te potem nekega
lepega dne ne posade na Zupanov stolec. In ti, Jozve, bi
nam modro Zupanoval, ker bi ne imel drugih skrbi na
glavi kakor Zupanovanje. To se ve, da ne zastonj! Jozve,
Zupanu nese, da sam ne ve, koliko! Saj ves: klicejo ga
sem, klicejo ga tja in pota so draga dandanes; naredi
pismo temu, potni list drugemu, zapise eno, dve cire-care,
in — denarci zaZvenkecCejo na mizi, lepi denarci, zasluZeni
za mizo, na lepem. Se boS mar branil, jozve, belega kruha?
Vstopi v Solo, ti recemo, in kadar se izucis, ti je vse
odprto.“

Tako so mu pravili, tako so mu svetovali vaski na-
vihanci. Jozve sicer ni rekel na to ne bev, ne mev, a njih
besede so mu Sle v srce. Razmisjal je to re¢ po dnevi in
po noci ter se naposled odlocil, da pojde res v $olo: ,Naj
velja, kar drago, naj bo BrezniCanom vse¢ ali ne, jaz se
zapisem, pa je amen.

Za mescc dni je stopil h gospodu ucitelju ter mu
razodel svoj sklep: ,,Sila bi me veselilo, ko b1 se naucﬂ
brati in pisati, da b1 tako le malo 10410 Zivel na svetu,”
je dejal ter prosil za sprejem v prvi razred.

Ucitelj je bil resen moZ in je vedel, kako je z Jozve-
tom. Rad bi ga bil odslovil na lep nacin, zato mu rece:
,Vse lepo, Jozve! Ali pomisli, t1 si odlaste] Ze cel moZ.
Saj bi se moral vendar sramovati, da bi sedel z malimi
Solarcki v isti klopi in kramljal z njimi po otrocje. To
vendar ne gre! Otroci in vsi pametni ljudje bi se ti
smejali.”

Na to Jozve istinito ni pomislil. V prvem hipu je bil
zares v zadregi, kaj bi storil, ali bi se zapisal v Solo ali
ne; zakaj pridruZiti se malim paglavckom ter z njimi vred
prebirati iz abecednika in Skrtati s trdim pisalom po tab-
lici, to mu res ni disalo. Toda kaj se hoce! IEnkrat mora
priceti, ¢e hoce kaj vec postati. In to znanje bi mu Kori-
stilo, on je bil o tem docela preprican; to znanje bi mu
utegnilo zares pripomoci, da ga izvolijo nckega lepega
dne za — Zupana, kakor so uganili na vasi 1antjc ¢esar
bi se ne branil Jozve. In zamdl te Casti se Ze velja neko-
liko potruditi in tudi — zatajiti med vaskimi malicki. In

naposled: Prava re¢ bi tudi bilo, ko bi on z malimi otroki
vred pohajal v Solo! Sprva ga bodo Ze ¢udno gledali, to
je res, ter se mu morda celo muzali natihoma, kar bi mu
seveda ne bilo vS§ce: ali nazadnje se ¢lovek vsemu privadi,
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in on bi pa¢ mogel prevzeti mirno vse otro$ke nagajivosti
ter b1 se niti ne zmenil za zbadljivosti od te ali one strani.

Take misli so rojile Jozvetu po glavi ter ga bodrile
in mu dajale pogum. Odloc¢no je tedaj odgovoril gospodu
ucitelju, ki je menil, da se je Jozve Ze premlshl »Gospod,
nié ne bo hudega, kar zapisite me! Vse ovire in teZave,
ki se mi stav1]0 na tako vaZzno pot, hoCem premagati in
se pridno uciti, da boste brez dvoma zadovoljni z menoj.
Kar zapisite me I

Ucitelj je zmajeval z glavo ter motril Jozveta s paznim
ocesom. In zasmilil se mu je veliki otrok, ucenec-velikan.
A ker ni takoj odgovoril, je to dalo povod da so Sinile
Jozvetu tezke misli v glavo »Aha, ta mi ne privosci belega
kruha,” si misli sam pri sebi, a tega ne razodene gospodu
u01te1]u nego rece: ,?Gospod ni¢c se ne bojte, nobenih
teZav vam ne bom napravljal"‘

»Za to se ne gre, Jozve,“ je odgovoril ucitelj mirno.
Nato odpre veliko knjigo, prime za pero ter veli vazno:
wbDobro, ¢ce pa le Zeli§ v Solo, te pa vpiSem.“

»O kajpak, kajpak, kar vplélte me !*

,,Kdo pa si ti?P* vprasa ucitel] z resnim, uradnim
obrazom, dasi je dobro poznal Jozveta.

ol kdo! — Kaj me ne poznate? Jaz sem Jozve Po-
la]nar
,Kako je oCetu ime r“

,,Oée.“

»In materi »“

,Mati.“

,Kako se pravi pri hisip“

SErT 1as.”

]ozvetu se je dobro zdelo, da je prec prvo poskus$njo
tako dobro prebil. ,,Dobro sem se odrezal,” si misli, ,,da
b1 se mogel le na vsako drugo vprasanje tako dobro od-
rezati.” Ucitel] je pa zopet s paznim oc¢esom motril velikega
otroka, ki je stal pred njim. Srce mu je bilo Zalostno in
on rede: »Jozve, ti si prestar, ti nisi ve¢ za Solo, jaz te
ne morem vpisati!*

Ta odgovor je Jozveta docela potrl. In uditelj je
videl n egovo duso, njegovo Zalostno duSo. Zasmilil se mu
je tedaj Se bolj ta vehkl otrok, in on rece usmiljeno, ko
Jozve le prosi, da bi bil vseeno sprejet, tako rece: ,Pa
bos hodil redno v Solo ter se pridno ucil, Jozve ?“

+Da, da! To je gotovo!"
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,Tedaj pridi jutri popoldne ob eni v Solo.”

,Kakor ukaZete! Pa le trdo me imejte, vas prosim,
da s¢ bom kaj prida naudil. Zal vam ne bo, to recem,
da ne.* |

Kdo je bil sedaj bolj vesel kot Jozve. Drugi dan je
ze s torbo preko ramen in z rdeco marelo pod pazduho
ves srecen hitel v Solo.

Ko je poznal Ze crki i in u, je stopal mogocno po
vasl. Otroci so se nabrali okoli n]eﬂra in vpili: ,Jozve, 1,
ul® In Jozve je sedaj razpel svoj veliki rdeci deZnik, odprl
na Siroko svoj abecednik in s prstom kazaje vpil: ,,,', it
In otroci so prijemali ucenca-velikana za suknjic in ga
cukali sem, cukali tja ter vpili z njim vred: ,i, u!® In
sprevod se je pomikal dalje in vedno ve¢ drobiZa se je
pridruZilo, a tudi vedno vec¢ zijal se je prikazalo na pragu
his. In fantje, ki so svetovali Jozvetu, naj se vpiSe v Solo,
so si meli roke in pomeZikovali zmagonosno, ceS, dobro
se je obnesla ta Sala. Jozve si je pa to pomeZikovanje v
svoj prid razlagal. ,Lejte, Zito gre v Kklasje,” si je rekel
sam pri sebi, ,fantje mi Ze c¢inkajo, da me izvolijo za
Zupana.“ To je bilo smcha in krohota!

V $oli mu je Slo vse po sreci. Otrokom se je pri-
kupil, ker jim je nabiral lesnikov pod goro, 1in z gospodom
uciteljem sta si bila tudi dobra prijatelja, ker se je Jozve,
kakor je sam pravil, lahko ucil. Kar naenkrat pa je obesil
Solo na Kklin. Nek ucenec, ki enkrat ni dobil leSnikov, je
zabrusnil namred Jozvetu v obraz: ,,/Ti si neumen, ves 14

Kakor da bi udarila strela z ]asneﬂa Se plestram
Jozve teh besed, pa vendar vprasa naglo: ,Pa kje si to
slisal »“

,2Doma.

,Pa mislis, da sem res?"

”Seveda si; drugace bi pa tako velik ne hodil v Solo.*

Jozve je groxno zatulil ter zbezal sredi pouka iz
Sole. Tablico je razbil na drobne kosce, abecednik in torbo
pa sezgal. Od tistega dne ni nikdar vec prestopil Solskega

praga.
VL

Jozve je tako rad poslusal zvonove, da je, kadar so
zapeli, kar obstal in se strme zazijal v ono stran vasi,
kjer se ponosno dviga iznad drugih streh veliki stolp
Zupne cerkve brezniske. In ko so mu udarjali mogocni
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glasovi zvonov vedno lepSe, vedno milejse, vedno vablji-
vejse na uho, ni mogel dolgo strpeti doma. Vrgel je dcelo
1z 10Kk, poskooll od vescl]a ter stekel, kakor bi ga veter
nesel, pod goro. A tudi pod goro ni imel obstanka; zvonovi
so ga z nepremagljivo silo vlekli k scbi.

Nekoé¢ se je pribliZal farni cerkvi in zlezel v stolp
In v stolpu, kjer so pod spretno roko starega cerkvenika
tako lepo peli zvonovi, ]e Jozve stegal 1oke da bi ulovil
vrv in zvonil, n]egove oli so pa gledale tako vdano in
prosece v stare a moZa, kakor da bi govorile: ,Stric, 1z-
pustite Ze vrv, oh da]te mi Ze zvonove!® In stari cerkve-
nik je 17pust11 VIV in mignil Jozvetu: ,Primi!* In Jozve
]e poprijel za vrv in ]07\?0 je zvonil. Bil je srecen, kakor
se nikoli v Zivljenju. Njegova duSa je poshakovala in
vriskala od vescelja.

Od tedaj pa je hodil redno zvonit Jozve.

Stari cerkvenik je Ze onemogel in le s teZavo je
lezel po strmih lestvah v stolp. Tud1 zvrtelo se mu je Ze
rado. Kaj cuda torej, da je z veseljem sporejel Jozveta,
posebno se, ker mu je ta brezplaéno in radostno opravljal
ta posel. Jozve je pa veselega srca hvalil Boga in dobro-
dusncga ccrkvenika, ki mu je prepustil zvonove. In tako
je postal Jozve v kratkem sam gospodar stolpa in zvonov.

Oh, kako rad je zvonil! Zvonovi so bili njegovo naj-
vecje veselje; njegovo vse. Prirastli so se mu k srcu kakor
nobena druga re¢ ne na svetu. Ob njih je pozabil na vse,
tako rad jih je poslusal.

To se je vzravnaval sedaj Jozve ponosno, to je hodil
pokonci po vasi, ces, poglejte ga. ta je tisti, ki so mu po-
korni zvonovi. Ta je tisti, pod cigar roko pojo ob sloves-
nih praznikih tako ubrano in velicastno in tako strasno in
prosece ob ognju in hudi uri, ki mu brne in jece tako
Zalostno 1n toZece ob: pogrebu, kakor da bi jokali.

Ljudje se pa niso dosti zmenili za Jozveta. ,,Da nam
le zaston) dela, pa je dobro,“ so govorili.

Nekateri so se pa celo jezili in godrnjali venomer:
.>aj bo treba zvonove presukati, da s¢c mu ne razveznejo,
tako dela. Pobil bo zvonove, tako razbija. Iz tecajev bodo
popadali, ko nimajo miru pred njim!"

Posebno cerkvene pevke so mu bile gorke, ker je po
celo maso zvonil, da se peti niso mogle. ,,V lOkL ga moramo
vzeti* so si rekle, samo tega niso mofrle dolociti, Kkatcra
b1 se ga lotila; 7&]\3.] vsaka se je bala norca- Vehkana. kn-y
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krat pa se jim ponudi prilika. Jozve se je ravno pogo-
varjal z duhovnim gospodom. ,Sedaj je ura,” so rekle
in pogum jim je zrastel. In pozdravile so spodobno go-
spoda, se vstopile nato pred Jozveta ter zaregljale vse vprek:
, L1, Jozve Polajnarjev! Me ne moremo peti, me ne bomo
pele, ¢e bos ti celo maso zvonil. Samo pozvanjaj, da se bo
vedelo, kdaj so glavni deli, drugega pa ni¢, tako ti recemo,
tako zahtcvamo me, drugace ne gremo vec na kor. Sinas
razumel :

Jozve se ni zmenil za te besede. Se vredno se mu ni
zdelo, da bi odgovoril. Za tri je delal v zvoniku, zato se
ni bal nobenega, zato si ni mislil, da bi mu mogel kdo
kaj reci.

Pevke je uzalilo, da ni maral Jozve niti odgovoriti,
da bi se opravicil. In zavpile so in 7a1eg]jale iznova: ,Pa
kaj mislis, Jozve, da zvoni§ celo maso, da nas motis celo
maso ? Odgovon ti - recemo’ In ob]]uby da ne bos celo

maso brenkal !

Jozve je pogledal gospoda, Ces, vi ste moj gospodar,
drugi nobeden, vi edini mi smete in morete ka] réci, ne
pa te mile ]ere ki drugega ne znajo, nego samo jaskati
kakor kure na gnojisCu. In tudi sedaj ni odgovoril dekletom
in s¢ opravicil. |

To pa je bilo prehudo za dobra, neZno cuteca dekleta.
UZaljena so se obrnila h gospodu ter izpovedale odlocno:
,Gospod, dokler bo Jozve zvonil, nc gremo me na Kkor.
Vi sami veste, kako teZko je peti v nasi cerkvi, ako zvo-
novi vedno brence.®

Jozve se je tedaj zaniCljivo posmehnil pevkam ter
jim zabrusil v obraz: ,Kaj pa se usajate ve’ Jaz vas ne
poznam, jaz takih ne posluSam !“

]cm je vrela v vrocekrvnih pevkah, da so se jim
pordela se bO]] rdeca lica, in prislo bi do praske, da ni
Se 0 pravem casu modri croc,pod odredil potrcbneﬂa Pevke
je pomiril in odslovil z zagotovilom, da bo Ze on, Zupnik,
uredil, kar bo spoznal za pravo, da zvonjenje ne bo VLG
motilo petja.

Dckleta so odSla, ne da bi pogledala Jozveta. Sedaj
pa je omenil gospod: , Jozve, ti res zvonis celo maso,
tega nc smcsS vec!”

Jozvetu je zaprlo sapo. ,Mar boste pevke poslusali.
gospod ** je izustil za nekaj Casa ves 1z sebe.
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yPevke so me le opozorile na to, jaz sam sem te
hotel o tej reCi pouciti. Lej, Jozve, tudi mene motis, ker
zvoniS med pridigo. To torej opusti in samo med glavnimi
deli sv. mase pozvanjaj.“

»,Gospod, ali me tudi vi sovraZite »“

»Nikakor ne, Jozve, midva ostaneva prijatelja, samo
ubogati me moras, vidiS, jaz imam velike skrbi.“

»(G0spod, jaz ne bi rad, ko bi priS§la midva navzkriZ,
zakaj jaz vas imam zelo rad. Zato pa: Ce vi tako Zelite,
bom pa tako storil; zakaj vasa Zelja je moj ukaz.“

»oa] sem vedel, Jozve, da me rad uboga$; zato pa
med pridigo nikar ne zvoni in med maso samo pozvanjaj,
da ne bo nepotrebnih sitnosti.“

,2Bom storil, kakor recete. Jaz sem vas$a ovc¢ica, vi
ste moj gospod, vas bom poslusal v vsaki reéi.“

Po tem dogodku je stopal Jozve nekam nemirno
proti domu. Zalostno je zmajeval z glavo ter $epetal: ,Za-
vistni so mi, sovrazZijo me ljudje.“ In Se bolj Zalostno je
stopal dalje.

Jozve je bil trdno preprican, da bo storil tako, kakor
so mu ukazali gospod; toda zvonjenje mu je preslo Ze v
kri in mozeg, in ko so zopet zapeli zvonovi v njegovi
roki, ni mogel nehati. In pevke so se zopet po pravici
jezile in pritoZevale, in ker Jozve vzlic opetovanim opo-
minom ni ubogal, so ga morali gospod odstaviti od zvonov.

Jozve ni mogel verjeti, da res ne sme v zvonik. Sele
ko mu je gospod potrdil, je spoznal, da je resnica to.
Tedaj pa je zatulil divje in zbeZal v gore. A ko se je
zopet prikazal v vas, ga je karal stari vrtoglavi cerkvenik,
ki se je moral sedaj zopet sam plaziti in lesti po navpic¢nih
lestvah v stolp in prijemati za vrv, tako ga je Kkaral:
»Jozve, pa zakaj nisi slusal, pa zakaj nisi slusal?“ A Jozve
ni odgovarjal. ZbeZal je h koci. Ob voglu je obstal in
gledal nemo in otoZno tja v svet. Bil je Zalosten, da nikoli
tako. Menil je, da mora pociti srce.

Poznal je Jozve vse zvonove. -, Grajski poje,* je za-
vzdihnil v soboto popoldne ter zamahnil z roko, kakor
da hoc¢e odgnati te glasove, ki so mu brneli na uho tam
od vecnolepega, divnega Bleda, raja slovenske zemlje,
brneli tako vabljivo, tako otoZno. A glasovi so le brneli.
Sedaj se je oglasil zvon iz Radovljice, veliki, potem belski,
begunjski in naposled domaci, brezniski. Kako otoZno so
peli zvonovi, kako srce pretresujoce. Jozve ni smel poslu-



95

sati teh glasov. ZbeZal je pred njimi, zbeZal pod goro, a
od tam so se slisali Se otoZneje, Se bolj srce pretresujoce,
kakor da bi jokali. In Jozve je jokal z njimi,

VIIL

Dobri gospod vidi njegovo veliko Zalost. Zasmili se
mu v dno duse. Poklice ga tedaj pred se in mu veli:
»Jozve, kaj se ti zdi: niso li orgle lepSe kakor zvonovi;
ne pojo li lepse kakor zvonovi P

,Gospod, brez zamere, nikoli!“

»l, 1epo pa vendar pojo orgle. Se ti ne zdi, kaj?“

»11sto Ze, tisto! Lepo pojo orgle, ne recem, da ne;
a tako lepo kot brezniski zvonovi $e angelci v nebesih ne,
tako vam povem. Ah, kako mi je hudo po njih, kako so
me veselili!®

»Poslusa) me, kar na kratko se bova pomenila. Po-
trebujem pritiskaca za meh. Ce te je volja, Jozve, pa pre-
vzemi to sluzbo.”

,Kar udariva, gospod, kar udariva! Gonil bom meh,
da bodo pcle orgle, kakor Se nikoli ne.“

In od tega casa je gonil Jozve meh na koru. Sicer
ni mogel pozabiti zvonov, in vSeC mu je bilo, da je stari
cerkvenik tako malo zvonil, mene¢, da ga bodo ljudje
pogresali in zopet postavili k zvonovom, a mech je pa le
tudi rad gonil. In v kratkem se je tako uZivel v to novo
castno sluzbo, da je sam sebi priznal: ,,Hm, saj je res to,
da orgle tudi lepo pojo.©

Kadar so pele orgle tiho in mirno, je tudi Jozve pri-
tiskal ttho in mirno; Bog varuj, da bi ga bil tedaj kdo
motil v njegovih lepih mislih. A kadar so zadonele mo-
gocno in veliéastno, v polnih akordih, se je tudi on zravnal
mogocno poleg mehov ter ponosno zrl po cerkvi. Zdelo
se mu je, da prihaja v teh velicastnih, polnih zvokih velika
no¢ s svojim slovesnim spevom: aleluja, aleluja! Veckrat
je po sluzbi boZji pocukal gospoda ucitelja, ki je vodil
petje, ter mu zasepetal ves vesel: ,Dobro sva naredila, kaj?“

soeveda, Jozve !

wPa vam je Ze kdo tako dobro gonil meh?“

wNihce Se ne, Jozve, to znas samo ti.“

Jozvetu se je zasvetil obraz. Zopet je stopal ponosno
po vasi, ceS, le glejte ga, takega mehaca ne bo ve¢ pod
brezniskim zvonom'
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A zopet je storil Jozve nekaj, da so ga morali od-
sloviti od orgel.

Neko¢ se je zdelo Jozvetu, da pojo gospod pred
oltarjem lepo, da Se nikoli tako; kar vrela jim je iz srca
vzvisena cerkvena pesem. In pevci na koru, Jozve se jih
ni mogel naposluSati; ena pesem lepSa od druge in vsaka
je segla Jozvetu globoko v duSo, da je kar trepetalo od
sreée njegovo srce. Jozve si misli: ,Ce bo tako lepo v
nebesih, pa kar rad pustim orgle in zvonove, pa se pre-
selim tja gor.“ Pa se prigodi, da prav tedaj zapoje gospod
pred oltarjem: ,Dominus vobiscum!®“ Stare orgle brezniske
so zaskripale, ko je poloZil na nje izurjene svoje prste
gospod ucitelj, a glasu ni bilo iz njih. Pevci so se spogle-
dali in sredi odgovora umolknili, ker so mislili, da morda
prav ne odgovarjajo, da vpije zato nad njimi strogi pevo-
vodja, ki je budil le Jozveta iz spanja, iz lepih misli, v
katere se je bil utopil in pozabil pritisniti meh. In tako
se je prigodilo, da se je zaculo po cerkvi namesto odgo-
vora: ,et cum spiritu tuo® — Jozvetov glas, ki je zbegano
in Cisto na glas popraseval: ,Pritisniti? Kaj, kaj, kaj»*

In to se je zgodilo v cerkvi pri slovesni sluZbi boZji.
Ljudem je u$el smeh. In morali so zopet Jozveta odvreci
od orgel, od meha.

v HIT,

Sedaj ni imel nicesar vec, vzeli so mu vse, vse. Oh,
zakaj so mu dali, ¢e so taki, da so mu zopet vzeli! Zvonil
je lepo, da nobeden ne tako pod brezniSkim zvonom, a
sedaj so za Jozveta sami veliki tedni, zanjga so Sli zvo-
novi za vedno v Rim. In orgle! Kako je pazil, da bi ne
~bilo nikoli prevec¢, ne premalo sape, da bi orgle vedno
lepo pele, a za placilo so ga pahnili stran, stran.

V morju svojih bridkosti in sréne Zalosti se je za-
tekel kK Bogu pred veliki oltar. In ko je gledal tam gori
Boga v prelepi monsStranci brezniSki, je pozabil za hip na
svojo veliko Zalost, na pekoce svoje gorje. Oh, tam pred
monstranco, tam je lahko molil, tam mu je Sla molitev
prav iz srca, ko so njegove oci gledale Boga v beli hostiji.
In v molitvi je nasel tolaZbo, uteho. In kadar se ga jc
polastila tista neizreCena praznota in zapuScenost srca,
kadar so ga zgrabili zopet kriZi in teZave z vsO SvV0jO
silo in teZo in ga tiScali k tlom kakor obsojenca na smrt,
tam pred prelepo monstranco je zadobil zopet mir, je naScl
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zopet tolazbo, in butaro, ki so mu jo naprtili na ramena,
ko so ga pahmh od zvonov orgel, je laZje nosil. Tam ]b
potoZil vse svoje gorje, tam. je izlival iz svoje duSe sréne
molitve. In zdelo se mu je, da ga Bog slisi, da ga Bog
umeje, edino Bog, v prelepi monstranci brezniski.

Kako ga je veselila prelepa monstranca. Koder je Ze
hodil in Kkjer je Ze bil, nikjer Se ni videl monstrance, Ki
bi bila tako prijazna v njegovih oceh, tako mila njegovemu
srcu, kakor brezniska.

Sedaj je hodil v cerkev pred oltar. Tam so ga umel.
In tam je izlival iz svoje duSe gorece, srcéne mohtve Vec-
krat je molil: ,Kriste, usmili se nas! Lej, vsem odpustim,
samo daj, ljubi Bog, da bom kmalu umrl in da pridem k
tebi v nebesa; gori mi pa daj, te prosim, da bom zvonil
na nebeske zvonove. Po orglah in zvonovih brezniskih
mi je zelo hudo, pa Se prav zares!”

In ko je enkrat gledal Boga v beli hostiji v prelepi
monstranci brezniski, je bil tako zamakn]m da se je spo-
zabil in so mu usle kar na glas sredi mase i1z n]egovegd
prepolnega srca te-le besede: ,,Oh, kako je lepa monstranca
brezniska !“

L]udjc, so se spogledali, Jozve se je pa stisnil, sklonil
glavo in Se bolj poboZzno molil. Sveta molitev mu je Kkar
vrela iz Zalostnega njegovega srca. In zamislil se je zopet
v Boga v lepi beli hostiji in zagledal sc je zopet v mon-
Stranco, v prelepo monstranco brcmlsko in zopet mu je
uslo, zopet so izgovorila njegova usta na glas: ,,O Bog, daj
mi v nebesih zvonove in orgle! In ljudje so se zopet
spogledali in zaSepetali, zasepetali med daritvijo sv. mase.

Po sv.masi ga je poklical duhovni gospod ter mu
rekel: , Jozve, ti bo§ moral hoditi v zakristijo k sv. masi.*

,,Oh gospod, vse so mi vzeli, bodite vsaj vi usmiljeni
in pustite me v cerkvi, pred ]]ublm Bogom, pred prelepo
mongtranco breznisko je zaprosil jozvc in njegov obraz
je zajokal, njegova dusa je zatrepetala. »,Saj ne bom nikoli
ved! Pustite me v cerkvi, pri mojem Bogu!®

,Pa res ne bos nikoli veé molil na glas sredi mase

,Gospod, nikoli, nikoli vec!*

Jozve je bil prepriéan, da nikoli veé. Zato je zatrdil
iznova: .,Gospod, preje bom dal duSo iz telesa, kakor pa
cgovoril e kdaj v cerkvi*

wPa pojdi ¢ v cerkev, k svojemu Bogu; pa moli Se
pred oltarjem.”

Vedcernice. 59. zv. .,
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In Jozve je hodil dalje v cerkev in molil pred oltarjem,
a nekoc¢ se je zopet spozabil.

Ko je bilo povzdigovanje, je globoko zavzdihnil Jozve,
povzdignil SVO]ega dubha 1n srce k Zivemu Bogu v beli ho-
stiji — ah — in zopet je na glas molil: ,,0 moj Bog, kako
si ti dober, daj mi v nebesih zvonove!”

Tako so izrekla njegova usta na glas, da je c¢ula
vsa cerkev. In ko so izrekla, je zasliSal Jozve samega
sebe 1n domislil se je, kaj je zopet storil. In bridko se mu
je storilo pri srcu, da se je bilo tako zgodilo, in njegova
dusa, njegova uboga dusa je zatrepetala, je zaplakala od
svetega strahu in ves je bil zmeSan. Domislil se je, kar
je bil gospodu obljubil. ,Preje bom dal duSo iz telesa &
rekel, ,kakor da bi se Se kdaj tako zgodilo.“ In vendar
se je zgodilo.

Jozve se Je stresel 1 ni vedel, kaj bi storil, in Se
bolj ]e bil zmesan. In v tej zmesn]aw je zavpil 1n v tej
zmesnjavi je zaprosil, iz srca globin, iz vse duSe: ,0Ojej,
gospod, seda]—lt, sem se pa zopet zmotil. Oh, odpustite!
Nikoli vec !

Tako je zaprosila, tako je zajokala njegova duSa na
glas v cerkvi sredi masSe.

Vele roke starega cerkvenika so ga prijele: ,,Jozve,
z meno] v zakristijo, od tam se tudi vidi monStranca.“

Jozve je pograbil svoje reci: klobuk, palico in rdeco
marelo, ki jo je vedno s seboj nosil, ter $el za starim
cerkvenikom negotovih korakov kakor jagnje v mesnico.
Po sv. masi mu je resno dejal duhovni gospod: , Jozve, ti
moras v zakristijo hoditi, ti ne smes nikoli ve¢ pred oltar,
kadar masujem! Ti bcgas ljudi v poboZnosti, pa tudi mene
Jako moti$ pri najsvetejsem opravilu.”

Jozve je stal in poslusal kakor pribit. Z obraza se
mu je bralo, da bo storil vse, kar mu poreko. Izgovarjal
s€ ni, saj ]e vedel, da ne more ni¢ pomagati.

j:,Sl me razumel 3 je vprasal gospod.

»,0, sem, sem!“ je odgovoril Jozve obupno, pogledal
v stran in solze so mu stopile v o¢i. Vzeli so mu Se
monstranco, tolaZzbo, vse.

I1X.
Vse to mi je pr: avil lesanski Zupan, moj prijatelj, tisto

nedeljo po prvi masi, ko sem vprvi¢ videl Jozveta, veli-
kana — norca. N]egovl Zeni nisem mogel verjeti, da je
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Jozve res norec; a pripovedovanje prijateljevo me je ove-
rilo o tem. In v srce me je zabolelo, da je res tako.

Prikazala se je sedaj Se Castita mati Zupanja v sobo.
A preden je odnesla prazno skodelico izpred mene z mize,
sem ji rekel: ,Pa kaj bi pravil, saj veste, Jozve je tore)
res norec !

.Seveda je! Pa zato ga ni zametavati, clovek je ven-
darle, ¢lovek z neumrjoc¢o du$o, je odgovorila Zupanja.

Sedaj je Ze lepsSe govorila Zupanja o njem, in to je
delo dobro mojemu srcu.

,Zadnji¢ mi je tozil Jozve® je pravila Zupanja dalje,
,kako mu je hudo, da so ga odvrgli od zvonov. Pa sem
mu svetovala: Jozve, pa kje drugje poskusi. — ,Sem Ze,
je odgovoril, ,a me povsod pode iz zvonika'®

~Seveda, ko pa ne pozna nobene mere, je pristavil
Zupan. ,Zlepa ga ni spraviti od zvonov, ako jih ima enkrat
on v rokah.”

Pravil je Jozve z velikim veseljem,“ je nadaljevala
Zupanja, ,da je zvonil pri sv. Jurju nad Bistrico od cetrte
do pete ure popoldne za na$o tretjo mater. Vprasala sem
ca, kdo je ta tretja mati. In on mi je pojasnil: ,Prva nasa
mati je Marija“ je dejal; ,druga je nasa lastna mati, tretja
naSa mati pa je cesarica.“ — ,Torej si zvonil za umrlo
cesarico?“ — ,Da za umrlo cesarico, za umrlo cesarico
Elizabeto, naso tretjo mater sem zvonil. Pa jaz bi Se rad,
to je moje veselje.”

,Pravi éudak je res ta Jozve,” vzkliknem.

,Da, to je res,“ rece Zupanja. ,A kadar ima popolnoma
svetle dneve, govori kot kak modrijan. Cula sem o njem
7¢ marsikaj, kar kaZe, da moZ ni vedno neumen; a clovek
si ne obdrZi vsega v spominu.”

X.

To se ve, da sem nestrpno pricakoval velikana, ki
je moral vsak Cas priti v Solo, da mu napiSem pismo na
njegove rojake BrezniCane, pismo, ki jih naj vzbudi 1z
spanja, da daddé nazaj, kar je njegovega, da dadd nazaj
zvonove, orgle in monstranco.

Kako lepo sem mislil izprva o velikanu, kako lepa
podoba je vstala v moji dusi o tem nenavadnem cloveku!

A z eno besedo, kruto izgovorjeno -—— norec! — je bila ta
lepa, veli¢astna podoba razbita, raztrgana na drobne kosce;

B
- .
f e
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ostal je v moji dusi samo Se — norec. Ah, on je res norec!
Lahko bi se ponasali z novim Martinom Krpanom Z novim
btemprthar]em z novim velikanom KriStofom, ki je naenkrat
vstopil med nas, a mi ga nismo spoznall.

Naposled sem menil, da vendar ni tako hudo, ¢e je
prav velikan norec. Saj norci igrajo mar sikdaj kaj ime-
nitne vloge v Zivljenju. Kakor se bere, jih rede Se sedaj v
daljnih deZelah vladarji na dvorih zaradi kratkocasja. Pi-
satelji so ustvarjali norce v marsikateri povesti. In ko bi
poznali norca-velikana Jozveta Polajnarja, stavim, da bi ga
bili uvedli Ze zdavno v njih kraljestvo

Ugibal sem sedaj, kaj mi bo vse razodel Jozve, o
cem bom Se vse Cul danes iz ust norca-velikana, kar je
dosedaj Se skrito mojim odem ali celo odem vsega Sloyedtva.
Ni cCuda tedaj, da sem ga pricakoval nestrpno. In naposled
ga zagledajo moje oci. On prihaja, on, velikan, norec.

Prvo, kar sem sedaj Ze od dalec zapazﬂ na velikanu,
je bila njeﬂrova obleka. Pomislite, iz sto in sto krp ]e bila
skrbno sesita, in ko se je pr1bhza1 sem videl, da je jako
snazna. In na_enkrat se domislim, da sem Ze videl take
ljudi na pustni torek. Da, da! Tudi pustni norci nosijo
obleko, sesito iz sto in sto krp, samo da je ta Zivobarvana
in krlceoa Jozvetova pa je bila enobarvna, ubrana. In milo
se mi je st01110 da je ta moZ norec. 7e od daleé se mi
je smejal, Ah, on je norec, norci se smejajo brez vzroka,
kar kaZe n]1h0v0 topost, mracnost duha.

Vse na svetu je minljivo; tudi moje lepe, svetle misli
0 mogoc¢nem in slavnem novem velikanu so minile. Pred
dobro uro Se sem gledal v Jozvetu velikana, sedaj norca.
Po telesu je res da velikan Jozve, a po duhu pritlikavec,
cisto pritlikay pritlikavec, Se vec, popacen pritlikavec, norec.

Prisel je tedaj Jozve k meni in brez nepotrebnega
govoricenja pricel govoriti v prilikah. ,Gospod,” je rekel,
»Ka] bi vi rekli na to, prosim vas, sodite: Gospodar na-
jame delavca. Ta mu cepi tri dni ‘drva. In namesto trch
seznjev mu Jih naseka sedem. Kaj bi vi rekli na to, prosim,
govorite !*

Govoril je Jozve mehko. In gledal je v mene kakor
otrok, ki dela kriZ, v mater, da izve, ga je 1i naredil prav
ali ne. V resnici ]c stal pred men0] on, velikan, kakor
otrok, ki se da oviti okoli prsta, ter gledal v me z motre-
¢imi, odgovora pricakujocimi oémi. In odgovoril sem mu
na njegovo prvo priliko in vprasanje. ,Kaj bi rekel na to?
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Jaz sam ne vem, kaj bi rekel; a to vem, da bi pohvalil
pridnega delavca ter mu dal za njegov trud trojno placilo.®

Sedaj pa se je razkoracilo to veliko dete, oCi so se
mu zasvetile in zasmejal se mu je cel obraz kakor ciganu,
ako mu pomoliS namesto vinarja cekin suhega zlata v dar,
in zavpila so njegova usta glasno in krepko: ,Tako je!
Vi ste moz! Vi ste modro presodili!*

In ko se je poleglo njegovo veliko veselje nad mojim
suhoparnim odgovorom, je odprl usta in velel: . Sedaj pa
poslusajte dalje! Ta delavec, ki se je tako trudil, pa leZe
k pocitku tretji dan opoldne, ko dovrSi delo in zaspi. In
prigodi se, da pride ravno tedaj gospodar s svojimi hlapci
v gozd in dobi trudnega delavca specega. Kaj bi storili vi
s tem delavcem »*

.Hm, kaj bi storil? Slekel bi suknji¢, ga zvil v kKlop¢i¢
ter ga mu dal pod glavo za blazino. In hlapcem b1 ukazal:
Slecite Se vi suknjice in odenite z njimi pridnega delavca.
In kadar bi se prebudil, bi mu rekel: Spi dalje, siromak,
da se ti povrnejo izgubljene moci, ki si jih Zrtvoval v
moj prid.”

,Tako se govori! Vi ste modri sodnik! Vas naj po-
slusa ves svet!“ je hitel z veselim obrazom navduSeno. —
.Pa poslusajte $e dalje! Ko se je ta delavec odpocil, je
vstal ter od veselja zavriskal. Kaks$ne kazni je bil vreden ?

,Kaksne? Poli¢ rujnega vinca in kos belega kruha
za prigrizek.

,Tako je, tako je!“ vpije sedaj Jozve ves iz sebe in
si menca zadovoljno roke in od veselja poskakuje.

Kar naenkrat pa se mu zresni lice, c¢elo se mu zgu-
ban¢i in pogleda temno in izgubljeno pred se, kakor da
bi se Bog ve kaj prigodilo. Vzame palico v roko, zamahne
z njo proti svojemu rojstnemu kraju.

Mene je bilo skoro strah pred Jozvetom. Ves se je
bil izpremenil. Prej je bil videti kot prijetni pomladni
vetre, sedaj se mi je zdel kot straSen, ljut vihar. Globoko
je zavzdihnil in z votlim glasom je klical: ,BreznicCanje,
Brezni¢anje! Pridite in poslusajte preroka! Pridite in Cujte
najmodrejSega sodnika! Pridite in cujte, ko govori naj-
modrejsi od modrih meni v prilog in vam v pogubo, Bre-
zni¢anje, Breznicanje, o pridite vendar in ¢ujte svojo sodbo!*

Globoko je dihal Jozve, ko je govoril te besede. In
ko jih je izgovoril, mu je ohlapnila roka in naslonil se je
na zid, da se umiri. In ko se je nckoliko umiril, se je
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obrnil proti meni ter mi odkrival svoje srce: ,,Gospod, jaz
sem tisti delavec in Breznicanje so moj gospodar. Ko sem
jim delal za tri druge, so me odvrgli in poslali drugam,
rekoc¢: ,Prevec dela! Ko sem pri drugem delu zaspal, so
prisli hlap01 in mi v obraz bili. In ko sem wvstal in od
veselja zavriskal, so me vrgli ¢rez prag in zapodili.

Gospod, to se je zgodilo Sestinosemdesetega leta. In
od tedaj nosim to sramoto v svojem srcu, od teda] zZe.
trpim. Kako zelo trpim, to veva samo midva : Bog in jaz.
Sestmosemdesetega leta so me zapodili in za placilo so mi
dali ime norec. In to ime se me sedaj drZi kakor klop
koZe. Tega imena se ne iznebim, ¢e beZim na gore ali sc
skrivam v dolinah. To ime se ne izbrise, ko bi tudi zlezel
visoko nad zvezde, ali pa se zakopal tristo seZnjev globoko
pod zemljo. To ime se sedaj ne zmije, ko bi se slekel iz
koZe, tako ne. Staro in mlado, otroci in odrasceni, vsi me
pozdravljajo Norec gre, norec gre!’ Sedem farid naokoli
mi klicejo tako v pozdrav naproti.

Gospod, to boli, to skeli in to Ze od Sestinosem-
desetega leta dalje. O tega leta ne bom pozabil nikdar!
To leto mi je prmeslo nesreco za mnesreco. Najprej so
me zapodili 1z zvonika. ,Prevec¢ dela,’ so rekli in odvzeli
so mi zvonove. Nato so me odstavili od meha. ,Zaspal je,
da ne pojo orgle,’ so rekli in mi zaprli pot na kor. Na-
posled so me se iz cerkve vrgli. ,Vriska v cerkvi,’ so rekli,
in seda) ne smem vec¢ pred oltar, da bi gledal ondi pre-
lepo monsStranco, da bi potoZil ondi svoje gorje Bogu,
skritemu v beli hOStlJ] Vzeli so mi vse in nicesar mi niso
pustili, kar je drago in ljubo mojemu srcu. Ostal sem sam
na svetu, sam, brez zvonov, brez orgel, brez monstrance.
A jaz ne morem biti sam. Avonow me vabijo: ,Pridi Ze,
pridi v nase visave!  In orgle me klicejo: Kje si,, kje Si,
da te ni vecC blizu, da te ni ve¢ v naSe kraljestvo!" In mon-
Stranca, kadar je izpostavljena, in jaz vem, kdaj je, zvonovi
in orgle mi povedo, — monsStranca me vlece, vlece v cer-
kev, a ko pridem do cerkvenega praga, mi ljudje zastavijo
pot, in jaz moram nazaj, nazaj brez monstrance, brez orgel,
brez zvonov. In takrat jokajo zvonovi, in jaz jokam z
njimi. In jaz jokam, in zvonovi jokajo z menoj. In moja
duSa trpi, in moje srce trpi, sam Bog v nebesih ve, kako,
da nobeden ne tako, in to Ze od Sestinosemdesetega leta sem.

Oh, ubogo moje srce, nikdar ne bo ozdravljeno! Jaz
bi Ze ozdravel -in pozabil na vse, kar se je zgodilo, ko bi
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srca ne bilo tu notri! A srce mi vedno zopet zagreni
iznova moje trpko in neznosno Zivljenje. Grem crez tri
gore, ¢rez tri vode v sedmo faro in poslusam v sedmi
fari zvonove, orgle, gledam v sedmi faii monstranco. Za
en dan, dva, se utolaZim in pozabim na dom, a potem se
mi vzbudi zopet nekaj v srcu, neko hrepenenje, neko domo-
toZje ali kaj, ki me tira zopet nazaj, nazaj v mili domaci
kraj, da zasliSim zopet zvonove, ki jokajo z menoj, ki
Zalujejo, cutijo z menoj. In ko me privede korak na do-
maco zemljo, se mi umiri srce. A ko zapojo znova domaci
zvonovi, mi zatrepece znova v prsih srce, in en dan, dva
Se prenesem doma, potem pa moram vzeti zopet potni les
v roko in se odpraviti po svetu, dale¢, dale¢ za tri gore.
In tako sem vecni popotnik. Nikjer ne najdem miru, ki
sem ga tako potreben. Zene me naprej, naprej in potem
zopet nazaj, nazaj na domaco grudo in jaz trpim, trpim.
Oh dajte mi nazaj, dajte mi nazaj, moje zvonove, Vi, moji
rojaki! Imejte usmiljenje in storite Ze skoro, da se Ze od-
pocijejo enkrat vecnega popotnika trudni koraki na domaci
sveti grudi brezniSki. UsliSite Ze skoro, vas prosim, glas
vpijocega v puscavi!®

Tako je govoril Jozve in odkrival svojo bol srca. In
ko je zaklical svojim rojakom Breznicanom in jih zaprosil,
naj Ze uslisijo glas vpijocega v pusScavi, je omahnil na zid,
zaihtel kakor otrok ter na zidu sloneC pretakal v svoji
neizmerni Zalosti bridke solze.

Jaz Se nisem nikdar naletel na moskega, ki bi jokal.
In danes sem gledal vprico mene jokati moZa velikana,
norca Jozveta. Pretreslo me je v dno duse.

Zdelo se mi je, ko sem cul njegove globoke vzdihe,
da vidijo moje oci preroka Jeremija stati na razvalinah
jeruzalemskih, ki plaka nad razdejanjem tega mesta. Jokal
je Jozve pretresljivo in obupno kakor morje ob ljutem,
neznosnem, pogubnem viharju. Vzdihoval je in jecal kot
Zivi grobovi nad zemljo, ki jih tlaci. Stegoval je roke kot
zavrzeni iz peklenskega ognja po reSilnem angelu. ToZil
je kot jesenski vetrovi nad golim strniS¢em in pustim
golicavjem. Molil je kot umirajoca nevesta, prosil kot stiskani
in preganjani, sklepal roke kot ljubeCa mati ob zibelki
bolnega otroka, ko ji trga smrtni angel milo dete iz narocja.

Jaz sem stal poleg Jozveta in ga tolaZil. Sedaj ne vem
ve¢, ali bi vedel ali ne, da bedim, ako bi me tedaj kdo
prijel za ramo in mi zaklical: ,Vzbudi se iz sanj in vstani'”
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Globoka Zalost Jozvetova me je Cisto prevzela. Bila je
tako velika, da se ne da popisati. In ko je bil najbolj Za-
losten, je zavpil Jozve kakor iz groba: ,Rojaki moji, po-
slusajte moj glas in dajte mi nazaj, nazaj, kar je mojega !

Ljudem, katerim manjka kak ¢ut, so za nadomestilo
drugi Cuti bolj razviti. Znano je na priliko, da so slepci
oblagodarjeni z jako finim tipom, ki jih vsposablja, da se
morejo podati tudi brez vodnika po svetu. Vidimo desée
beraca slepca, ki s palico v roki ne zaide tako zlahka.
Jozve je sicer imel vse Cute, a njegov um je bil skaljen,
bil je torej na umu bolan, norec. Odkar sem videl njegovo
veliko Zalost, sem trdno prepri¢an, da ima norec odveé v
srcu, kar mu manjka v glavi. Sréna stran norceva je raz-
vita kot nobenemu zdravemu c¢loveku. Norec ¢uti radost
ali gorje vse drugace kot mi. Zato pa so norci tudi od te
strani vsega obZalovanja vredni siromaki.

Jaz sem stal vedno poleg Jozveta v njegovi veliki
Zalosti ter ga tolaZil. Dasi so bile izprva moje besede bob
ob steno, so nasle pozneje le odmev v njegovi dus$i in
naposled se je utolaZil. In ko se je utolaZil, so bile prve
njegove besede: ,Gospod, piSite mojim rojakom, tako jim
pisite: Mi slisimo in vemo, da se temu moZu krivica godi
In S€ za njega pozenemo.

Teda) pa je pogledal pri oknu moj prijatelj, leSanski
Zupan, in zavpil: ,Hehej! Ura bo deset, v cerkev, kdor
noce zamuditi!®

Pogledal sem na uro. ,Saj res,“ pravim, ,treba bo
iti. Jozve pa po.masi zopet pridite.“

»NIC ne bom hodil, pomenila sva se itak vse. Prosim
vas samo, pisite na Breznico. Kako, tega vas ne bom udil.
saj sami veste bolj kot jaz, kako se¢ beseda mogko zastavi.
Dado naj mi nazaj, kar je mojega, pa je mir besedi. Po-
vejte mi, obljubite mi, ali boste pisali?“

~Bom, Jozve, na to se zanesite!“

»Potem je pa vse dobro. Jaz grem sedaj. Pozdravljeni!®

Podal mi je desnico in odsel.

RazmiSljal sem sedaj, kaj storiti, da bi se korenito
odpomoglo ubogemu moZu; samo pisanje, jaz sem dvomil.
da b1 pomagalo. In kaj naj vse piSem, na koga? Posvetoval
sem se s svojim prijateljem. A ta mi je na moje veliko
zacudenje odsvetoval pisati.

» Tedaj misli§, da ne pisati?*

»Na noben nacin ne!“
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Vdal sem se mu v toliko, da bom se VSO zadevo
sam razmislil, in nisem pisal.

Za nekaj dni pa pride Jozve vdrugi¢ k meni. Ze na
pragu me vprasa: ,Ali ste Ze pisali>®

e meivJozvels -

,Pa boste r“

,Bom."

,Lako prosim, pa kmalu.”

In odhitel je izpred mojih oci, da Se besede nisem
mogel izpregovoriti z njim. Sklenil sem pa sedaj, da pojdem
sam in prosim za Jozveta. In ko sem razodel ta svoj sklep
prijatelju, je ta odgovoril: ,Le!“ A preden sem mogel na
Breznico, je bil Ze zopet Jozve pri meni in me Vprasal

Ole e plsah £

Hocem mu obrazloZiti, ka] nameravam, a on je le
tiscal v me z vprasanjem: ,,Ste Ze pisali?*

,Se ne,“ sem odgovoril. -

Tedaj pa je Jozve zatulil, da sem se ga prestrasil,
mi pogledal zanicljivo v oCi in rekel srdito: ,K tebi ne
pridem nikoli vec; tak si kot drugi "

N1 se dal pOUOVOI‘ItI odsel je. Tedaj sem ga bil videl
zadnjié. V tem pa sem bil plC%thIJCI‘l za sedem fard niZje
od Les, doli v ravne Vodice, kjer ni ne vode ne vodice,
pa se 'vendar Zabe rede in rastejo gobe, da jih nosijo
vodiski gobarji celo v Ljubljano prodajat. In kar iznenada
mi pise prijatelj, da je Jozve umrl. Zacutil sem v svojem
srcu velik dolg in zazdelo se mi je, kakor da so prisli
rubit mojo duso.

XI.

Jozve je imel skoro cel tisocak denarja, ko je leZal
na bolniski postelji. Vprasali so ga tedaj, komu bo denar
zapustil. In Jozve je odgovoril: ,E, kaj denar! Imejte ga,
pa je mir besedi, mene pa zastran te re¢i na miru pustite,
jaz bom umrl® A ko so ga poucili, da mora testament
narediti in odlo¢no povedati, komu voli denar, ¢e hoce, da
bo veljala njegova zadnja volja je pa velel, naj po]«:hcc]o
tri moZe. In ko so prlsh mozje, je rekel Jozve: ,Tako je
moja zadnja volja: Dve detrtini svojega prcmoZenJa volim
za zgradbo brezniske uboZnice, kjer naj imajo ubogi nase
fare svoje zavetje, da ne bodo pod kapom konca ]emah
Ste razumeli ¢



106

»omo,* so odgovorili moZje in se prijeli za glavo, da
je Jozve tako modro ukrenil. »>a] ni tako neumen® so si
sepetali, ,a mi smo ga imeli za norca.“ Jozve pa je govorﬂ
dal]e ,Lretjo cetrtino zapuScam za popravo farnih zvonov,
cetrto pa brezniSkim pevkam da ne bodo godrn]ale ako
bom zopet zvonil kdaj, Ce ozdravim, kar so mi Ze oblju-
bili nasS dobri gospod, ko so me spovedah To je moja
zadnja volja. Seda] pa mir besedi zastran te reci, recem.

»Jozve, imas Se kako drugo Zeljo,“ so Vprasah moZje.

»>¢ eno! Povejte ljudem, da nisem norec.”

- »,Kdo to rece, da si? Saj si take pameti, kot mi drugi.
To si sijaino zopet danes pokaza] ko si tako modro od-
redil zastran svojega premoZenia.

»,Pa so mi vendar ljudje rekli, da sem norec!“

»Jozve, kaj vsega ljudje ne izbleknejo, a na njih
besede ne sme moder ¢lovek ni¢ dati.

s,Pa vi ste jim verjeli?*

»Jozve, kdo bi kaj takega verjel, ki te pozna. Lej, saj
Se Zupanu reko, da je norec, in vendar vsak pameten
clovek ve, da to ni resnica.”

410 ]e res, to je res! Vi veste torej, da jaz nisem
norec."

»Vemo, Jozve !

»Oh, povejte se drugim, da Jozve Polajnar ni norec.”

Obl]ublh so mu, da bodo tako po vsej fari povedali,
in jozve jim je rekel : ,eda) bom laZzje umrl.”

Ljudem je bilo Zal, da so ga kdaj zalili v Zivljenju
in so ga prihajali obiskat. Tudi fantje so prisli, ki so toli-
kokrat uganjali norcije iz njega. Zmenili so se, da hocejo
zloZitl zanjga, kolikor je potreba, da mu ola]sajo zadnje
ure ter mu kup1]0 kar bo le pozelel. V soboto popoldne,
ko je delopust zvomlo SO ga prléh obiskat 1n ga Vprasah
»Jozve, kaj bi Se rad? Kar povej, vse ti storimo.”

Jozve se je skusil vzdigniti v postelji, a je omahnil
nazaj; bil je Ze v zadnjih vzdihih. ,SliSite, slisite?* je rekel
s pojemajoc¢im glasom. ,Zvonovi me vabijo, zvonovi me
klicejo. Ah, vzdignite me, primite me, Se enkrat bi rad
videl monstranco, orgle, zvonove. Ah, vzdignite me, da
gremo, sedaj zvoni.*

Vzdignili so ga fantje, da bi ga nesli, a jim je v rokah
umrl. Njegove zadnje besede so bile: ,,Oh, monStranca
brezniska, kako je lepa! In Bog je v nji, v lcp1 beli host1]1
Bog, ki me bo k sebi vzel in mi dal zvonove, nebeske zvonove."

B —— "
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Konec.

Sedaj sem pisal. Jaz bi rekel z Jozvetovimi besedamw
Mi sli§imo in beremo, da je Jozve Polajnar umrl. Seda] Se
mu slabo ne godi. On je v nebesih. In ce imajo gori
zvonove, drug jih ne bo dobil v roke kot Jozve, to vem,
da ne; sa] Bog je dober, in v nebeS1h se ¢loveku vsaka
zelja 1zp01n1

Jaz sem torej pisal. Naj se zgodi, kakor so prero-
kovale Zenske ob njegovem rojstvu, da se bo bralo o njem
Se v bukvah kakor o Lambergarju in drugih. Storiti sem
bil to dolZan vsaj sedaj, Cesar prej nisem, ko je Se Zivel
Jozve. To bodi pisan spomenik Jozvetu, izklesan od mojega
zarjavelega peresa, dolZzan sem mu ga bil postaviti, a upam,
da bodo prisli, Ce Ze niso, tudi drugi do spoznan]a ter
tebi, ljubi Jozve, za vse gor]e ki so ti povzrocili — ali
vede ali nevede, tega ne vem, to pa vem, da so ti ga .~
postavili kamenit spomemk na grob in nap1sah gori, da
tu notri pociva Jozve Polajnar, ki je tako ljubil zvonove,
orgle in monstranco.

Kadar pojdem na Gorenjsko, bom obiskal tudi tvoj
grob, ljubi moj Jozve, in te prosﬂ da mi odpustis, ker
sem ti Sclz po tvoji smrti izpolnil vroco Zeljo in pisal
Brezni¢anom. In ¢e bo stal na tvojem grobu spomenik, in
Jaz vem, da bo, tedaj bova nemara oba vesela: jaz, da so
ti postawll Spomemk ti pa, ki brez dvoma pritrkavas na
veliki nebeSki zvon gori pri ljubem Bogu, ko bos gledal
doli z nebeskih visav in bos videl, da se te Se spominjamo.
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Starogorski:

v ®
Mrtvaski zvon.

Zalobno je od cerkve zvon Saj bil je tvo) se bozji Sin
donel iz temnih lin, za nas vse daroval,
naznanil kraju je ta don: zato, Gospod, mu bodes mil —
,slovo je vzel trpin !¢ saj je dovolj prestal !“
Postal pri delu je moZzak, Zalobno je od cerkve zvon
odkril glavo resno: donel v Sirno plan,
,Gospod, sodnik mu bodi blag, naznanjal svetu je ta don:
vzemi ga na desno ! ,koncal je pot zemljan!"

>



Kompoljski:

Starisi,
vadite otroke ubogljivosti!

1 na svetu tako bogatega, pa tudi ne tako revnega

cloveka, da bi mu ne bilo treba ubogati. Otrok
=~ uboga stariSe, dekla gospodinjo, Zena moZa, in
tudi gospodar mora 1/p01n]evat1 kar mu ukaZe deZelska
alt duhovska goqposka Vsaka, cetudi se tako imenitna
sluzba, ima nad seboj Se viSjo in imenitnejSo, ki zapove-
duje ni:‘éjim. In kdo je dandancs tako Samostojen in SVo-
boden, da ni nikomur podloZen? Nihce. Vsakdo, bodisi
kmet, rok()delec obrtnik, uradnik, revez ali bogatm vsak
ima ‘SVO]Gga predsto;nlka kateremu mora biti poslusen.
Zato lahko recemo, da mora vsak ubogati od beraca pa
tja do cesarja na prcstolu. Zakaj tudi cesar je podloZen
postavam.

Kdor pa noce ubogati izlepa, ta mora izgrda. Otroka
strahujejo starisi, Solarja ucitelj, uéenca rokodelstva pomoc-
nik in mojster, odrastlega pa ta ali ona gosposka po postavi.
Kdor se ne priuci izpolnjevati povelj in ukazov v mladosti,
ta se navadi v starosti. Ako se¢ ni decek navadil doma
ubogati, se navadi v Soli; in ¢e Se tu ne zadosti, se gotovo
navadi pri vojakih, ako je za to. In kdor se ne priuci
poslusnosti ne doma, pa tudi ne v soli ali morda pri vo-
jakih, tega izuci v tej lepi cednosti druga Sola, ki ji pravimo
/1v1]en](, /1v1]en]e je pa huda Sola, in gorje onemu, Kkate-
rega mora uciti Sele Zivljenje te ali one stvari, in stokrat
gorje tistemu, katerega uci Sele Zivljenje ubogati!




109

Zato naj se vsakdo vadi ubogljivosti v mladosti, da
se mu je ne bode treba v poznejsih letih.

Kako Pogosto toZijo starisi, da so otroci neubogljivi.
Desetkrat ali se veckrat je treba reci, preden kak otrok
kaj stori; in Se potem morda jezikd na7a] In kaksen KkriZ
je s takim otrokom, to ve le tisti, kdor ga ima. Koliko
jeze in Zalosti uzuqo starigi takih otrok, kolikokrat se
morda v solzah topi mehko materino srce! Tn vse to samo
zaradl neubogljivosti.

Seveda niso vsi otroci taki. Dobijo se druZine, Ki
imajo prav pridne in ubogljive otroke. Samo povledau ga
je treba, samo reci eno besedo in Ze stori, kar hocemo.
/ahbog, da niso taki otroci pregosto sejani, cCetudi si jih
zcle vsi starisi. Kaj je temu vzrok?

V naslednjih vrsticah ho¢emo podati nekaj navodil,
po katerih se je ravnati, ako hoc¢emo, da bodo nasi otroci
res ubogljivi. Naj bi ]1h slovenski starigi veckrat pazljwo
precitali in se po njih tudi ravnali! Potem bodo kmalu iz-
ginile toZbe o neubogljivosti otrok. S tem bodo pa sebi
prihranili marsikatero nepotrebno besedo, ali celo jezo in
zalost, svojim otrokom bodo pa mnogo koristili. Zakaj,
ako se navadijo ubogati v mladosti doma, bodo lahko
ubogali in izpolnili tudi v poznejSih letih, kar jim bosta
velevala poklic in Zivljenje.

Zapoved in prepoved.

Ako hocem ubogati, mi mora kdo kaj veleti ali za-
povedati. Ce to poveljc ali zapoved 1zpolnim, potem scm
ubogal. Zapove se mi pa lahko, da kaj storim, ali pa kaj
opustim, kar sem nameraval ali morda Ze hotel storiti.
Kadar se mi zapove, da ne smem cCesa storiti, pravimo, da
se¢ mi je prepovedalo. Tako imamo zapovedi in prepovedi.

Seveda se zapoved in prepoved med seboj dosti ne
razlocujeta. Kar velja o prvi, isto velja tudi o drugi. Obe
je treba poslu$ati, obe izpolniti ali ubogati. Zato velja vse
tisto, kar bomo govorili o zapovedi, tudi o prepovedi.

Vsako delo moramo opravljati po nekih pravilih; ako
hocemo imeti uspeh, se moramo drzati pravil, katere za-
hteva doticno delo. Ce hoc¢emo, da bode nam njiva dobro
rodila, jo moramo prav 1zorat1 prav povleci, prav sejati
in prav obdelovati. Vsakdo ve, da ni vseeno, kako je njiva
1zorana, povlecena, posejana in obdelana.
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Tako se moramo drZati tudi pri zapovedih in pre-
povedih nekih pravil, ce hocemo, da bodo naSi otroci res
ubogljivi. Najprej moram prav zaukazati otroku, potem
more ta Sele ubogati.

Pr1 zapovedih in prepovedih se moramo drZati na-
slednjih pravil:

1. Zapoved mora biti dosledna ali neizpre-
menljiva. To se pravi: Kar smo danes zapovedali ali
prepovedali, tega ne smemo jutri dovoliti ali prepoved
preklicati, ampak mora ostati za vedno — ali vsaj za dolgo
casa — tako.

Proti temu pravilu se stariSi menda najveckrat pre-
grese. Dadé se omehcati otrokovim prosnjam ali solzam
in takoj dovolijo, kar so ravnokar prepovedali. Recimo,
otrok hoce imeti Skarje, a jih seveda ne dobi. Zacne se
kisati, in mati mu jih hitro da, da otrok utihne. Starisi
dostikrat v naglici ali jezi otrokom marsikaj prepovedo,
ko postanejo bolj$e volje, jim pa seveda dovolijo. Se veékrat
se pripeti, da oce otroku kaj prepove ali mu ne dovoli.
Materi se pa otrok smili, in mu da ravno tisto stvar, seveda
skrivaj, da oce ne vidi.

Kaj sledi iz tega ? Otrok kmalu spozna, da lahko dobi
S prosnjami in z jokom, Cesar ne more dobiti zlepa. Kadar
vidi, da stariS$i niso ravno dobre volje, tedaj pocaka, da
mine nevolja. Cesar ne dobi pri odetu, to dobi pri materi,
cetudi na skrivaj, ali pa narobe. Tako otrok uvidi, da je
vse odvisno takorekoc¢ le od slabe ali dobre volje stariSev
in od njegovega joka, ne pa od stvari same. Stori torej
lahko, kar hoce, in tudi dobi, kar hoce, samo pocakati mora
pravega trenotka in obrniti se na pravo osebo.

Zato bodimo v zapovedih dosledni. Ne dajmo se omeh-
Cati ne otrokovim pros$njam, pa tudi ne joku. Kar enkrat
recemo, to mora veljati, tega ne smemo izpremeniti. Kar
velja za otroka pri ocetu, mora veljati tudi pri materi in
obratno. Zakaj, kar eden zida, tega ne sme drugi podirati,
drugade ni stavba nikdar gotova. Se bolj velja to pri
vzgoji, ker tu treba strogo paziti na doslednost.

2. Zapoved mora biti izvedljiva, to je: otrok
inora biti zmoZen, storiti s svojimi mo¢mi in zmoZnostmi to,
kar zahtevamo od njega.

To se nam zdi tako samoobsebi umevno, da no¢emo
izgubljati po nepotrebnem besedi.- Vsak razsoden clovek
lahko uvidi, kaj zmorejo otrokove moci in ¢esa ne. Nihce
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ne bode ukazal otroku, recimo, prinesti mernik psenice,
ko je ima odrastli ¢lovek zadosti. Zato ne velevajmo otrokom
stvari, katerih ne morejo izvesti, ker presegajo njih telesne
ali duSevne moci!

3. Zapoved bodi razlo¢na. Otroku se zapove
ali prepove enkrat samo toliko in v taki obliki, da si lahho
zapomni. Zato bi bilo napac¢no, ako bi zapovedali vec stvari
naenkrat in morda $e celo tako nejasno, nerazlocno, da bi
si jih otrok ne mogel zapomniti. Se slab$e je, ako otroku
ob istem ¢asu mnogo stvari zapovemo in mnogo prepovemo.
S tem otroka popolnoma zmedemo, da nazadnje ne Ve,
kaj] mora storiti in c¢esa ne sme.

4. Zapoved naj bode kratka. Ce pri zapovedo-
vanju mnogo govorimo, postanemo dostikrat nerazlocni, in
otrok lahko med govorjenjem pozabi na zapoved samo,
ker misli na vse drugo. Je pa Se drugi vzrok, da moramo
biti v zapovedih kratki in jedrnati. Otroku namrec¢ ne
smemo pustiti mnogo Casa za razmiSljanje, ali naj bi storil
ali ne; drugaCe se zacne kmalu izgovarjati. V tem se ma-
tere veCkrat pregreSe nego ocetje. Matere navadno na
dolgo in Siroko ukazujejo. Zato pa otroci skoraj povsod
rajSi ubogajo oCeta, ne samo zato, ker se oceta bolj boje,
ampak tudi zato, ker so ocetje bolj kratki in jedrnati v
zapovedovanju. Gostobesednost tu ni nikoli na mestu, ¢im
krajSe zapoves, tem boljSe je.

5. Zapoved morabiti odlo¢nainresna. Otrok
mora Ze na glasu spoznati, da mu velevamo._ S tem ni
receno, da bi morali pri zapovedovanju kricati, Cemu neki,
saj otrok ni gluh. S kricanjem se nikjer dosti ne doseZe.
Saj vendar lahko povemo cisto mirno in vendar obenem
odlo¢no, mosko!

Tudi resna mora biti zapoved. Zato ne ukazujmo v
Sali! Otrok dostikrat ne more pri nas razlocevati, ali mis-
limo v 8ali ali v resnici.

6. Zapoved mora biti stalna. Kar smo enkrat
zaukazali, to se mora zgoditi. Tu ne pomaga noben prazen
izgovor, nobena prosnja in tudi ne nobene solze!

Kako pa ravnajo mnogi starisi? Dadd se omehcati
1zgovoiom in prosnjam otroka, premislijo si in ravno tisto
ukazZejo storiti otrokovemu bratu ali sestri. Zgodi se celo,
da sami napravijo, kar bi moral po njihovem ukazu storiti
otrok. S tem hocejo pokazati nekako nevoljo in jezo nad
otrokom, ki pa gotovo ni na mestu. Otrok si iz tega tako
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nicesar ne stori, ampak je vesel, da opravi kdo drugi
njegov posel.

Pac¢ pa bi bilo napacno, ako vidimo, da smo se zmo-
tili, da otrok morda ne more povelja iz kakrSnegakoli
vzroka izvrSiti, mi pa se ostanemo pri tem ukazu, cetudi
je nepotreben, ali morda neizvrsljiv. Takrat brez skrbi
lahko preklicemo Ze dano zapoved. Otroci Se preje ohra-
nijo takim stariSem spoS$tovanje in pokorscino, ¢e vidijo,
da stariSi ne obstoje trdovratno v zmoti. _

Pr1 vseh zapovedih in prepovedih pa si moramo Se
neka) zapomniti, kar je tudi zelo vaZno.

7. Zapoveduijmo in prepovedujmo navadno
brez utemeljevanja in razlaganja. Zato ni dobro
vedno praviti na dolgo in Siroko, zakaj naj otrok to stori
in zakaj naj ono opusti. Zapovejmo na kratko in dosti jc!
Otrok scasoma Ze sam uvidi vzrok ali namen naSih zapo-
vedl in njih potrebo. S tem pa ne recemo, da bi ne smeli
otroku, ki se Ze dobro zaveda, ki je pri pameti, povedati
tuintam v par besedah, zakaj se mora to storiti in zakaj
ono opustiti. S tem mu na pravem mestu in 0 pravem
casu precej koristimo, ker mu bistrimo um in razsirjamo
obzorje.

8. Ne zapovedujmo prevec! Pustimo tudi otroku
nekaj prostosti, da stori, kakor hoce in kakor misli. Saj
nocemo napraviti iz otroka stroja, ki bi vedno delal le to,
kar drugi hocejo in kolikor hocejo. Ne! Iz otroka mora
postati ¢lovek, ki ima sam svojo voljo in nekaj prostosti,
da lahko stori, kar hoce, ne pa — stroj, ki samo takrat
dela, kadar drugi hocejo. Zlasti ne smemo preve¢ prepo-
vedovati! Cestokrat ravno s prepovedovanjem 0pozorimo
otroka na marsikaj, ¢esar bi se sam niti domislil ne, in ga
s tem nekako napeljemo, da stori ravno to, kar smo mu
prepovedali. Ako otrok Se dobro ne ve, kako nevarne so
vZigalice, mu ne bom Se posebej zabicaval, preden ga
pustim samega doma, naj se ne dotakne vZzZigalic. Otrok
b1 postal morda radoveden in bi hotel ravno to poskusiti.
Ce bi mu ne bili tako ostro prepovedali, bi se najbrze niti
ne domislil na vZigalice.

9. Za vse otroke morajo veljati iste zapovedi,
seveda, ako so zdravi in niso kako drugace pohabljeni.
Kar smo enemu dovolili, ne smemo drugemu prepovedati
brez posebnega vzroka. Kar smo prepovedali Janezku, tega
tudi Miciki in JoZku ne smemo dovoliti.
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Kdaj zaCnimo vaditi otroke ubogljivosti?

Cim prej, tem boljSe! Mlado drevo se da upogniti,
staro se zlomu.

Navadno se zacne prepozno. Kdor prepozno seje, temu
ne bode treba Zeti. Kdor prepozno vadi otroka ubogljivosti,
ta je ne bode ucakal, cetudi morda preZivi otroka.

StariSi se dostikrat izgovarjajo da otrok $e ne ve,
kaj sme in cesa ne sme, in tako izprva marsikaj dOVOl]LI—
]C]O kar pozneje prepovedu]ejo To ni prav. Ker otrok
S¢ ne more soditi, kaj mu je storiti in kaj Opucstltl ravno
zato so starisi, da mu zapovejo ali prepovejo. Ko se
zaéne otrok ze nekoliko zavedati, se ga Ze lahko vadi
ubogljivosti. Otroci se pa zacno ‘e v drugem letu za-
vedati, torej lahko priénemo Ze tedaj, cetudi se zdi marsi-
komu takrat $e prerano. Seveda ne bomo otroku v drugem
letu istega zapovedali, kakor v osmem; to je samoobsebi
umevno. Izprva se bomo morali om031t1 samo na Kkratke
prepovedi. Recimo, da otrok vidi noZ in ga hoce imeti. Mi ga
ne damo, ker bi se lahko poskodoval. To je Ze nekaka
pleOVLd cetudi morda ne izustimo nobene besede. Zato
mu pa noZa ne smemo dati, ¢etudi se otrok joce, ker pre-
poved mora tudi biti stalna kakor smo slisali.

Jalo. e . .7e.N ran mladosn polno podobnih prilik,
ki se marsikomu zde neznatne in brez pomena, ki pa mnogo
pripomorejo pozneje, da otrok laZje in rajsi uboga. Kmalu
se tega tako privadi, ako postopamo vselej dosledno, da
mu zadostuje ena sama besedica in sc tudi vec ne ]oce
cetudi ne ugodlmo njegovi Zelji. Ubogati mu scasoma
postane takorekoC navada. Seveda se deOVCdl in prepovedi
z vsakim letom mnoZe 1In raytczajo tudi na druge stvari.
In ¢im vecji ]e otrok, tem vecja, oziroma teZja je zapoved.

Sploh s1 pa moramo zapomniti enkrat za vselej, da
tudi tukaj najveé izdajo zgledi stariSev in odraslih ljudi.
Kdor hoc¢e zapovedovati, mora imeti prej spostovanje tistega,
komur zapoveduje. be laZzje je ubogati, ako svojega za-
povedovalca ljubimo. Zato doseZejo pri otrocih starisi z
lahkoto najlepSe uspehe v tem oziru. Zakaj njim je zago-
tovljena ljubezen in spostovanje otrok, ako je sami lahko-
miselno ne zaigrajo. Saj leZi Ze v narml da spostuje in
ljubi vsak otrok svoje roditelje. Zato naj bi se nikdar ne
zgodilo med stari$i kaj takega, bodisi v besedah ali dejanju,
kar bi zmanjSalo ali celo unicilo spoS$tovanje otrok do njih.

Vedernice. 59. zv. S
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Ze prej smo omenili da morata v tem oziru oba,
oce in mati, postopati skupno ¢e hoceta doseci trajen uspeh
Kar eden zlda naj drugi ne podira.

Otroke pa ne vzgojujejo samo stari§i, ampak jih
vzgajata tudi Sola in Cerkev, oziroma uditelji i in duhovniki.
Kakor pa mora pri tem podp1rat1 Zena moZa, tako mora
podpirati dom tiste, Ki pomagajo vzgajati starigem otroke,
to je uciteljstvo in ‘duhovicino. Na svetu ni nihce pOpoln
Tako je tudi ucitelj ¢lovek, ki ima morda svoje napake
in slabosti, kakor jih ima lahko duhovnik kot clovek.
Nezmotl]w ni nihée, ker smo vsi ljudje.

StariSi pa ka] lahko podpirajo ucitelja in duhovnika
pri vzgoji svojih otrok povsod in S$e najlaZje pri uboglp—
vosti. Kdor hoce zapovedovati, ta mora uZivati vsaj sposto-

an]e pri svojem podloZnem, ako ne ljubezen. Tudi duhov-
niki in uclteljl morajo imeti spostovan]e solarjev 1n ga tudi
v veliki vecini imajo. Aahbog, da starigi desto iz nevednosti
umcme]o v mladih srcih spostovanje in morda celo ljubezen,
ki sta jo doseg]a duhovnik in ucitelj pri otrocih. To store
tisti starisi, ki govore vprico otrok slabo o duhovnikih
in ucltelﬁh Otrok si je ustvaril v svoji dusi izprva lepo
in Cisto podobo o svojem ucitelju ali Kkatehetu. Sedaj pa
prldejo stariSi in blatijo ravno tisto, kar se je njemu zdelo
tako Cisto, tako popolno. Zato ni cuda da polagoma izgubi
ljubezen in spostovanje do tistih oscb ki se toliko trudijo,
da bi res napravili iz njega pridnega in pametnega cloveka,
ki bi bil vSe¢ Bogu in ljudem. K]er pa ni spostovan]a in
ljubezni, ampak se uboga samo iz strahu, tam je malo
haska. To je ravno tako v $oli, kakor doma. Res, da se
prisili otroka ubogati iz strahu’ pred kaznijo; pa "koliko
casa traja to. Samo toliko Casa, dokler ne mine strah in
potem je Se stokrat hujSe. Zato naj bi staris$i vselej dobro
premislili, kaj govore o duhovnikih in umtelph vprlco
otrok. ‘Tema dvema gotovo skodu;e]o najman], pac pa s
tem mnogo ékodu]ejo samim sebi in svojim otrokom, kakor
skoduje mati, ¢e slabo govori vprico otrok o I’l]lhOVBm
odetu. Ce Ze hocejo kaJ takega govoriti, sa) se lahko po-
govore takrat, kadar ni otrok navzocih.

Dandanes se tudi mnogo piSe po raznih casnikih o
Soli in Cerkvi. Zal, da dostikrat marsikaj slabega. Starisi,
ne dajajte takih casmkov kjer se piSe kaj slabega, bodisi
0 duhovnikih kakor o uc1tc]11h svopm otrokom v roke!
Cetudi ni vse resnica, kar se piSe po cCasnikih, vendar
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ostane madeZ v otroSki duSi, in madeZ je madeZ, Cetudi
morda majhen. Sploh so pa dasniki za odrasle ljudi, ne pa
za otroke. %

Placilo in kazen.

Z ubogljivostjo sta v tesni zvezi tudi placilo in kazen.
Zato moramo tudi o tem izpregovoriti.

Placilo ima namen izpodbujati Se k vecji ubogljivosti
in pridnosti, kazen pa ima namen neubogljivca poboljSati
in ga navaditi te lepe cednosti.

Kdor uboga, Se ne zasluZi placila. To nam
mora veljati za pravilo. Zakaj, kdor je izvrSil, kar mu je
bilo zapovedano, ta je storil samo svojo dolZnost in nic
drugega. Zato mu ne bomo dajali Se posebne nagrade, ce
stori svojo dolZnost. Kdor ho¢e imeti placilo, mora storiti
nekaj posebnega, in sicer prostovoljno, kar mu ni bilo
zapovedano.

Vcasih se sicer dd tudi otrokom za ubogljivost kako
malenkostno placilo; a to se zgodi le redko in samo v
takih slucajih, kjer je bilo povelje za otroka tezko iz-
vrSljivo, in ga je otrok vkljub teZkocam in oviram prav
povoljno izvrSil. Tu je na mestu, da starisi otroka pohva-
lijo, ali mu dovolijo kaj posebnega, s ¢imur mu napravijo
veselje. Drugace pa ni treba otroka ne hvaliti, nit1 ga na-
graditi s kakim posebnim placilom. Otrok se lahko prevzame,
ako ga hvalimo za vsako malenkost; in c¢e ga placamo s
¢im drugim, potem se navadi ter hoce imeti za vsako
stvarco $e posebno placilo. Naj mu zadostuje, ako vidi,
da smo Z njim zadovoljni; to mu pa pove njegova vest,
to bere z naSega obraza, z nasih besedi.

Placilo obstoji najveckrat v pohvali; z denarjem malo-
kdo placuje otroke za ubogljivost in tudi ni dobro. Otrok
lahko denar zapravi za sladkarije, za kaksne druge nepo-
trebne stvari ali celo morda za cigarete. Ce ga nagradimo
v denarju, ga torej obenem lahko navadimo zapravljivosti.
Drugace je seveda, ako dobro vemo, da je otrok varcen
in si ne kupuje nobenih neumestnih stvari. Mnogo matere
dajejo otrokom sladkarije, ako so zelo Z njimi zadovoljne.
Tudi to ni priporocljivo, ker otroka navadimo s tem sladko-
snednosti. V vsakdanjem Zivljenju je toliko priloZnosti, da
lahko napravimo otroku veselje, ¢e hocemo, da je cCisto
nepotrebno segati po stvareh, ki otroka zapeljujejo na drugi
strani v zapravljivost ali sladkosnednost.

8%
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Kaj pa je s kaznimi?

Vsak, kdor ne uboga — seveda v praviénih
stvareh — zasluZi kazen.

Kakor moramo biti- dosledni v zapovedih, tako mo-
ramo biti tudi v kaznih. Vsaka neubogljivost mora biti
kaznovana! Seveda ni treba za vsako malenkost iti s palico
nad otroka. Saj je dosti drugih kazni, ki tudi doseZejo
svo] namen, to je, da otroka pobolj$Sajo. Pri dobrem otroku
Zze zadostuje graja. Vcasih se vzame otroku prostost
in se mu ne dovoliy da bi se zabaval z drugimi otroci.
To je za otroka Ze precej huda kazen, ko vidi, kako se
drugi otroci zunaj veselijo, sam pa mora Cepeti v hisi, ali
kje drugje opravljati kaksno delo. Dostikrat pustijo starisi
svoje malopridneZe brez jedi Tudi to je zelo obcutljiva
kazen. Vsakdo teZko prenasa lakoto, najteZje pa otrok.
Ako se posluZujemo te kazni, moramo pa obenem zabraniti,
da si otrok sam ne more vzeti jedi, kar se rece z drugimi
besedami krasti. Lakota Se odraslega prisili krasti, zakaj
bi ne otroka. Tudi skrivoma mu ne sme dati mati jesti,
ako je oce prepovedal. Sicer se pa ne posluZujmo prevec-
krat te kazni in tudi ne v preveliki meri, ker lahko otroka
telesno oslabimo. Vcasih je pa prav dobra. Le v najhujsih
sluéajih, kjer ne pomaga nobena druga kazen, ali pa je
pregresek nenavadno velik, le takrat se naj vzame Siba,
ki je mnogo bolj$a od palice. S palico otroka ne kaznujemo
tako obcutljivo in ga lahko v jezi poSkodujemo za vse
Zivljenje.

Toliko vobce o kaznih. Sicer si pa moramo zapom-
niti pri izvrsitvi kazni Se nekaj drugega.

Ne grozimo s kaznimi, posebno s tistimi
ne¢sckiznisoiizvedijive

Proti temu pravilu se stari§i — posebno Se matere —
tako pogosto pregrese. Ako otrok ne uboga, ali pa se mu
je kaj drugega pripetilo, da se morda boji stariSev, Ze
matere vpijejo in grozijo z ocetom, kaj bode oce vse na-
pravil z otrokom. Cemu to?® S tem otroka $e bolj splasimo
in le redko doseZemo, da potem uboga iz strahu. Najveckrat
se pa otrok tako ostrasi s takimi groZnjami, da se gre
potepat vsaj za eno noé, dostikrat tudi za veC dni, in
namesto da bi se poboljsal, se le poslabsa. Zadostuje naj,
ako mu zapovemo; ¢e ne izvrSi, ga kaznujmo. Ako je pa
kaj takega storil, da zasluZi ostro kazen, ne strasimo otroka
Ze prej, da se nas zboji in uide.
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Ne morem si kaj, da bi tu ne omenil dogodbice 1z
svojih otroskih let, katera mi je ostala tako Zivo v spo-
minu, kakor bi se zgodila vcerayj.

Moj o¢e — Bog mu daj dobro — je nam trem bratom
dovolil neke lepe zimske nedelje popoldne, da smo sl za
dobro uro na vas. Zabical pa nam je, da se moramo Ob
dolo¢eni uri vrniti. Mati je bila namrec¢ bolna in mi b1 morali
pomagati opraviti Zivino in morda kako malenkost prinesti.
— Pa otrok je otrok. V vas se je bil pritepel iz sosednje
vasi neki pes. Otroci smo ga nagnali; pa ni hotel bezZati
domov, ampak dirjal je samo okrog vasi. Mi seveda po
celem snegu za njim. Bog zna, kako dolgo smo ga podili
Toliko pa vem, da smo se mi trije bratci vracali ravno
o mraku domov s premocenim obuvalom in obleko in z
jako tezkim srcem. |

Stopili smo ¢rez prag polagoma in bojazljivo ter
vprasali oceta, ¢e je treba ¢esa prinesti, ali morda Zivino
napojiti. Oce je tako mirno odgovoril, kakor bi mi bili
najbolj pridni tisto popoldne. , Je Ze vse opravljeno. Kar
vzemi Zlice in pripravi ti mizo, gremo vecerjat.” Vecerjali
smo kakor po navadi. Vendar nam ni posebno teknilo, ker
se je vsem zdela ocetova prijaznost nekam nenaravna. Pri-
¢akovali smo nevihte, in sedaj je bilo vse tako lepo mirno.
Tudi smo bili navajeni, da je mati Ze mnogo prej Kkricala
nad nas, preden smo kaksno pobrali. Seveda je ostalo
najveckrat samo pri kricanju. Oce pa ni rekel niti Zal
besedice, in vendar smo vedeli, da nismo ravnali prav
tistega popoldne. No, pa smo le dobili placilo.

Ko smo odvecerjali in odmolili, je stopil o¢e k vratom
in vzel izza neke omare Sibo. ,Kdaj sem vam rekel priti
domov in zakaj niste prisli?“ so bile edine besede. Nekaj
smo se izgovarjali, a na naSe izgovore ni oce nicesar od-
govoril. Iti smo morali pred oceta drug za drugim in vsak
jih je dobil svoje stevilo.

Z veseljem in hvaleZnostjo se spominjam te dogodbice
Se danes, cetudi sem takrat dobil placilo s Sibo.

Se bolj nespametno pa je groziti s kaznimi, ki niso
izvedljive. Kolikrat se sliSi, da pravi oce ali mati v jezi
svojemu otroku: ,Kar ubil te bom, bom imel potem vsaj
mir.“ S temi in podobnimi groZnjami se prav ni¢ ne do-
seze. Otrok dobro ve, da ode tega ne izvr$i. Sa] mu je Ze
veckrat tako grozil, a vedno je ostalo pri groZnj. Tudi
7e lahko ve, da oce Ze po postavi ne sme tega storiti
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Zato je Se boly brez skrbi. Take groZnje pa Skodujejo
stariSem samim. Otrok kmalu zapazi to surovost in izgubi
polagoma vso ljubezen in spostovanje do starisev, in potem
je z ubogljivostjo pri koncu. Obenem pa ima na starisih
zgled, da postane sam tako surov.

Torej ako otroku zaZugamo s kaznijo, naj bode vselej
izvedljiva in naj jo tudi izvedemo, ako ni ubogal. Napacno
je tarnati in Zugati na dolgo in Siroko, potem pa kazen
opustiti ali jo pa tako dolgo odlasati, da otrok Ze ne ve
vec, zakaj je kaznovan. Otrok Ze ve iz izkusSnje: kjer prav
grmi, tam malo deZuje.

Za:vesakoikazen mora bity tudizadosten
vzrok. Prepricayjmo se, Ce pregresek res zasluZi kazen,
in v kaki meri, da ne kaznujemo po nedolZnem. Otroku
ze pove vest, kdaj je zasluZil kazen, zato kmalu zapazi
krivico, ki se mu zgodi s krivicno kaznijo. Kriviéna kazen
pa otroka ne poboljsa, kar bi morala vsaka kazen po svojem
namenu, ampak otrok se Se poslabsa in nekako zakrkne
za vse dobro in lepo.

Ne kaznujmo prepogosto! Cim bolj poredko
kaznujemo, tem bolj$e je. Zivince, ki je navajeno kri¢anja
in bica, si dosti ne stori iz tega, ¢e Se tako kri¢imo in
tepemo. Malo se morda zgane, zamahne z repom in gre
zopet po svoji stari navadi. Katero ZivinCe pa ni tega na-
vajeno, mu zadostuje samo beseda, samo bi¢ naj zaZviZga
po zraku, in Ze stori, kolikor je v njegovi moci. Tudi
otrok se navadi kazni, cetudi so morda ostre. Pri kazno-
vanju Se morda nekoliko krici, ker boli. Vendar pa dobro
ve Ze iz lastne izkuSnje, da tudi boledine kmalu preidejo
in potem je zopet stari malopridneZ, kakor je bil prej.

Kazen naj bode primerna prestopkul Za
malo stvar ne bodemo hudo kaznovali, in narobe: za hudo,
ne malo. Ne kaznujte nikdar z ostrimi kaznimi, ako zado-
stujejo lahke! Kdo bi zabijal navaden Zrebelj s teZkim Kko-
vaskim kladivom, ¢e ga lahko zabije z navadnim kladivcem?
Kaznujemo zato, da poboljsamo otroka, ne pa, da ohladimo
svojo jezo. Sicer pa tako nihCe rad ne kaznuje. Kazni naj
se nekako stopnjujejo. Ako mala kazen ni¢ ne izda, potem
se Sele posluZzimo ostrejse. In kadar vse drugo ni¢c ne po-
maga, takrat Sele smemo otroka kaznovati s $ibo. Siba naj
bode kot najhuj$a telesna kazen, zato pa jo moramo rabiti
jako poredko in v najskrajnejSih slucajih, ¢e hocemo Z
njo kaj doseci.
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Le poglejte po hiSah, kjer rabijo starisi Sibo takorekod
vsak dan za strahovanje otrok. KaksSni otroci-so ondi?
Vse ni¢ ne izda. In potem se stariSi Se cudijo, reko¢: ,,Saj
ga tepem, kolikor ga morem, a ubiti ga vendar ne smem.”
Da, dragi moj, to je ravno. Ti otroka prevec tepes, zato
je pa tako. Cloveske telo se celo strupa privadi, ¢e se ga
jemlje vsak dan, in kako bi se ne privadilo Sibe.

Poglejte zdravnika, kako zdravi bolezni. Izprva vzame
lahko in milo zdravilo. Ako to ne pomaga, prime za moc-
nejSe. In kadar Se to ne hasni, takrat vzame Sele najmoc-
nejSe zdravilo. Zakaj? Zato, ker dobro ve, da hudo zdravilo
res lahko takoj pomaga bolniku, lahko ga pa tudi umori.
Zato se posluZi najhujSega pripomocka prav nazadnje, ko
Ze nobena stvar vec ne pomaga.

Ravnajte se tudi vi tako in zdravite ravno tako svoje
neubogljive otroke, kakor zdravi izkuSen zdravnik bolnika.
Najostrejse kazni — Sibe — se izogibajte kolikor mogoce
dolgo. Morda je vam sploh ne bode treba rabiti. Tem bolje!
Ce jo pa Ze morate, rabite jo v najvedji sili.

Ne kaznujte v najvecji jezi! Jeza je slepa;
in- tako se lahko zgodi, da otroka poskodujete za vse
Zivljenje, ker v jezi ne morete presoditi viSka kazni. Je
pa Se drug vzrok, da ne.smemo kaznovati v jezi. Kazen
v jezi nima nikdar tistega ucinka, kakor ga ima, ¢e jo iz-
vISimo mirno in premisljeno. Obenem pa tudi lahko pre-
sodimo pravo mero Kkazni, ¢e trezno mislimo. Tako si pa
otrok lahko misli, da ga samo zato kaznujemo, da si ohladimo
sv0jo jezo, ne pa zato, ker je zasluZil s svojim prestopkom.
Zalibog, da se to res dostikrat zgodi. Zakaj marsikdo si
izpusti jezo nad otrokom.

Kadar kaznujemo, naj otrok vidi sicer naSo ogorce-
nost in nevoljo, ne pa nase jeze. BoljSe pocakati s kaznijo
toliko ¢asa, da se nam jeza ohladi

~ Ne izgubljajte pri kazni prevec besed! Ko
dajete delavcu placilo, mu ga daste v dveh, treh besedah.
Kazen je tudi placilo, seveda za prestopek ali pregresek.
Ko kaznujete, mislite, da delite zasluZeno placilo in osta-
nite mirni. — Nekateri namre¢ tako Kkrice, ko kaznujejo,
da ¢lovek ne ve, ali tepe oée otroka, ali otrok oceta.
Zato je tudi ta toCka vaZna.

Kazni ne odlasajte! Kakor hitro se je zgodil
pregreSek, ga moramo takoj kaznovati. Potem si Sele otrok
zapomni, zakaj je kaznovan in koliko je zasluZil. Kazen
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nima tistega ucinka, ¢e se predolgo odlasa. Samo v veliki
jezi lahko malo pocakamo, kakor smo prej omenili.

Kazen tudi lahko odpade. Ako je otrok vsled
svoje neubogljivosti Ze sam dosti kaznovan, ga ni potreba
se nam kaznovati. Recimo, da smo otroku prepovedali
plezati na drevo in trgati sadje. Otrok pa le spleza, a pri
tem pade in se poskoduje. Takrat bi ga ne bilo umestno
Se posebej kaznovati. Dovolj je, ako mu recemo, da se je
prav zgodilo, ker ni ubogal. |

Kazen tudi lahko odpade, kadar vidimo, da otrok res
obZaluje svoj pregresek, in da se hocCe poboljsati. Seveda
s¢ to ne sme zgoditi prepogostokrat, ker bi otrok racunil
na to, da se mu bo vedno odpuscalo.

Tako smo si ogledali na kratko vse poglavitne tocke,
po Kkaterih se nam je ravnati, da privedemo otroke do
prave ubogljivosti. Ako si stavimo hiSo, se moramo drZati
nekega nacrta. Po tistem nacrtu se moramo ravnati Ze pri
zidanju temelja; zakaj, ¢e ni temelj prav stavljen, potem ne
moremo stavbe nikdar prav dovrsiti, kakor bi jo radi imeli.

In kaj je vzgoja otroka? Ni li tudi ona podobna ne-
kaki stavbi, ki naj bi bila varna in trdna v vseh viharjih
Zivljenja? Zato se je treba tudi pri vzgoji drZati nekega
nacrta in se po njem ravnati vsaj v glavnih potezah.

Izmed vseh odraslih ljudi si nista niti dva cCloveka
popolnoma enaka. Vsak ima za se nekaj posebnosti, ki jih
je morda prinesel s seboj na svet, ali se jih je pa tako
privadil, da so mu presle takoreko¢ v meso in kri. Tudi
dva otroka si nista popolnoma enaka, cetudi sta si brata.
Nekaj je med njima, kar ju loc¢i. Zato tudi ne moremo
vseh otrok po enem Kkopitu vzgajati. Vsak zahteva za se
nekoliko drugaéno postopanje. Vendar se to postopanje
ujema vsaj v glavnih potezah. In ¢e se pri vzgoji ravnamo
po njih, bomo gotovo imeli uspeh. In to bode nam v ve-
selje, nasim otrokom pa v velik prid v poznejsem Zivljenju.

i3
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Franjo Neubauer:

Iz potujenega Srema.’

Sremski devojki.
I

Kaj ti djerdjan? okol vrata,
kaj ti hoce mrtvi kras?r!
Zivo zlato tla so plodna,
lepa tvoja zemlja rodna,
zlat je tezki Zitni klas,
kapljica je vinska zlata, —
vasa zemlja jo rodi. —
VasSa? — veC ta zemlja ni!
Stezajo se roke tuje
pozeljivo, grabeZzljivo,
da otm6 vam zlato Zivo,
ker ti oCe tvoj kupuje
mrtvo zlato, mrtvi kras.

I1.

Ne hodi na vasar,® da kupi te fant
za djerdjana tvojega ceno,
da v svilo in Zamet odeto te kupi
devojko nedelavno, leno!

Na polje, kjer solnce pripeka in Zge,
pa v zilave roke motiko!

Na rokah Zulje, na ¢elu znoj,

to smatraj za Cast si in diko!

Ce fant te poprasa, kje zlati so tvoji,
pokazi mu zZulje trd¢!

Ce vprasa po biserih, kamenih dragih,
pokazi mu kaplje potné!

Nikari za svilo, nikari za Zamet
zemljé ne prodajaj domace,

da starici nékdaj ob grobu Slovanstva
srcé ti ne zaplace!

! Glej ,Vecernice®, 57. zv., 1. 1905.

* djerdjan (izgov.: dZerdzan) se imenuje niz zlatov, ki jih nosi
devojka okoli vrata. Vredni so po ve¢ sto kron, ali so mrtev denar.

3 yadar = semenj. V Sremu vladajo pretirane, drage Sege med
preprostim ljudstvom, posebno med devojkami.
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Ob trgatvi.

1

Srbski fantje vino pripeljali,
zavriskali, gospodarja zvali:
,Pridi, gazda, — vince tu z goré je!
Ej veselja — vinca kot vodé je!
Bog pozivi kitnjasti! nas§ Srem

in pa divnho Frusko goro v njem!
Vsa je lepa, vsa je prenovljena,

z vinorodnim trsjem zasajena.
Koliko je vinca nam nalila,

stare velikane napolnila!

Prazni dolgo Ze so v kotu stali,
po nekdanjih letih Zalovali.

Bog je blagoslovil gore spet:
tezko grozdje komaj nosi trta,
vince tece, sladko kakor med,
nam pa vriska duSa, prej potrta.*

11.

Spet so fantje zavriskali glasno,
zvali Ljubo so, devojko krasno.
Pohitela Ljuba je na vrata,
djerdjan ji visi okoli vrata.
Branko, sokol mladi, ji zaklice:
,Daj mi zlate, da si kupim grice,
gri¢e ponosite, plodovite,
da zasadim trte plemenite !
RozZico* za tebe ¢em saditi‘z
ako ti ¢eS roza moja biti!
,yNocem tvoja rozica jaz biti!
udi Zena djerdjan ¢em nositi:
Fant bogati, ki se zanj udam,
moral zemlje bo imeti sam,
moral bo vinograde imeti,
rujne rozice v globoki kleti!“*

V sremski kr&émi.

L

Rakijo pijejo Srbi,

iz vinskih jo pijejo Cas,
pijejo, pojejo glasno,
petje jim spremlja gajdas.

1 Jkitnjasti“: stalni pridevek Srema, zavoljo lepote in plodo-

vitosti te zemlje. _ : =L
* Rozica, srb.-hrv. jruzica“, ime za vrsto trte in za vino iz te trte.
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Rade se praznijo CaSe,

rad gre natakat krémar,
gajdasS se ne brani in svira,
bogat priganja ga dar.

V kotu pa lokavi tujec
pri ¢asici majhni sedi,
kakor Zival ropazeljna
Caka, na Zrtev prezi:

»orbine, pij le in pevaj,
naj t1 le svira gajdas!
Jutri, morda pa Se danes
zemljo mi plodno prodas!®

I1.

Svirajo cigani, tambura$i,
Srbi veselijo se pri ¢asi.

Kos zemljé prodali so najbolje,
in zato so razigrane volje ...

Godba svira, godba v krémo vabi,
pledejo v gostilni gostje — Svabi,

Kos zemljé kupili so najbolje
in zato so razigrane volje.}

Mariji SneZnici.?

Kjer vzpenja se nad dolom vinski breg,
se dviga cerkev, tebi posvecena,

ti Mati boZja, Cudovita Zena,

ti Deva Cista, bela kakor sneg.

Slovan je roboval iz veka v vek,

a prisla je resitev zaZeljena:

bezala vojska turSka razkropljena, —
pomoC jo tvoja je pognala v beg.

Slavil te kristijan je zmagovit,
in danes Se prihaja te Castit,
in prosit, da mo¢an mu bodi ScCit!

Pomagaj narodu in ga tolaZzi, _
in navduSuj, da dom in vero straZzi,
in brani tujca ga, ki ga sovraZi!

O=3¢

1 V Sremu se veli: ,Svaba pije, kad kupuje, Srbin, kad prodaje.
? Cerkev v bliZini Petrovaradina, kjer so bili potol¢eni Turki.
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Kompoljski:

Kako je Jaka kupoval koze.

SmesSna dogodba.

reklov Jaka je imel svojo raztrgano bajto tam za

vasjo ravno na vrhu klanca. Ondi je ¢epela kakor
kupcek nesrede in kazala vsem mimoidoc¢im svoja
trhla rebra. Nobeno drugo gospodarsko poslopje ji ni de-
lalo druzbe. Samevala je leto in dan; S$e SVOJeoa gOSpo-
darja je videla zelo poredkoma. Ta se je rajsi potikal
drugod. Kjer je bil ¢rez dan na dnini, ondi je tudi navadno
prenocil. V nedeljo ga je pa navadno tako zmotila grenka
kapljica, da je presedel ves boZji dan v gostilni. Ce je
bila med tednom kolickaj dobra sluzba, vlekel ga je Jaka
se v ponedeljek in torek. Ob sredah pa se jJe navadno
prespal v kaki slami ali listju in v cetrtek je odsSel zopet
brez bdra na dnino. Le po zimi se je vcCasih ustavil vec
dni doma in delal pokoro z lacnim in Zejnim Zelodcem za
prijetne urice, ki jih je uZil ¢rez leto pri frakeljcku.

Preklov Jaka se je staral in vendar ni ni¢ mislil na
Zenitev prav do svojega Stiridesetega leta. V Stiridesetem
letu svoje starosti je pa znorel, kakor je pozneje sam
pravil veckrat, in se je oZenil,

Slakova Liza ni bila sicer ve¢ mlada, tudi ni bila na
obe nogi Kkrevljasta; a vendar se je Preklovega usmilila,
kakor je rekla. Izgubila Se ni bila namre¢ upanja, da Jaka
se lahko postane pameten in dober ¢lovek. Ona pa je cutila
v sebi vkljub svojim letom in pohabljenosti §e dovolj moci,
da ga izpreobrne.
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Jakcu pa so mnogo bolj disali tisti Lizini grosi, kakor
pa Liza sama. Vedel je, da mora Liza imeti nekaj.pod
palcem, cetudi ni hotela povedati, koliko ima. Pac pa je
spoznal iz njenih besedi, da ima ve¢, Kkakor si je mislil
sam. Z njenim denarjem bi si lahko popravil razpadajoco
bajto in $e kak frakeljéek bi ga mogel stisniti. Sicer je
pa takrat Lizi slovesno obljubil, da ne bode vec pil, in da
postane drug ¢lovek, Cesar pa sam ni mogel prav verjeti.

In tako sta se vzela. |

Pricela sta takoj s popravljanjem hiSe. Jaka se je ves

das, ko sta imela delavce, dobro obnaSal. TeZko mu je
bilo seveda, a vendar se je premagoval svoji boljsi polo-
vici na ljubo. Pri delavcih se je branil grenke kapljice, pa
le tedaj, ¢e je bila tudi Liza zraven. Kakor hitro je pa
odmaknila pete, ga je pa posteno potegnil. Vendar je pazil,
da se ga ni navlekel toliko, da bi se mu poznalo. In tako
je Liza Ze mislila, da se je Jaka v resnici izpreobrnil.
- ,Cisto drug clovek je postal, le poglejte ga,” je de-
jala veckrat delavcem. ,Dober mesec sva Ze oZenjena in
Se ni bil ves ta ¢as vinjen. Saj je Jaka pravzaprav dober
¢lovek, samo reda ni imel nikakega, ker je bil brez Zenske
in brez vsakega c¢loveka.®

Delavei so ji pritrjevali. Med seboj pa so se Lizi
smejali, ker so dobro vedeli, da je Jaka Se vedno stari
Jaka. Samo nekaj groSev mu je treba in nesel bi jih Se
tisto uro v vasko krcémo.

Poleg hiSice sta si postavila tudi mali hlev. Izprva
sta nameravala rediti par koz, drugo pomlad bi si pa ku-
pila kravo, da ne bi bila brez mleka pri hisi

,Ti, Liza,“ pravi nekega dne Jaka prav prijazno, ,v
detrtek bode na Razdrtem sejem. Tja priZzeno navadno dosti
koz. Ali bi ne stopil tudi jaz tja in kupil dva repa>*

,Ne !

:,Zakaj ne ? Hlev imava in za zimo se Ze $e dobi pice.”

,Zato, ker dveh repov ne more§ kupiti. Budalo, ali
Se ne ves, da koza nima repa?”

Jaka je bil za se dobro preprican, da imajo tudi koze
rep. Vendar danes ni hotel tega Lizi dokazovati, ampak
doseci je hotel izlepa, kar je hotel. Zato pristavi: ,No, dve
rogacki, dve rogac¢ki sem hotel reci.*

,Dobro bi res bilo,“ se pomisli Liza, ,da bi ne bilo
treba vedno hoditi za mlekom; pa predale¢ je, predalec.
da bi $la.”
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»oa] tebi ni potreba iti; bom Ze sam kupil, samo denar
mi daj.“

»,Moj Bog, da bi Sel ti sam! Kaj pa vendar mislis,
toliko denarja zaupati tebi? Ti bi prisel do prve gostilne
in bi vse skupaj zapil. Zakaj bi potem kupila kozi? To je
zadnji denar, ki ga Se tiS¢im.“

»E, kaj bi zapil; saj nisem ve¢ tako neumen.

»,B0g ve. Sedaj se res Se nekam drZiS, ker nimas
denarja. Ce biga pa imel, bi bil kmalu zopet stari Jaka.“

On pa le ni odjenjal. Dva dni je mehdal trdovratno
Lizo in konc¢no jo je le omehcal. Stoinstokrat ji je obljubil,
da. je lahko brez skrbi zaradi denarja. Liza se je dala pre-
govoritl in mu izrocila tretji dan petintrideset kron denarja.
Kupil naj bi dve rogacki in Se sebi za hlade, ¢e mu bode
kaj ostalo.

Tretji dan je Preklov Jaka odrinil Se pred dnem proti
Razdrtem. Pot je bila precej dolga in on bi rad prisel
zgodaj, da bi dobil bolj po ceni.

Nekako cudno mu je bilo pri srcu, ko je korakal
po cesti s toliko denarjem v Zepu. Saj Se sam ni mogel
verjeti, da ima res petintrideset kron. Toliko denarja Ze ni
imel Bog zna koliko casa naenkrat skupaj. Zato se je
veckrat med potjo ustavil in pogledal, ali ima res tri ban-
kovce po deset kron in veliki petkronski tolar. Ko se je
preprical, je vtaknil roko z mosnjickom v Zep ter vedno
drzal mosnjiek v roki. Zep je sicer $e cel, ali kdo ve,
lahko se raztrga in vse izgubi. Potem bi pa Liza res mis-
lila, da je vse zapil, ko bi se vrnil brez denarja in brez kozic
domov. Tako je korakal dalje. V glavi pa so mu rojile
razlicne misli. Sedaj-le bi mogel pridobiti za se kak vinar,
da bi imel na skrivnem za kak poZirek. Liza mu tako ne
bo privoscila boZjaka, ¢etudi mora $e nekaj imeti. Sedaj pa
lahko kupi kozi manjsi in za hlace tudi ni treba najboljSega
blaga. Doma pa rece Lizi, da je bilo vse tako drago. Ako
dobro pazi, ostane mu najmanj pet ali Sest kron, in to je
lep denar za slabe Case.

Ze poldrugo uro je Jaka korakal nekaj Casa po cesti,
najvec¢ pa po bliZnjicah ¢rez loge in pasnike. Solnce je ravno
dobro prikukalo izza gor, ko se je bliZal prvi gostilni. Na-
enkrat je zacutil v Zelodcu neko praznoto. Ni bil ravno lacen,
sa] je zajtrkoval doma. Liza mu je bila napravila Se zelo
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dobre kave, da bo laZje hodil, kakor je rekla. Pa vendar
ni bilo v Zivotu vse tako, kakor bi moralo bitl. Samo par
poZirkov tiste grenke pijace, in gotovo bi mu odleglo. V
takih mislih je prisel ravno do gostilne, kjer je krmilo par
voznikov konje. Ze je hotel zaviti noter, pa premislil si
je in odkorakal dalje crez polje in travnike po bliZnicl
Tukaj notri je bilo gotovo vec sejmarjev in lahko bi ga
kateri zmotil, da bi Jaka malo ve¢ pil, potem bi bil pa
izgubljen s sv0]1m1 kronami. Zato je rajsi odsel napre]
Neka zadovoljnost se ga je polastila, ko je premagal svoje
Zclje po Zgani kapljici in tudi ni Cutil vec tiste praznote.
Vendar ta zadovoljnost ni dolgo trajala. Za dobro uro hoda
pride do druge gostilne, ki pa ni bila ob glavni cesti,
ampak precej v stran. V tej gostilni se niso ustavljali sej-
marji, ker niso vedeli za n]o Znana je bila le bolj domacim
l]udem Jaka je zacutil Se vecjo slabost, ko se je bliZal
tej gostilni. Kar ve¢ mu ni dalo hoditi in tako je zavil noter.

,Dobro jutro!“

»B0g daj,“ mu odzdravi krémarica in par vinskih brat-
cev, katere je Jaka dobro poznal. Pred seboj sta imela
Setrtinko Zganja.

»0, Jaka! Lej ga, lej! Kaj gres ti tudi na sejem? Koliko
Casa te Ze nisem videl! Na, pojdi pit!“ vpije Srobotnikov
Peter 1zza mize.

Jaka se ni branil, ampak vzel steklenico in jo po-
steno nagnil.

»Na sejem grem, na sejem, pristavi, ko je sedel poleg
Petra na klop in narocil osminko boljSega.

»Kaj gre§ mesetarit?”

»I2, ona je rekla, da bi nekaj koz kupil.”

,Katera ona?*

»1, Liza, moja Liza.®

,Kaj si se res oZenil? Neka] sem cul praviti, pa ni-
sem mogel verjeti. No, seda] Si pa Ze izgubljen, ker ti je
gotovo odklenkalo, da ve¢ ne pijes, kaJP“

»,Kaj bi odklenkalo ? vzdihne Jaka. Sedaj res nisem
imel ca'sa da bi si kak vinar prisluZil, ker sva popravljala
hiso. No poslej se bode pa Ze kaj zasluZilo, da bode
za silo.”

,Pa boS moral nesti zasluZek $e gorak Zeni,“ pristavi
Petrov tovaris.

,Kaj Se! Saj se nisva tako zmcm]a

,Bo§ Ze §e videl; le malo pocakaj.”
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Jaka je pa vedno bolj zagovarjal svojo mosko oblast
pr1 hisi. Da je laZje govoril, je veckrat nagnil steklenico z
zganjem. Ona dva pa sta mu vedno ugovarjala in narocala
merico za merico, da bi se Jaka malo upijanil. Vedela sta,
da bode Jaka rad placal vse, ce se ga enkrat navlece. —
In kmalu se ga je. Pozabil ]e na sejem, na kozi, na hlace
in Se celo na svojo Lizo doma. Tako toplo mu ]e postajalo
pri srcu in prijetno, kakor Ze dolgo ne. Pred seboj je videl
zopet samo steklenicico z Zganjem in Ze precej pijana svoja
tovarisa. Tema dvema je hotel pokazati, da je on gospodar
pri hisi, ne pa Liza. Zato je sedaj vsako merico narodil
sam 111 7 denar]em malo poroZljal, da vidita, da mu ni prav
nic, ce zapue nekaj kron.

,2Le pijmo ga, sa] ga Ze dolgo nisem tako-le,“ pravi
Jaka z Ze hripavim glasom.

,Ka] pa sejem, in kozi, ter Liza?* ga vprasSa Peter s
posmehom, ko je Ze dobro vedel, da je prepozno iti od
tod na sejem.

»E, sa] bode Se ve¢ sejmov in Se vec koz! Liza me
pa tudi doma pocaka. Denarja pa ima Se, moja Liza, Se,
da bi lahko kupil trideset koz, ali pa Se ved.“

In zacel je na dolgo in Siroko praviti svojima tova-
riSema z zapletajo¢im se jezikom, koliko denarja je prinesla
Liza k hisi. Seveda je povedal vsako stvar desetkrat in
mnogo vec, kakor je bilo v resnici. Peter in njegov drug
sta mu ugovarjala in pritrjevala, kakor se je njima zdelo,
ter prav pridno pila na njegov racun. Tako je prislo pol—
dne, tako je priSel vecer. Vsi trije so se ga bili Ze toliko
nasrkah da so se komaj po koncu drZali. knkrat se je
eden naslonil na mizo in zasmrdal od utrujenega dela,
enkrat drugi. Pri vsakem pa je bilo prvo, ko se je pre-
budil, da je prijel za steklenico.

Po no¢i so zaceli vsi trije igrati za denar. In Jaka
je navadno izgubljal. Le vcasih sta tako napravila ona dva,
da je tudi Jaka dobil. Ker so igrali za majhen denar, zato
se je igra dolgo vlekla, preden so odsle vse kronice iz
zepa Prek]oveba Proti- zadnjemu se mu zacne le cudno
zazdevati, da ima nocoj tako smolo. Zato pri¢ne malo bolj

natanko paﬂtl na svoja soigravca, posebno pa gledati na
Petra; ker «je wvedel, da ]e Peter z vsemi slabimi mazili
namazan. Kmalu ga zasaci pri goljufiji

»1i goljufas, Peter! Ni zadosti, da si za moj denar
pil, sedaj me hoce$ Se goljufati, Sram te bodi!"
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Jaka vstane in udari ob mizo, da sc je steklenica z
zganjem prevrnila. Peter in n]egov tovarls tudi nista mol-
cala. Beseda je dala besedo, in tako so si bili kmalu vsi trije
v laseh. Jaka se je kmalu Valjal po tleh; vstal ]e in zopet
Sel nad Petra. Peter pa zgrabi litrsko steklenico in ga udari
Z njo po glavi, da so njeni kosci zaZvenketali na tleh poleg
leZecega Preklovca. Potem ga je pa Se posteno z nogo
obsuval. Nehal ga je Sele potem obdelovati z nogami, ko
je zagledal poleg njegove glave na tleh Ze mlako krvi.
Potem sta dobra tovarisa odsla s polnim Zelodcem in s
kronicami v Zepu. Krémarica je pa na tleh leZeCega Jakca
polila z vodo, da se je zavedel, ter ga potem odvedla v
listje spat.

2
e

Drugi dan se je solnce nagibalo Ze proti zatonu, ko
je Jaka pre%pal SV0JO pijanost v hgtju Mel si je krmeleavu
oCi ter zacudeno gledal, kje da je. Kmalu se je zacel za-
vedati. Liza mu je dala denar za koze in za hlace. Denar
je zapil in zaigral, povrhu je bil pa nazadnje $e tepen. Na
glavi ga je nekaj skelelo in prijel Je z 10ko za bolece
mesto. DrZalo se Je polno listja na strjeni krvi. Poskusal
je odtrgati, a preveC ga je bolelo; zato je pustil. Z velikim
trudom se je spravil po koncu, ka]tl vsi udje so ga boleli.
Odsel je k studencu ter se otrebil listja. Potem je vstopil
v gostilno ter zahteval jedi in pijade. Krcémarica je prej
zahtevala denarja. K sreci je Se nasel nekaj vinarjev v Zepu.
Ko je Sla krémarica po jed in pijaco, je stopil on k ogle-
dalu. Samega sebe se je prestra8il. Po obrazu je bil ves
razpraskan vsled Petrovih dolgih prstov in nad desnim
sencem je imel veliko rano. Tak Ze dolgo ni bil Jaka. Ko
se je nekoliko okrepdal, je v mraku odsel brez vinarja domov.

Tako tezko ni Jaka S$e nikdar stopal proti domu,
kakor takrat. Izprva je komaj prestopal, tako so ga bolele
noge in ves Zivot. Pozneje se je nekoliko razmajal in je
ze nekako $lo, cetudi ne lahko. Kmalu ga je pa pricelo
tako skrbeti, ka] bode doma, da je pO/abll na vse svoje
bole¢ine in $e celo na veliko rano na glavi. Kako bode
Liza regljala nad njim! Morda ga bode Se zapodila od hise.
No, zasluZil je res, ker je tako zapravil njen teZko prislu-
Jeni denar. Pa kaj hoce; kar je, to je. Popraviti se sedaj
ne da. On je Ze tako zadosti dobil od Petra in njegovega
tovarisa. Sedaj pa Se doma! No, to bode joj!

Vedernice. 59. zv. 0
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Hodil je vedno pocasneje in premi$ljeval z razbito
glavo, kako bi se izgovoril. Kdor iS¢e, ta najde, in kdor
misli, se izmisli. ResniCnost teh besedi je tudi Jaka uvidel
takrat. Nekaj se mu je zasvetilo v glavi in nadaljeval je
bolj zadovoljen svojo pot proti domu.

Ura je odbila ravno polnoci v vaskem zvoniku, ko
je prispel Jaka vrhu Kklanca k svoji koci. Podasi in tiho
je stopil k oknu ter poslusal, ée Liza Ze spi. Kmalu je
zacul njeno enakomerno in precej glasno dihanje. Stopil
je pred veZo in ondi sedel na drva. Ko se je tako malo
oddahnil in nabral moci, potem je zacel tako milo stokati
in tarnati, da bi se ga usmilil kamen na cesti. ,,Joj meni,
joj! Moj Bog! Liza, ali ¢ujes? Moja Liza, odpri vendar in
poglej, kaj so, oh, joj, joj, joj, umrl bom!“

Zagledal je v hiSi lué, zastokal Se parkrat prav Za-
lostno in utihnil. SliSal je, kako so se odprla hisna vrata,
kako je zaSkripal klju¢ v veZnih vratih. Liza je stopila z
lu¢jo pred veZo in zagledala njega kakor mrtvega leZati
na drvéh. Ze je imela pripravljeno celo ploho psovk, a ko
je videla njegovo stegnjeno telo in ves razdrapan obraz,
Je na vse to pozabila. Pricela je klicati na ves glas: ,,Joj,
kaj so storili Z njim! Ubili so mi ga, ubili!* Pa kmalu se
je zavedela, da je tu treba hitre pomoci. Prinesla je korec
vode ter mu zmocila glavo. Ko je zagledala veliko rano
nad desnim sencem, so jo polile solze, tako se ji je zasmilil.

Voda je zopet pomagala, da se je Jaka zavedel. Go-
voril je s slabotnim glasom kakor v sanjah: ,Ne ubijte me,
ne! Kaj bode pocela moja Liza® Moj Bog!® Lizi se je milo
storilo, ko je slisala svoje ime in zaihtela je Se glasneje.
Potem se je sklonila kK njemu in mu rekla: , Jaka, ne boj
se; sa] sem jaz pri tebi, tvoja Liza.“ jaits

Jaka je odprl svoje oci, jo je gledal nekaj Casa, po-
tem pa pristavil s slabotnim glasom: ,Liza, moja Liza,
vendar te Se enkrat vidim, hvala Bogu. Mislil sem, da te

ne bom videl nikdar ve¢. — Oh, jej, kako me vse boli!
— Ves§, napadli so me tam dale¢ v gozdu roparji, me skoro
ubili in mi vzeli ves denar. — O joj, kako je hudo! —

LeZal sem ves dan in vso noC ondi in se nisem mogel
premakniti z mesta. Sedaj sem se komaj priviekel domov,
da te Se enkrat vidim, predno umrjem. — Joj, joj, to pece.”
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Liza ga je posluSala in si brisala solze. ,Le Boga
zahvali, Jaka, da si $e Ziv. Za denarjem pa ni¢ ne Zaluj,
saj imam $e nekaj.“ — Pomagala mu je vstati ter ga pe-
Jjala v hiSo. Niti sle¢i se ni mogel sam, tako je bil ta
reveZ potolen. Zato mu je pomagala Liza. Ko mu je pre-
oblacila srajco, je videla po vsem hrbtu kakor tudi po
rokah velike érne lise. In vlil se ji je vnovic potok solz.
Kon¢no ga je le spravila v posteljo.

,Kaj ti naj pa skuham, Jaka, gotovo si laCen?

,Saj nisem Ze dva dni nicCesar jedel. Lakote Ze veC
ne Sutim. Morda bi bilo dobro malo ¢rne kave, da bi si
zelodec segrel. — Oh, joj, jej, kako me boli!® je zastokal
vnovié in se skusal v postelji zabrniti. -

Liza pa je $la takoj kuhat ¢rno kavo. Takrat se je
pa Jaka Ze lahko posteno pretegnil v postelji in se sam
sebi smejal. Kmalu je prinesla Liza kavo. ReveZ je bil tako
slab, da Se jesti ni mogel sam, ampak ga je morala pitati
Liza, kakor malega otroka. Komaj je popil, je zopet omedlel
in v tisti omedlevici je zaspal. Liza je pa Se dolgo Cula
pri njem. Ko je videla, da trdno spi, Sla je tudi ona K
pocitku.

Jaka je Se nekaj dni ostal v postelji. Pri skrbni po-
strezbi svoje Zene je pa kmalu ozdravel. Da se pa nista
najlepSe pogledala z Lizo, ko je ona zvedela, kako jo je
Jaka prekanil, to si pa lahko mislimo.

S o P R
7N\
Joze Beks:
V
Kakor belo-rdecCe roze.
Kakor belo-rdece roze Jaz bi stopil na planino

se nasmihate z neba, in utrgal vas z roko,
jaz bi stopil na planino, na srce prizel vas burno —
kadar dihate z neba — da bi lazje mi bilo,
oj oblaki, oj sokoli! oj oblaki, oj sokoli!

Kakor belo-rdeCe roze —
v duSi zaiskri spomin,

ki od vas je mnogo lepsi
in silnejsi od planin,

oj oblaki, oj sokoli!



Kompoljski:

Dokonc¢ni solski
in ucni red za obce ljudske
in za mescanske sSole.

Slovenskim stariSem v razjasnilo.

“ako se glasi dolgi naslov novi $olski postavi, ki
Je stopila leta 1906 s pri¢etkom $olskega leta v

. veljavo, in ki je torej Ze vpeljana po vseh deZelah.
Pisalo se je o njej Ze mnogo po vseh cCasopisih: nekateri
so jo hvalili, drugi grajali, kakor je Ze to navada pri vseh
novih stvareh, zlasti pa pri postavah. Zato ne bode odved,
ako tudi tukaj izpregovorimo nekoliko o njej: saj zadeva
tudi slovenske stariSe in vzgojo njihovih otrok. — Seveda
ne moremo podrobno razmotrivati cele, precej obSirne
postave 1z samo ob sebi umevnih razlogov. Ozirati se ho-
cemo le na tiste toCke ali paragrafe, ki se tiéejo v prvi
vrsti stariSev, da se bodo vedeli po nji ravnati in da ne
pridejo Z njo navzkriz. S tem se izognejo sami mnogim
neprilikam in stroSkom; obenem pa lahko mnogo store,
da se vzgoja njihovih otrok res izpopolni in kolikor mogode
dovrsi. Preden pa moremo razpravljati o njej, moramo
podati nekoliko pojasnila.

Postava o ljudskih in meS$canskih Solah se je sklenila
prvotno 14. maja 1. 1869. Ta postava se je pa z drugo po-
stavo z dne 2. maja 1883 nekoliko izpremenila in izpopol-
nila. Na teh dveh postavah je slonelo vse nase ljudsko
solstvo in sloni pravzaprav $e sedaj, kakor bomo takoj videli.
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Takozvana nova Solska ,,postava namre¢ ne ob-
scga ni¢ drugega kakor samo izvrSitev ali izvedbo pre]
omenjemh postav o ljudskih in meScanskih Solah
1z leta 1869 in 1883. Zato se pravzaprav ne more go-
voriti 0 ,novi postavi“ za ljudske in meScanske Sole,
ampak samo o ukazu ministrstva za bogocast]e
in nauk, ki predpisuje,.kako se morata postavi
17vrsevat1

Seveda je bilo tudi do sedaj ve¢ razlicnih ukazov,
da sta se ta dva drZavna zakona ali postavi izpolnjevala.
A vsi ti ukazi so bili samo zac¢asni. Sedanji ukaz, kate-
rega ]e izdalo ministrstvo z dne 29. septembra 1905 pa
ni ve¢ zadasen, ampak stalen, k1 ostane toliko
casa v Vel]av1 dokler ne dobimo drug1h postav
o ljudskih solah No, to se pa najbrZe Se ne bode
zgodilo tako hitro, Setudi si Zeli marsikdo. Ako so bili

zacasni ukazi v VCI]&VI skozi celih petintrideset
let, koliko ¢asa je Se lahko dokoncni Solski in ucni red.
— Seveda je pa tudi mogoce, da bi se stalni ali dokoncCni
Solski in ucni red, ki je seda] v veljavi, izpremenil prej,
kakor se je dosedanp samo zacasni.

1. O uredbi ljudskih Sol.

Ljudska Sola ostane pribliZno prav tako urejena kakor
je bila do sedaj, da doseZe namen, ki ji ga doloca drZavni
zakon z L 1869 v § 1, to je: otroke nravno-versko
vzgajati, raZV1]at1 jim duSevne moci, oskrbo-
vati jih s potrebnimi znanostmi in zvedcnostmi,
da se lahko dalje izobrazujejo za Zivljenje, 1n
dajati jim pravo podstavo, da bodo kdaj vrli
ljudje in drZavljani.

Zato se bodo tudi nadalje ucili v ]]udekl Soli isti
predmeti, kakor so se do sedaj. Novi Solski in ucni red
pa posebno poudarja, da mora pri uredbi deZelna Solska
oblast uposStevati med drugim tudi ucne potrebe in
gospodarske razmere preblvalstva

Marsikdo si misli, da se otrokom ni potreba drugega
ucity, kakor: verouk, bran]e plsan]e in ncka] racunstva.
Vse drugo je pa brez potrebe K vecjemu, Ce bi se se ne-
kaj ucilo o kmetijstvu, zlasti vmoreja in sad]arfstxo potem
bi bilo pa popolnoma zadosti, ¢e Ze ne preved. Saj, kaj
koristi otroku, da se uci v zemljepisju razen domace deZele
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se o drugih, v zgodovini o raznih dogodkih, ki so se morda
zgodili Ze pred sto ali celo tiso¢ leti, v prirodoznanstvu o
Zivalih in raznih prikaznih v prirodi itd. Cemu je potrebno
risati; saj ne bodo postali nasi otroci slikarji?

Toda pocasi, prijatel]. Ako si hoce$ postaviti hiSo,
ne potrebujes samo delavcev, da ti nalomijo kamenja in
nazgo apna ter pripravijo peska. Pride Se zidar, da ti stavi
stene, za njim mora priti tudi tesar, da ti postavi streho:
kje je Se mizar s svojimi deli. Tudi kovada potrebuje$ in
kljuCavniCarja in morda Se drugih rokodelcev, preden je

stavba dogotovljena. — Iz ene potrebe nastane druga, iz
druge tretja itd.; potem Sele nastane neka celota, ki se da
uporabiti.

Istotako je tudi v &oli. En predmet je z drugim v
tako tesni zvezi in tako potreben, da se ga ne more brez
skode opustiti, ¢etudi se vidi navadnemu ¢loveku na prvi
pogled malo vaZen ali skoraj nepotreben. Okno je na pr.
prav majhen del pri celi hiSi in vendar mora biti, ali pa
recimo kljucavnica. Prav tako je tudi z raznimi Solskimi
predmeti.

Nekateri izmed starejSih bodo zmajali pri teh besedah
z glavami, reko¢: ,Saj smo se tudi takrat, ko smo mi
hodili v Solo, u¢ili samo veronauka, branja, pisanja in ra-
cunstva, pa smo le Ziveli. Da, dragi moj, a svet vedno na-
preduje in nikoli ne pociva. Ljudje vedo vedno vec. In
kdor kaj ved ve, gotovo laZje Zivi nego nevedneZ. Kdor
je prebrisan, si pridobi v vsakem kotu kos kruha, medtem,
ko bi morda nevedneZ na istem prostoru umrl lakote. Ne-
kdaj so opravljali vsako delo na rokah; dandanes opravljajo
Zze skoro vsa dela s stroji. Vdasih so ogenj samo Kkresali
in s1 svetili s trskami; danes si sveti najvecji siromak S
petrolejem, po mestih pa gori plin in Zari elektrika.

Se najteZje pa vidijo nekateri telovadbo. Doma se
otrok dovolj naskace na pasi, dovolj se pregiblje na vse
nacine pri raznih domacih delih, si misli. — No, in vendar
ima tudi telovadba lep namen izuriti telo in ga okrepcati.
Sicer pa, ko bi tudi ne bilo tega namena, Kdo ne bi pri-
voscil nedolZnim otrokom, ki so po cele ure presedeli v
Soli, da si malo razvedre duha in pretegnejo telo. Saj tako
radi telovadijo; ¢emu bi jim jemali Se to veselje?

Kakor pa ni na svetu nobcna stvar popolna, tako
tudi ljudska Sola ni. Se Bog ne more vsem ljudem ustreci
— pravi pregovor — kako bi torej ustregla ljudska Sola.
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Nekaterim je preve¢ te stvari, drugim zopet druge; ne-
katerim pa seveda vsega premalo. — Ljudska Sola Se davno
ni dospela do popolnosti, ampak se Se vedno razvija in
izpopolnjuje. Eno je pa gotovo. Morda doZivi Se marsikdo
izmed nas, da se bode ljudska Sola precej predrugacila in
preosnovala ter se bode bolj obracala s poukom na potrebe
kmetijstva. Cujejo se od raznih strani podobne Zelje in se
ponekod Ze deluje na to. Ni dvoma, da bi se sCasoma tega
ne doseglo.

Tudi novi $olski in ucni red govori nekaj o tem.
Tako zahteva zlasti v § 13, da se napravi pri vsaki Soli
poleg Solskega vrta tudi nekako polje za poskuSnje; to je
koscek zemlje, na katerem naj bi se poskusSale razne rast-
line. Katere rastline, bodisi Zita ali zelenjad, bi se najbolj
obnesle, tiste se lahko potem udomacijo v doticnem kraju.
— To je gotovo vaZno. Vsaki rastlini ne prija ista zemlja
in vsaka zahteva drugacno streZbo. Vse to bi videli otroci
in odrasli in bi se tega poprijeli. S poskusnimi polji pod
veséim vodstvom se bodo ljudje otresli predsodka proti
novotarijam in si bodo na tak nacin polagoma zboljSali
svoje gospodarstvo.

Nova odredba istotako odlo¢no zahteva, da se upo-
rabljajo vecji otroci pri delu v Solskem vrtu. Kdor hoce
biti tega dela oproscen, se mora izkazati z zdravniSkim
izpricevalom, kakor tudi za telovadbo, petje ali Zenska
rocna dela.

Veé¢ pozornosti je treba posvetiti telesnim vajam otrok
in mladinskim igram zlasti po mestih. To se je zgodilo iz
zdravstvenih ozirov. Telesne vaje otroka utrdijo in mu
pospeSujejo zdravje. In le v zdravem telesu more prebivati
zdrava duSa, kakor so rekali Ze stari Rimljani.

§ 19 govori natan¢neje o uénih pripomockih za solo.
Vsak otrok mora imeti predpisane knjige in druge potreb-
§¢ine. Ako mu jih stari$i sami ne morejo kupiti, preskrbeti
jih mora krajni Solski svet.

To je tako samo ob sebi umevno, da se moramo
duditi, da se $e dobijo starisi, ki tega nocejo ali ne morejo
razumeti. Kosec kosi s koso, Zenjica Zanje s srpom, drvar
scka s sekiro itd.; le ubogi Solarcek naj bi se ucil brez
vseh priprav! — Sicer se pa vedno bolj skrbi, da dobijo
res revni in potrebni S$olarji vecji del potrebscin brez-
placno, ¢etudi ne moremo tajiti, da se vedno vec zahteva,
in da so tudi Solske potrebscine draZje, kakor vsaka druga



136

stvar. Se najbolj umestno pa je to-le: Krajni Solski svet
preskrbi za vse ucence vse Solske potrebSéine. S tem je
najmanj sitnosti stariSem, uditeljem in otrokom. Poleg tega
ima pa Se to dobro stran, da Solarji ne porabijo tistega
denarja, ki ga sedaj izmoledujejo doma za $olske potreb-
S¢ine, za druge stvari.

Ako krajni Solski svet vse to preskrbi, dobivajo otroci
vse v soli. Po nekod imajo Ze tako vpeljano in se je prav
dobro obneslo.

2. O solskem obiskovanju.

O Solskem obiskovanju govori novi $olski in uéni
red prav jasno in razloéno, tako da se ga ne more morda
kako drugace tolmaditi.

Otrok je dolZan obiskovati $olo od izpol-
njencga Sestega, pa do dokondanega S$tirinaj-
stega leta, ako ne doloCajo drugace deZelne postave z
ozirom na Krajevne razmere, kakor na pr.na Kranjskem,
Goriskem in Istrskem in Se v nekaterih drugih deZelah,
katerim je to ugodnost dovolil Ze drZavni zakon leta 18609.
Vendar se otroka lahko sili tudi po $tirinajstem letu hoditi
v solo, ako pravi uciteljski zbor doti¢ne Sole, da otrok S$e
ne zna niti najpotrebnejsega ne, kar zahteva drZavni $olski
zakon. Na take otroke je treba $e posebno strogo paziti,
da obiskujejo Solo, in stariS$i se ne morejo in ne smejo
zoperstavljati. V tem slucaju lahko stariS§i zaprosijo pri
okrajnem Solskem svetu, da se otrok $e enkrat preskusi
morda na kaki drugi Soli, katero pa dolo¢i okrajni $olski svet.

To se seveda zgodi samo tistemu otroku, ki ima
zmoZnosti, da bi se toliko naudil, pa se ni vsled svoje
malomarnosti, ali pa vsled brezbriZnosti stariSev. Ako otrok
tega n1 mogel doseci, bodisi radi duSevnih ali telesnih
napak, se ga mora izpustiti. Vendar se mora tudi v tem
sluCaju postopati jako previdno, in se lahko zahteva zdrav-
nisko izpricevalo, da je otrok res nezmoZen. O tem govo-
rita med drugimi zlasti §§ 30 in 100.

Otrok, ki je s povoljnim uspehom dovrsil ljudsko
Solo, dob1 nazadnje posebno izpricevalo, ki se imenuje iz-
pustnica. Dokler ne dobi izpustnice, se ga $e vedno
lahko sili hoditi v Solo. Kdor pa ne more dobiti izpustnice
iz katerihkoli vzrokov, dobi takozvano odhodnico. Starisi
naj bi gledali na to, da se izpustnica shrani, ker se je
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vcasih potrebuje in Ce se hoce dobiti drugo, mora placati
kolek in ima razen tega se pota. |

§ 63 doloca, da morajo otroci hoditi redno in to¢no
v Solo, in da so stariSi obvezani, da jih silijo, Ce treba,
k temu. Vsakemu gospodarju je neljubo, ¢e prihajajo delavci
neredno in netocno k delu. Vecinoma jih pride o pravem
casu, nekaj jih pa prikrevsa Sele ¢rez nekaj casa za njimi.
Taki zapozneli prihajaci na vsak nacin motijo delo in ga
vcasih celo ovirajo.

Ako se telesno delo moti s poznim prihajanjem, se
ootovo Se v veliko vecji meri ovira duSevno delo. Zato
pa naravnost nalaga § 67 Solskega in u¢nega reda uciteljem,
da strogo gledajo na redno in toéno prihajanje ucencev
in naj kaznujejo neredneZe in pozne prihajace. Ako temu
ne opomore opominjanje stariSev, ki so dostikrat temu
krivi, mora ucitelj iskati pomoci pri visji solski oblasti in
pri sodniji, kakor bomo pozneje slisali. .

Kdaj sme otrok ostati doma, ne da bi bili kaznovani
starisi, o tem govori § 66, katerega hocemo navesti do-
besedno. Opraviceni izgovori so zlasti ti-le:

a) otrokova bolezen;

b) ako zbole osebe, ki stanujejo s Solarji v isti hisi
in bi lahko nalezli tisto bolezen;

¢) bolezni roditeljev ali drugih rodbinskih udov, ako
nujno potrebujejo otrokove postrezbe;

¢) ako kdo v rodbini ali sorodstvu umre ali se zgodi
sicer kaj izrednega;

d) slabo vreme, da je otrokovo zdravje v nevarnosti;

¢) tako slaba pot v Solo, da se po njej ne more hoditi.

Ce se rabi Solski otrok za domada, kmetijska ali
obrtna dela, se to ne Steje za opravicevalen izgovor.

Torej otrok ne sme biti doma, da bi opravljal kaksna
domaca dela, potemtakem tudi pasti ne sme. Radi priznamo,
da je ta tocka za kmeta precej stroga, a za brezbriZneZa
in malomarneZa mora biti.

Ako sejeS, ne boS sejal na isto njivo danes nekaj,
za teden dni zopet nekaj in tako dalje. Posejati hoce§ vse
naenkrat, ker veS, da bode le tedaj uspevalo in bos dobil
lkaj haska. In uditelj takorekoc¢ tudi seje dragoceno seme
v sree in um otroku, kar naj bi dona$alo pozneje lep sad,
ki bode otroku samemu v prid, stariSem v veselje in narodu
v korist. Zato stariSi ne morejo svojemu otroku storiti
veeje dobrote, kakor da ga redno posiljajo v Solo.
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Koliko stariSev ravno radi tega ne morejo prav trpeti
ne Sole, pa tudi ne uditelja, ker so bili morda kaznovani
zaradi 1zosta]an]a otrok. Mislijo si, da je ucitelj kriv temu;
a temu ni tako. UCcitel] mora naznaniti, da otroka ni bilo
v solo, in visja Solska oblast odmeri kazen.

Kdor Je v sluZbi, mora 1zpoln]evc1t1 tiste postave, katere
zahteva njegova sluzba pa naj si bode sodnik, zdravnik,
duhovnik ali pa umtelj Preden pa koga Vzamejo v tako
sluZzbo, mora prisec¢i, da bode 17p01njeval doti¢ne postave.
Ako ]1h ne izpolnuje, potem prelomi prisego. Vsak pameten
clovek lahko uvidi, da ucitel] ne more kar tebi ni¢, meni
ni¢ prelomiti pr1seoe Kaj mislis, da bode ucitelj tebi nia
ljubo takoreko¢ krivo prisegel, da ti morda ne bode treba
placati za otrokovo 1zosta]anje tistth dveh kron? Ako bi
to storil, ne zasluZi imena ucitelj in Se kaznovan bi bil,
ker bi zanemarjal svojo dolZnost.

Sicer pa vsak ucitelj dovoli, kadar je res sila tuintam
kak dan, da otrok ostane doma. Samo starisi ga morajo
— Ce le mogoCe — Ze prej obvestiti o tem. To Se ni
prelomitev prisege, ker § 65 Solskega in ucnega reda
uciteljem to dovolju]e Seveda pa ne smejo starisi na ka-
krsenkoli nacin tega zlorabiti.

Ako otrok izostane iz Sole iz tega ali onega vzroka,
naj stariSi to brez odloga namam]o ucitelju. To zahte’\rd
§ 65. Saj to se lahko sporoci po kakem Solarju; v nedeljo
pa lahko sami stopijo k ucitelju ter obenem poizvedo, kako
je z njihovim otrokom. Da stariS§i sami opravicijo svoje
otroke pri ucitelju, je potrebno Se iz drugega vzroka. Na-
vadno morajo uéitelji naznaniti pri viSji Solski oblasti dva-
krat na mesec vse zamude otrok. To se zgodi v sredi in
ob koncu meseca. Ako ni nihée otroka opraviéil, zakaj ga
ni bilo v Solo, so stariSi lahko kaznovani; gotovo pa imajo
se druga pota in sitnosti.

34 éolskem redu.

Kjer se zbira vec¢ ljudi z istim namenom, da oprav-
ljajo kako delo, ondi mora biti mir in red, drugace se¢ do-
ticna stvar ne more vrSiti z uspehom. Ta mir in red in
vse, kar je Z njima v zvezi, imenujemo s tujo besedo
disciplina, po nase red.

Solska disciplina ali red obsega — kakor pravi § 75
Solskega in uénega reda — pazljivost, pokornost, marljivost,
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vztrajnost, tocnost, spravljivost ter izpodbudo k snaZnosti
in redu Solskih otrok. Z drugimi besedami lahko recemo,
da se imenuje Solska disciplina vedenje Solskih otrok
v prvi vrsti v §oli in deloma tudi zunaj Sole.
Dobra disciplina je polovica pouka. Zakaj brez dobre
discipline je nemogode z uspehom poudevati.

Cesto stari$i toZijo o nemiru in neposlus$nosti svojih
otrok in pomilujejo uditelja, ki mora vzdrZevati mir in
red med tolikim $tevilom takih malih nemirneZev. To res
ni lahko; a s potrpeZljivostjo in z ljubeznijo se dosezZe
tudi to, in sicer brez Sibe. — Mnogim ni prav, da se je
odpravila Siba iz $Sole, ki je pela v stari Soli in se rabi v
velikih stiskah vcasih morda tuintam sSe dandanes. No,
vendar je to popolnoma prav. Uditelj uci, kakor nam Ze
pravi beseda sama, zato ne bode opravljal posla, ki je pri-
stojal nekdaj biricem. Res je, da se vcasih pripeti v Soli
tak slucaj, da ne pomaga nobena druga kazen kakor telesno
ustrahovanje. Zato pa ima uditel] druge pripomocke po
novem Solskem in ucénem redu, ki sicer delujejo nekoliko
pocasneje kakor Siba, a postanejo lahko zelo obcutljivi za
otroke in za — stariSe, kar bomo pozneje culi. Sicer se
pa v poznejsih letih skoro nihce ne pritoZuje, da je bil v
mladosti bodisi doma, kakor v $oli, prevec¢ tepen. Vsakdo
pravi, da je dobil za svoje malopridnosti Se vse premalo,
in da bi bilo zanj boljSe, ko bi bil dobil vec.

Kakor pa imajo starisi dolZnost podpirati Solo pri
vzgoji svojih otrok, tako jo imajo podpirati tudi v tem,
da se doseZe dober red ali disciplina. Zato je zapovedano
uéiteljem v § 120, da se sporazumé, Kkolikor potreba, s
stariS§i Solo obiskujocih otrok, na drugi strani pa so ravno
po tem paragrafu zavezani tudi stariSi izpolnjevati, Kkar
jim ukazujejo Solska oblastva. Tako morajo priti v solo,
¢e jih pozove voditelj zaradi njihovih otrok. Ako b1 ne
prisli, jih voditelj lahko naznani in iti morajo k visji Solski
oblasti, to je, k okrajnemu Solskemu svetu.

S pripomocki, ki jih dovoljuje novi Solski in ucni
red uditelju, da doseZe dober red, se da doseci pri vsakem
otroku, ¢e ima Se kolickaj dobrega zrna v sebi. Pri1 po-
polnoma pokvarjenih otrocih, ki dobivajo morda Se od
doma potuho, se seveda ne da napraviti prav ni¢. Zato je
ucitelj primoran pose¢i drugam v takih slucajih. Za kazen
takega otroka morata poskrbeti v hudem sludaju krajni
Solski svet in Zupan. Ako $e to ne pomaga, da bi se otrok
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poboljsal, potem se ga mora izkljuciti, to se pravi, da se
mu prepove hoditi nadalje v doti¢no Solo.

Marsikomu bi bilo seveda Ijubo, Ce bi se otroka iz-
kljucilo; bi ga vsaj imel doma za pomo¢, si misli. A § 85.
ki govori o 1zk1]u01tV1, pravi tudi izrecno, da morajo starisi
na kak drug nacin preskrbeti takemu otroku pouk, in Solske
oblasti z vso strogostjo skrbeti, da otrok res dobiva tisti
pouk, ki bi ga dobival v soli. Ce se stari§i branijo to
storiti, ali pa da ne skrbe v polni meri za tak pouk, po-
tem pride sodnijska oblast ter otroka starigem
vzame in ga odda v kako drugo vzgojevalisce ali pa v
poboljSevalnico — seveda na stroske starisev. Sicer pa je
ta strogost le za najhujSe sluCaje. Zeleti je, da bi jih bilo
kolikor mogocCe malo. A vendar bode treba morda véasih
seci po njih. Dandanes je ponekod mladina zelo izprijena,
da je treba ostrih pripomockov, da se jo vstrahuje. Ker
pa najveckrat malomarni stariSi zakrivé te napake pri
otroku, zato je prav, da ne bode samo otrok kazno-
van, amp’ak tudi taki starisi, ki mu dajejo po-
tuho in ga morda Se sami napel]u]ejo kako naj

nagaja v Soli bodisi ucltelju ali katehetu.

Kar se tice discipline zunaj $Sole, naj tu samo ome-
nimo, da najstroZje prepoveduje § 77 éolskega in ucnega
reda solskim otrokom puSenje tobaka in igranje za denar,
oziroma za druge stvari, ki imajo denarno vrednost.

Tudi ta prepoved je za nekatere kraje zelo umestna
in potrebna. Zlasti v zadnjih letih se je ponekod razsirila
navada, da solarji kade. S tem ne $kodujejo samo sebi na
zdravju in stariSem z zapravljanjem denarja, ampak tudi
vsem svojim bli?njim prebivalcem. Kolikokrat nastane iz
tcga poZar, ki uniCi celo vas! Obenem se pa otroci s pu-
senjem tobaka navajajo k zapravljivosti, kar ne bode hasnilo
pozneje ne njim samim, kakor tudi ne njihovim starisem.

4. O uénem casu in pocitnicah.

Z novim Solskim in uénim redom se je nekoliko iz-
premenil ucni cas in pocitnice. Pocitnice so prej trajale
| tednov. Sedaj so se
zenacile s srednje$olskimi pocitnicami in trajajo dva meseca.

Ne nameravamo na dolgo razmotrivati in se potego-
vati za novo ali staro uredbo velikih pocitnic. Gotovo so
imeli vaZzne vzroke za tako premestitev. Zgodilo se ie to
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iz zdravstvenih ozirov za otroke, kakor tudi iz uc¢nih ozirov.
V najvecji vrocini Se telesna dela teZko opravljamo, Kkaj
Sele duSevna. In gotova resnica je, da se pri pouku pri
zmerni toploti da v par urah ve¢ dosecCi, kakor pa ves
dan v vrocini. Kmet pa otroka tudi lahko porabi vsak cas
pri delu. Seveda jeseni tem laZje, ker je vec¢ drobnega
dela, ki ga lahko OpI‘aVl_]O otroci.

Cas velikih poditnic dolo¢i okrajni $olski svet, ko je
o tem povprasal uditeljski zbor in krajni Solski svet. O
tem govori § b5 Solskega in ucnega reda, ki daje to uredbo
omenjeni oblasti skoraj popolnoma na prosto.

Pouk je na ljudskih solah navadno dneven. Le v 1z-
jemnih slucajih se dovoljuje poldneven pouk. Pac¢ pa je
nekaj novega takozvani nerazdeljeni dopoldanski
pouk, katerega dovoljuje § 60. Kjer so namrec take gospo-
darske razmere, da stariSi zelo nujno potrebujejo otroke
pri kakem delu, ali je Sola tako oddaljena, da otroci vsled
slabega vremena in slabih potov zamude prevec ¢asa, ondi
sme deZelni $olski svet dovoliti, da se poucuje vsak dan
v tednu samo dopoldne, in sicer nekaj vec ur; popoldanski
pouk pa popolnoma odpade. Za to ugodnost mora prositi
krajni Solski svet, ali pa vse vSolane obcine pri deZelnem
Solskem svetu. Nerazdeljeni pouk se potem vpelje samo
za neka] mesecev Solskega leta, ne pa za celo leto. Po ne-
katerih Solah je ta uredba Ze vpeljana najvec za poskusnjo.
Kako se bode obnesla, to se bode kmalu pokazalo.

5. Solska izpri¢evala.

Solska naznanila se bodo tudi poslej delila Stiri-
krat na leto. Po § 89 Solskega in ucnega reda so starisi
zavezani Solsko naznanilo podpisati in po otroku vrniti
ucitelju. Ako ima ucitelj kak poseben vzrok, mu ni treba
naznanila poslati ravno po otroku, ampak ga tudi lahko
poslje uradno.

Na Solska naznanila se je dosedaj od strani starisev
malo pazilo, kakor tudi od strani otrok. Zlasti koncem
leta ga je marsikateri otrok raztrgal na drobne Kkosce, ko
je komaj prestopil Solski. prag. Odslej bode treba bolj
paziti na nje. Zahteva se namrec, da se mora Solsko na-
znanilo pri sprejemu zacetkom leta zopet pokazati v Solu.
Tudi je treba Solskemu voditelju na zahtevanje predloZiti
Solska naznanila zadnjih treh let, ako hocejo imeti za otroka
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odpustnico. Ako nimajo teh treh naznanil, sicer lahko za-
htevajo Se enkrat prepise; a morajo placati na vsak pre-
pis kolek za 2 K.

Kadar otrok izpolni svojo Solsko dolZnost ter je star
stirinajst let in se je vsega potrebnega naudil, kar zahteva
solska postava, potem dobi Solsko izpustnico, o ka-
teri smo Ze govorili. Dodamo pa naj tukaj par vaZnih
opomb.

§ 95 doloca, da naj se navadno dele odpustnice samo
na koncu Solskega leta. Torej bi moral praviloma Se celo
doticno Solsko leto hoditi otrok v Solo, v katerem je do-
polnil Stirinajsto leto. Ako pa so se mu podelile kake olajsave
v obiskovanju, mora priti na koncu sSolskega leta po od-
pustnico. Vendar pa se dovoljuje tudi med Solskim letom
deliti odpustnice, a samo na posebno Zeljo roditeljev.

6. Skrb za otroke.

V novem Solskem in ucnem redu se posebno ozira
na tiste uboZce, ki so bili do sedaj prepusceni najve¢ sami
sebi 1n so bili brez vseh pravic. Saj si ne moremo misliti
vecjega reveZa, kakor je otrok, ki so mu umrli roditelj,
ali so ga pa pustili drugim Ljudem v oskrbi, sami pa so
se porazgubili po svetu. Tem so enaki tudi tisti revcki,
kateri imajo tako surove stariSe, da ravnajo Z njimi dosti-
krat uprav necloveSko. Taki otroci morajo vcasih pretrpeti
mnogo Krivic. Zato ni cuda, ¢e izgube veselje do Sole in
vsega dobrega ter se sCasoma sami tako pokvarijo, da so
celo drugim v pohujSanje. Odrasli clovek se brani sam,
ako se mu godi kakrsnakoli krivica. Ubogi otrok je pre-
slab in se ne more braniti. Zato mora vsak clovekoljub
odobravati, da se je ravno za take reveZe se posebno za-
vzel novi Solski in uéni red.

Ze dosedaj je sodis¢e precej strogo gledalo na to,
kako se godi otrokom, katerim so starisi pomrli in imajo
variha. To sodiSce se imenuje varstveno in skrbstveno in
ga izvrSuje vsaka sodnija. Sedaj se je pa raztegnil delokrog
tega sodiSéa in ima dolZnost paziti tudi na take roditelje,
ki bi morali skrbeti na svoje otroke in jih tudi vzgajati,
pa te dolZnosti ne izpolnujejo v polni meri.

Ko smo govorili o Solskem redu, smo tudi omenil,
da v skrajnih slucdajih lahko poseZe sodnija
vmes invzame starisem otroka terga odda kam
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drugam. To torej stori omenjeno sodiSce, o katerem raz-
pravlja Solski in ucni red posebno od § 212 do § 219.

To sodiSc¢e lahko vzame stariSem ali varihom otroka
tudi v teh slucajih: @) ako zanemarjajo svojo dolZnost
podpirati Solo v izpolnjevanju njene naloge; — &) ako se
je pokazalo, da ocetov, materin ali varihov vpliv ovira
Solsko vzgojo, in je potrebno otroka odstraniti temu vplivu,
da se more poboljsati; — ¢) ako otroka tako slabo hranijo
in oblac¢ijo, da ne more obiskovati Sole.

Marsikomu se bode to zdelo preve¢ strogo; a je na
vsak nacin dobro, da je tako strogo. Kdor noce za otroka
skrbeti in Z njim po clovesko ravnati, temu ga tudi ni treba!
Zato se mu ga naj vzame. Ce je pa otrok tako iz-
prijen, dase lahkopo njem izpridijo tudi drugi
dobri otroci, takega se pa mora odstraniti

7. Roditeljski veceri.

Ako hoCemo z vozom naprej, ga moramo vleéi vsi
v isto smer. Ce bi ga vleklo nekaj ljudi naprej, drugi bi
ga pa nazaj drzali, ne pridemo dale¢ ali pa nikamor. Ce
vsadimo drevo, drugi ga pa zopet izruje, ne bomo nikdar
imeli od njega sadu.

Isto je z vzgojo otrok. Ako Sola otroke uci in jih
vzgaja, ne more dosti doseéi, ¢e je stariSi ne podpirajo,
ampak ji morda celo nasprotujejo, bodisi 1z hudobnosti,
Se najveckrat pa iz nevednosti. Otrok presedi le nekaj ur
v Soli; ves ostali ¢as pa prebije doma pri stariSih. Zato
lahko kmalu pozabi vse dobre nauke, ki jih je slisal v
soli od ucitelja in duhovnika, ce vidi, da se doma postopa
Z njim vse drugace in se vrhutega Se slabo govori o Soli,
uciteljih in duhovnikih.

Iz vsega tega se razvidi, da morata hoditi
sola in dom roko v roki. Skupno morata zidati oba;
ne sme pa drugi podirati, kar je eden postavil. Potem Sele
zamoremo pricakovati lepega sadu od svojega delovanja
ucitelji in starisi.

Zato govori tolikokrat Solski in ucni red o skupnem
delovanju sole in doma. Uciteljem se naravnost na-
laga, da skrbe kolikor mogoce, da so s starisi
v dotiki. Iz tega ozira se tudi svetuje, da se prirejajo
takozvani roditeljski veceri ali veceri za starise. Zato mo-
ramo tudi o njih i1zpregovoriti.
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Roditeljski veceri niso ni¢ drugega, kakor
shodi stariSev in uciteljev, Kkjer se pogovarja o
vzgoji otrok. Tu lahko starisi vse vprasajo, kar zadeva
solo in vzgojo. Ako so opazili, da ima otrok kako posebno
napako, katere mu ne morejo odpraviti, naj o tem vprasajo
pri takih prilikah. Pri teh vecerih se jih bode polagoma
poucilo o glavnih pojmih prave vzgoje. Ako se ti vederi
udomacijo, videti se mora kmalu lep uspeh.

Ni dvoma, da bi se jih na$i stariSi prav marljivo ne
udelezZevali. Saj tako radi pridejo k pou¢nim shodom, kjer
se jim razlaga o umni Zivinoreji, sadjereji, vinoreji, o umet-
nih gnojilih in Se 0o mnogih drugih stvareh. S tem kaZejo
svojo vedoZeljnost, da bi se radi naucili kaj novega, kar
bi jim naj pomagalo do izboljSanja Zalostnih razmer. In
komu ni otrok draZji, kakor vse drugo premoZenje! Kdo
bi ne napravil po zimi ob nedeljah popoldne par stopinj
in zZrtvoval kako uro cCasa, da se porazgovori in pouci o
svojem najdraZjem zakladu, o svojih otrocih. Saj s tem
bode koristil ne samo otroku, ampak tudi samemu sebi.
Gotovo bo imel ve¢ dobicka, kakor ¢e bi doma sedel v
zapecku, ali pa zapravljal v gostilni denar.
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